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Hemos creido que la publicacion de esfa
BIBLIOTECA MANUAL CONCIONATORIA seria de mu-
cha gloria para Dios nuestro Sefior, de gran-
de provecho para las almas, y no de escasa
utilidad para los senores Sacerdoles. He aqui
los tres motivos que nos han impulsado &
entregarla al dominio del publico.

Mas dejando aparte los dos primeros, fijé-
monos en el tercero , es decir, en la ulili-
dad que de esta obra puedan reportar los en—
cargados de dispensar & los fieles el benefi-
cio de la diviva palabra

Esta utilidad no consiste por cierto en en-
contrar en nuestros Ensayos trozos de elo-
cuencia escogidos. La naturaleza de la obra
no puede admilir semejante coleccion, y
ademis la sencillez cristiana es la que carac-
teriza la predicacion, mas que las palabras su-
blimes de la humana sabiduria. Pero siesta la
utilidad, 4 nuestro modo de ver, en que los
sefiores predicadores encontrarén en ellos mu-
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ohas ideas sobre toda clase de materias, con
las cuales en poco liempo estarin di-pueslos
para subir al pulpito: con una hora de re~
cogimiento podian predicar un sermon.

La esperiencia nosautoriza 4 hablar de es-
ta manera. Desde los primeros anos de nues—
tro sacerdocio nos consagiamos 4 la predi-
cacion de la divina palabra, obligindonos la
escasez de operarios i trabajos & veces su-
periores a nuestras fuerzas. Eranos por lo
tanto imposible escribir, y aprender los ser-
mones anles de predicarlos, y sin embargo
el trabajo urgia, porque la mies era abun-
dante. Para salir de apuros tomamos el me-
dio de prepararnos con apuntes, medio que
nos sirvio sobremanera, pues un breve espa-
cio de preparacion nos baslaba para cumplir
con el deber que nos habiausos impuesto.

Mas procurdhamos’ siempre que en nues-
tros apuntes hubiese unidad en el plan y dr-
den en las ideas y que eslas estuviesen en-
lazadas entre si, de manera que formaran
un perfecto conjunto, porque todo esto de-
hia contribuir de an modo especial pura fi-
jarnos bien en los  diferertis pensamientos
culminantes del discuiso, record.rlos mejor
y hallar en este enlace mayor facilidad para

"
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desarrollarlos. Ademis hahia otra venfaja y
era (que cvando una idea no se preslaha bas—
tanle 4 la ampliacion, se presentaban (es—
de luego olras y otras que pedian mas facil=
menle desarrollarse, siguiendosicmpre el Grden
de los conceptos en el planantes preparado.

Estas venlajis que lan provechosss ha-
biamos esperimentado para nosolros mismos,
nos han hecho concebir la esperanza de que
tambien lo setan pata nuestros hermanos. en
el ministerio de la predicacion, y sin Juda
con mayor resultado porque sabrin sacar de
ellas mejor partido con su esclarecido lalenlo;
y. nos 'han delerminado & la publicacion de
nuesftros Ensayos.

Con esle objelo pues. los hemos revisado
y vuelto a escribir de nuevo porque las nelas
y_abreviaciones que baslaban para nuestro
uso, no podian bastar para el de los olros. Y

con ¢l deseo de seiles mas Gliles hemos aia-.

dido olras malerias , y lus hemos puesto en
buen orden. Y al trabajar en ello, nuestro
proyeclo se ha ido engraudeciendo de mane-
ra que ya no nos limitamos 4 ofrecer al pu-

blico uno 6 dos volimenes , como enun prin—:

cipio_nos hab:amos propuesio, sino toda una
biblioteca predicable, distribuida en lantas sé«
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ries cuantas son las diferentes malerias que
puedan (ratarse en el pulpilo. y cala séiie en
diferentes tomos, para que los sehores sacer—
doles encuentron en ella una obra completa
que pued. salisfacer todus sus deseos y sei vir—
les de alivio en lodas sus Lireas apostolicas.

En estas dif rentes series, pues. se inclui-
rin maleiiales para la esposicion de los evan-
gelios de toda~ lus Dominicas del #no y de
tuoas las ferias de Coaresma, poniend va-
rins en-ayos en cada uno, para que asipue-
dan O variarse O escogerse : maleriales para
combatir los eiiores de los impios y herejes
anltiguos y modeinos y confir-ar € instruir
4 los fieles en las verdades de nuestra sacro-
santa Religion : maleriales para predicar de
los misterios de Nuestro Senor de las gran-
dezas y virludes de la Inmaculala Vir-
gen, y de las glorias de los NSantos: male-
riales para explicaciones calequi~las y doc-
trinales. Es decir que serin si le 1 ocho 6
mas las series en que quede dividida nues-
tra Biblioteca, para que sea del lodo comyleta.

En la presenle que puede servir de mues—
ira para las demas, se vera el ordin gue se
bha seguido. Se ha empezado por el negocio
mas importante, cuales de la salvacion, que

[
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es como fundamento ‘de todos los olros
y se han continvado los asuntos mas i~
les pira la conversion y correccion del pe—
cador, inslruccion y perseverancia del juslo.
Asuulos sumamenle propios para desarrollar
en las misiones, y en los ejeccicios espiri-
tuales, ¢n los tiiduos y novenarios, y (ue, en
tauto que se publiquen la~ séries de Domini-
cas y de ferias cuadragesimales, pued n pre-
dicarse muy bien en los Domingos de enire
afo y en los dias de Cvaresma.

' método. seguido en cada Epsayo esti
basado en el orden, claridad, exactitud y con-
cision de lus ideas que deban ampliarse Des=
pues de las que puedan seivir para enlrar =n
maleria y que indiquen ¢l obji lo, se est.ble-
ce su division en dos o tres puntos diferen—
tes que, para ser mejor desarrollados, eslan
4 su ez tumbien subiivididos. Nada mas
ficil que relener esta distiibucion de mite=
rias y reconocer ¢l apoyo que mituamenle se
preslan para que el orador puela peuelrarse
bien del asunto que elige para su sermon, ¥
luego pronunciarlo.

Y el caso es que en este modo de prepa—
rarse, el orador se hace propias suyas las
ideas que halla en los Ensayos, y al espla-
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narlas en el pilpito; o hace no como si las
hubiese encontrado en ningun libro, sino co-
mo si-buhitran nacido en su mente, y ger=
minaran en-sn pecho, halilando de 14 abun-
dancia del corazon. De aqui aquel enfusias—
mo con que predica, aquella viveza ' di es=
presion que abrasa | aquel celo que arrebata,
aquella'mocion que inspira . aquel fervor
que se ha ‘encendiro en'la meditacion de su
diseur~o : ‘in meditatione mea exardescet ig-
nis: porque la prepuracion en exlos casos s
la" medit cion, 4 los pies de Jesuciisio, de
las verdades que deben predicarse. En ella
se enciende & si mismo para encender des-
pues a los olros.

Asi es que ‘esle método 65 el mas apro-
posito para formarse uno en el ministerio de
lapalabra; parta hacerse un grinidle or.dor.
Cada enaltiene su espiritu 'y si ingenio, y
asl tambien cata cual tiene su eslil - y con
esie- m todo lo acomoda todo 4 si mismo: 4
santeligencia, 4 sus fueizas y 4 su celo.
Trabaja: por esto po su cueida, tribaj i con
gu~lo, y como se recorocen los adelanlos, 'y
como: ¢l Senor bendice sus esfuerzos, se foma
mayor aficion ieste tribajo y crece ol celo de
la mayor gloria de Dios y de [a salvacion de
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las almas, Anidase 4 eslo que practicando
este mctodo, se acoslumbra el pred.codor al
ejerci-io de analizar las mlerias lo cual’ le
serviri muchisimo para formarse 6l con fici=
lidail olros ensayos . y t.mbien para predicar
de cualquier maleria, improvisando sus dis-
cursos. aunque lenza poco liempo para pre=
pararse, es decir, estari siempre dispuesto
para subur al pulpilo y pronunciar su sermon.

M.s nada de eslo puede oblenerse loman-
do seimones de olros 6 m:nuscritos 6 ime=
s0s y d cordndolos cn el piipito. Solo se re-

cila una leccion aprendida y, como tudo es de:

los olros, ideas, palabras y estilo, no habla
alli ¢l corazou; habla soio la lengua, y aum
no la propia, sino lx agen:. Bueno es por
cierlo ejercilarse en la leclura de lus esciilos
de los grandes oradoes, estudiar su elocuen-
cia y furmaise en la escuela de su estilo; pe-
T0 N0 por esto es oporluny recitar sus sermo=
nes 0 lrozos de elios lileralmente. cual lo hi-
ciere un simple sstudiant: que repile las lec=
ciones de su obra de lexlo.

Atlemds 1n cada Ensayo pueden encontiar-
se maleniales para dos 6 Ires discuisos, por=

.que de cada punlo puede hacerse muy bien

un sermon por poca amphacion que se de 4




XIYV.

{as ideas que se indican , por poco (ue se pa-
ralraseen 0 comenten los textos latinos inler—
calados , 0 se eulre en detalles morales y
priclicos, como consecuencias e los p inci-
pios y razones que se hubieien desarrollado.
Y adviértase quersta parte priclica de moa-
Yizar la doclrini es lo que produce mas fru-
to en un sermon, porque los oyentes se apro-
pian las aplicaciones particulares cono he-
chss 4 ellos mismos, y excitan su remordi-
miento por las culpas comelidas, 6 las lomn
como leccion s priclicas para el ejereicio de
las virtudes. Un amigo wnuestro, celoso mi-
sionero, nos decia vncareciendo eslo mismo:
moralizar siempre el discurso. Por |n gene-
ral la mayoria del auditorio necesila de es-
tos delalles prieticos, para hacerse mas sus—
-eeplible de la instruccion moral y ieligiosa;
4y sin ellos se vuelven i sus casas sin |levar-
s¢ ningun fruto del sermon

La doctiina de los Ensayos estd toda ba-
=sala enla Sagrada Esciitura, en los -an-
tos Padres y en lus ensenanzas de la Iglesia
-gatolica. apostolica, Romana que es la colum-
-pay lirmamenlo de la verdad, y brillantisimo
firo fuera de cuva luz todo es tinieblas y os—
curidad. Y de su doctrina queremos seguir
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la parte mas pura . mas sana, mas confor-
me i su espiritu, rech zando cua quiera nlia
POr po o esiraid 0 esraviganle que s a.
Cuanto mas limpin ¢l azva, cuinlo mas pu-
ra la luz, es decir, cuvando mas sauta la
enscfianza mej r.

Y en la formacion d¢ estos Ensayos he-
mos [enido presenles lus aulores que con ma=
yor éxilo se h n ocujado del pulpito, 1onan-
do de ellos los pensimientos que hician mas 4
purstro caso, pua r uonir, aglom rar y or-
denar tan nume osas ideas y acomodarlas al
plai que nos hibiamos propuesto seguir. Y
no solo hem s consuitado 4 anloies espafio-
les sino timbien latinos, franceses ¢ ilalianos
de mayor nola, y a~imismo m.nuseri'os que
han venido 4 nuestiis manos: no poeo 1os
hn seivido tambien los oradores distinguiios,
cuy0s se mones hemos jodido con placer es-
cuchar tanto en nuestra patria como en el
eslianjero.

Istos F'ns yos, por fin, que solo lo son
porque les £t la amplacion de las  1deas
que encierran, v que por | division y el fn-
do son ve duleros serm nes, pueden sersir
tambicn  para medit.ciones § tods clase de
personas, no solu paia los ejeicicios espiri=
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{uales, sino tambien para lodos los dias del
ano y para toda clase de [¢stividades, pues
dificilmente podra enconlrarse olra coleccion
de ciistianas reflexiones yue sca mas couiple-
ta, y otra obia que encierre en' menos vo-
lumen mas copiosa y vaiiada docliina.

k1 lamafio que se di 4 los lomos de esla
biblioteca es tambien con ¢l objeto de faci-
litar su wvso. Siendo de poco volumen, el sa-
cerdote puede llevirselo consigo 4 todas par—
tes y aprovecharse de su estudio en cual-
quier circunstancia que lenga un momento
libre. En ocasion de grandes ocupaciones, en
que apenas le queda & uno liempo para co—
mer y lomar el descanso preciso, es nece=
sario aprovechar todos los instantes con la
mayor solicilud.

Solo nos falta ahora suplicar 4 los seno-
res Sacerdoles 4 cuyo celo hemos podido ser-
vir con la publicacion de esta obra. nos len—
gan presenles en sus oraciones para que el
Senor nos conceda su gracia y su misericor=
dia  pues siempre nos han hecho lemer mu-
cho aquellas palabras del Apdstol : Ne, cum
alus preedicaverim | ipse reprobus efficiar.

—— ) —

ENSAYO L "

obre egoci e salvacion.
Sobre el negocio de la sal

Quaerite primn Begnum Dei ef
Jusinam ejus Math 6 43,

Muchos negocios preocupan a los hombres
en el mundo, pero entre todos solo hay uno
que interesa. Este es el de la salvacion. Bus+
cad, dice el Senov, anles que todo el reing
de los cielos y sw justicia. [Este negocio des
be ser la ocupacion del hombre durarte toda
su vidaj a &l debe referie todas sus accios
nes: si le va bien, todo le ird bien; si mal,
todo le ira mal, bien 6 mal eternamente.

El Evangelio dice que debe anteponeise §
todos los otros: querite primim  Mas jpor-
qué? Porque se hallan en ¢l tres circunstan<
cias que le caraclerizan como el principal
de todos los megocios. Veamoslo, Ave Marias

Queerile {

La importancia de este negocio se demues-
tra por sus tres cuwilidades especiales que sons
1.* serel unicopropio : 2.* el dinico necesorios
3." el unico grande negovio de esta vida. y

I.. El @nico prorio. Todos los demiis son
agenos, pero este no, pues es el inico; 1.° conq
fiado 4 nuestro cuidado; 2.° cuyo resultado de+

)
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pende de nosotros; 3.° cuya utilidad es toda
para nosotros.

. La providencia se ha reservado el sus-
tento de nuestro cnerpo, porgue asl como
p r voluntad suya ha criado todas las cosas,
asi tambien por sn beneplicito i’:is conserva
y por su benignidad distribnye 4 toflos sus
bienes. »No querais ser solicilos f!{(’?f”(i”: Jqué
comerémos 6 con qué nos vestirdmos? Pues
vuestro Padre sabe que necesitais de todas
estas cosas: mirad las aves del cielo comono
siembran ni cojent y vursiro Padre las ali-
menta. ;Por venlura vosolros no sois mas que
ellas? (Mut. 6.) Mas el que te crio =in t, no
te ~alvard sin ti; (3. Agust) porque exije la
cooperacion libre de la eriaturva: Ante homi-
nem vita et mors: bonum el malum, quod
placuerit ei. dabitwr illi. (Heel. 15 18) Te
toca pues coopernr & Dios para la: salvacion
de tu alma, Mira gi lo haees.. .

9. El resultado de ti depende. Ewxle per-
ditio twa, Israel (Osee ,13.°9.) Es decir, de la
fibre eleccion y cooperacion de tuvolun-
tad 4 la gracia depende tn salvacion Si ta
no te salvas . nadie te salvard. Apposuit tibi
tgnem el aquam; ad quod volueris porrige
manum tuam. Pira que veas que las ofras
cosas no dependen e ti, nide tu trabajo. ni
de tu industria, oye al Sefior que dice: jquien
de vosolros podrda aiiadir d su o estatwra un
solo codo? (Lue. 12 25) Pues si lo que es me-
nos no podeis , jpara que andais solicitos de

=

io que es mas? Mas ~i el Seifior quniere que
no pensemos sino en nuestra salvacion, no
nos negarda su gracia para conseguirla.

3. Todo el fruto serd para ti. Las rique-
zas (ue unns ganan con grandes sudores, los
otros las disipan: como no era propio snyo
aquel negocio, no fué para ellos el fruto. Da-
vid lo dice: Frustra conturbatur homo, the-
saurizat et nescit cui congregavit ea. (Ps 38.
7.) R-linquel aliews divitias suas (Ps. 48 11))
»Necio, dice el Sefior, esta noche arrebatardn
tu alma. y ;d» quieaserdn los bienes que alean-
zaste?s (Lue. 42.20). En los otros negocios tra-
bajas para losotros; solo en este trabujas para ti,

Quiebi silis ut vestrum negotium agatis. (I.
Thes. 4. 41) Vuestro, dice; porgue es el Ginico
que. os es propio. S. Euquerio decia: unum est
mihi neqotium, el prater illud nil aliud curo.

[I. UnicoNECESARIO.-Unum est necessariuny.
(Lne. 10. 42). Sola la salvacion es necesaria.

1. Es el anico fin del hombre. Solo hemos
nacido para llegar 4 la vida bienaventurada
por medio de una vida santa. Habelis fruc-
twm vestrum in sanctificationem, [finem' vero
vitam eternam. (Rom. 6. 22.) Es diversa la
condicion, el estado, el oficio, la dignidad de
los hombres; pero tratindose de esle negocio,
todos son iguales: Deum {time el mandata
ejus observa. et hoc est omwis homo.» (Ecl.
12. 13.) S Aguostin saca esta consecuencia,
qui hoc non est. nihil est.

2. Sw pérdida es trreparable. Perder las
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cosas criadas es dano leves pero es el mayor
de todos los males perder & Dios. Quid pro-
derit homini si mundum universum lucre-
lur  antime vero sue derimenlum palialur?
Aul guam dabit homo commulalionem pro
anima sua! Perdidos los bienes, queda la
salud, perdida la salud . queda la vida, per-
dida la vida, gueda el alma. Mas perdida
el alma, todo estda perdido y para sicmpre.
Periisse somel elernum est.

3. No puede confiarse d olro. Los otros
negocios podenios hacerios por medio de los
anilgos, de los erindos, de los olros: mas
este no, cada coal debe salvarse. Solo -los
nines y los dementes pueden tener este pri-
vilegio. Los que tienen uso de razon daran
cu uta de todo, prout gessil an corpore, sive,
bonum . sive malui... Depon los otros nego-
Clis (ue 1= ]ail-l'lln--li: conserva este solo 'ur-
baris erga plurima: porro unwm est neces-
sarium  Una sola cosa es necesaria como irse-
parable yue es de nuesira condicion. Lo demads
todo. es vanitas vanitatum el omaia vanilas,

Lil.  Unico negocio Granpi. Tres cosas hay
muy grandes, el universo. el cielo y el infier=
no. loste negocio es de mas valor que el mun=-
do_tado, y vale tanto como el cieio que -se
gaue v como el inficrno que se picrda,

1. Esdewayor valor gue el universo. yNa-
dioaprovecha ganar todo el mundo. si el a ma-
padece algun detrimiento.» La pérdida de lodo
el o 1o es l‘llIIl}-EI[.‘li)t: con el menor de=

e R
trimento del alma. Luego la salvacion es un
negocio mayor que la posesion del universo, ...
Pongase en unabalanza un alina sola y en la
otra el universo e¢ntero con todas sus !'.I'qurf.f:is
y grandeozas visibles é invisibles: todo esto pesa.
ria un cabellorespecto al alma .. Esta es espiri-
tual, inmortal, eterna.... el universo es na-
terlal y perecedero: la difercncia es infiiita.

2. Grande como el cielo que se gana. la
gloria de la vida eterna es la paga que se da
al que trabaja en salvarse, el premin de este
negocio. El valor de la pagn es el del traba-
jo.i por la grandeza de la paga pondérese: Ig
impoltancin de este negocio... £go ero mer-
ces lia MAGNA NIMIS.... es fan :'_‘fl'il.il le como
Dios... hdnate 4 Dios salviandote.

3. Grande como el ifierno que se pier-

de. Si no te salvas te condenas.. Las
del inficrno son éntolerables & interminables

penas
Estas dos inmensas medidas dan razon de s
grandeza de este negocio. Ninguna deelias plie-
de meduse , luago esta otea tan poco..... Huve,
huve tanto padacer, asegurando tu salvacion,

Tul es el negoeio del wma. .. coma Propio
tuyo no lo olvides...... como necesario . ||;:| (5
desprecies... y como el mayor de todos... ne
te ocnpes en ningum 0o l.os (e l-iJ"Jn
diferentemente , dirdn: Vie nobis guia erra-
vimus: d.via. verttabis... Qiid nobis profict
sunerbio, aul diviliarum Jaelantia quid ein-
tulit nobis? Transierunt omnin illa tamiw um
wmbra. (Sap. 5. 8.) ‘

\ /
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ENSAYO I

Cuidado de salvarse.

Fascinatio nugacitatis ebscurat
bona Bap & (2,

Todos quirren salvarse; pero apenas se ha-
lla quien se ocupe en su salyacion, El de-
monio facina al hombre con distracciones,
y hace que retarde este negocio hasta otro
dia, presentando dificultades insuperables, y
prometicndo mayor oportunidad, gracia mas
abundante, voluntad mas libre, y queda se-
guro de la victoris si logra inspirarle segu-
ridad. Pero en la tardanza hay grave peligro
de perderse, porque es muy posible que nos
falten aquelas cosas (ue son necesarias parasal-
varnos. [stas son (res, | *el tiempo, 2.8 1a gra—
cia; 3.2 la voluntad Examinemoslo. Ave Maria.

Faseinatio.

Estas tres cosas necesarias pueden faltarnos,
porque el Liempo pasa, la gracia fluye y la vo-
luntad desbil ece.

1. Ei mievpo. El tiempo que pasa se conce-
de para obrar, ni se nos promete alguno
otro. Nuesiro tiempo es el presente. Prro
el demonio nos propone el venidero para

e
que olvidemos el nuestro. Mas no hay cosa
mas insegura que el tiempo futuro, y esta in-
seguridad nos la demuestra

1. La fragilidad de la vida De una parte
no h.t_\_' cosa :llgllnri que nos |n||t-'ri:l asegurar
un momento de vida: ni la salud; ni la edad,
ni la robustez, ni la medicina. De otra pur—
te no hu}' cosa :l'|;.':llll:| que 1o nos la pue=
da qnitar: ni para morir se necesitan armas,
ni venenos cuando un cabello y un mosqui-~
to bastaran para acabar con la vida mas ro-
busta. El Apdst | dies: Responsum morlis
in nobismelipsis habemus ut non simus fi-
dentes in movis. (1. Cor 1..90) jllay cosa
mas délicada que el euerpo humano? Consi-
deren<e sue venas, sus membranas, sus en-
tranas... Es mas feagil que el vidrio... Ade-
méds en si mismo se halin lo que basta para

. matarle.. Nada tan incierto como la vida

del hombre.

2. El demonio. Este qui fuil homicida
al tnitio, (Joan 8. 14) promete segmidad en
la vidas pero lo hace para matarnos como 'y
cuando mejor pueda. A lub soo le perdond la
vida por érden de Dios. A Sarale degolid siete
maridos. A Saul lo indujo al sucidio , vy d Jnlas
d colgarse deun drbal. Lile lamquam leo ruqgiens
cireutt qucevens quem devorvt, v lo gue no
puede por si mismo, lo hace por meidio de
otros. . iEscucharas al demonio, tu enemigo
mentiroso 'y palre de la mentira?

3. La severidad de la divina venganza.
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Prohibe esperar y amenaza con muerte ino=-
pinnda y repentina. . Nei differas de. die in
diem. subito enim veniet ira illius. (Ecel. 5.
8.) Cum dizerint pax el securilas, repenii-
mus superveniet interitus : quasi tempestas
ingruwit sicwl fur in nocte ia veniet, (I Thes,
5 ) Subito morientur et in punclo ad in-
f.’a'm'r descendent. (Job. 3%y 13) No se olvi-
de lo que Dios tantas veces recuerda.

El tiempo pasa, y el tiempo viene: en. el
presente se debe trabajar, en el venidero mo-
rir. Eslote parali quia qua hora aon pulatis,
filius hominis veniel.

Il  La gracia. Rechazar la gracia presen-
te, confiando obtener otra mas abundante, no
es aquella esperanza que no confunde, sino
una mera presuncion del hombre , una ver-
dadera ilusion del demonio yuna necia irri-
ston de la divina misericordia,

1. Presuncion del hombre. Dios no te pro-
mete aquella gracia que tu esperas para ma-
fiana y que hoy desprecias neciamente, por-
que aumentaria tu negligencia y tu temeridad.
Antes al contrario jirometio - claramente que
la negavia. Tunc invorabwnl me, el non inve—
nient me. (Prov. 1.28.)

El que coopere a la gracia, se merece otra
mas ahundante y espera con razon: mas el

we resiste debe esperar aquella sentencia:
Tollite ab eo talentum. et date ei qui habet
decem talenta.... No abuses mas de la divina
paciencia.
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9. Jlusion del demonio. La enlebra, mas
astuta que todos los. aunimales, se enganod
cuando dijo : nequagquam morieris. Conocsa el
peligror que hay en I tardinza, y obra por
esperiencia ... kngand a Faraon v 4 10s Euip-
cios para que no oyeran la voz de Dios y pere-
eiaron.... Como el enervo piopite 4 nuestros a.-
dos: eras, eras... Quien le escucha estaperdida,

3. Arriston de Dios. Se burla de su, mise-
ricordia quien la desprecia hoy por esperar
alcanzarla en otro din Quia ego bonus s,
nequam es? jNo se abusa de la divina benig-
nidad? jPecar con'ra la isericordia de Dios
no #s un peeado contra el Espivitu Santo?
iPreparavon para el dia de manana el aceite
las vieg mes necias? De agquellos que se escii=
saron de ir 4 las hodas no dijo el pudre
de familias: Nemo illorwm gustabit coenam
meam? (Lue. 14)

Vocavi el renwistis, despexistis omne consi-
lium meum. el increpaliones meas  neglexi=
shs . ero quoiue v intervitie vestro ridebo el
subsanabo. (Prov. 1 24 )

LIl. LA voruntap. Cuando se promete tra-
bajar en la salvacion mas tarde, la voluntad
no es sincerd. ni :-:u{:::'.fr’uf:’ para salvarse,

1. Sincera FEs verdadero el 1;r:‘\|n"|-'ill‘-, si
no urge presentemente 0 noe es impedido;
Mas se burla quien en una necesidad ars
genle de muerte, de nauleagio & de incendio
promete el socorro no desde luego, sino
para otro dia en gue lal yez no se necesite,
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Aqui urge la necesidad, urge el peligro: si
no hiy voluntad para socorrer hoy, la volun-
tad no es sincera... Te enganas pues y enga-
fias, mientras prometes para manana. Y jpor-
que no hoy, sino porque te falta la voluntad
gue se reqniere y que basta para salvarte
con el ausilio divino que no te falta? La
que indicas es solo un deseo esteril y va-
no, con el cual quieres acallar el grilo de la con-
ciencia y calmar el temor del alma ante su
perdicion.

2. Suficiente. La tal voluntad no lo es
porque no tiene fuerza para obrar hoy, y se
escusa creyéndola tener para obrar manana.
Vencida hoy, manana lo sera mas facimente,
tendra menos fuerzo, mas repugnancia, in-—
firmior ad bonum, proclivior ad malum: el
cor+zon serd mas duro , la menle mas ciega,
la costumbre mas fuerte. .. Retardando este
negocio de dia en uia, no se acierta en él en
la muerte

Non simus fidentes in nobis. Con temor y
temblor trabajemos en nuestia salvacion, exe-
citando nuestra voluntad para aprovecharnos
del tiempo presente v de la graria del Senior.

Dwm {lemipus habemus operemur bonum...
Fugil drreparabile topipus... Hodiesi wvocem
Domini audieritis, nolite obdurare corda ves-
tra. De lo contrarvio: Quaeeretis me el non in-
venirlis, et in precaln restro moriemini.... ...
Domine, ad te confuyi: dic anime mee salus
ua ego swm.
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ENSAYO 1IL

Como debemos obrar nuestra salvacion.

Cum metn el itremore veslrans
salutem vperamini
Philip ¥ /2

La Escritura nos dice que el temor de Dios
es necesario para npestra justificacion: Qué
sine limore est, non poterit jushficari; (Ecdli,
1. 28.) que es necesario para nuestra siiva-
cion . porque con miedo y temblor debemos
trabajar en’ ella: v gna es necesario tambien
para santificarnos  Perficientes sanclificalionem
vestram in limvre Dei. (2. Cor Tt de
tal munera es necesario que si un alma es-
tuviera enviquecida con todas las gracias del
cielo, de nada le aprovecharian sino las hi=
ciere va'er por medio del temor, porgue sin
temor no hay ni salud, ni justificacion, ni
santificacion.

Por medio del santo temor de Dios debe-~
mos pues salvarnos. Awve Maria.

Cum melu
La razon de la verdad establecida de que
por medio del temor de Dios debemos salvar-
nos, consiste en que este temor va acomnpa=




b =

fiado de dos virtudes que son como los ins-
trumentos eficaces para vencer los obsticulos
que se oponen a'su salvacion, y para poner
en practica los medios conducentes a ella. Ks—
tos son 1. La solicilud de salvarse; 2. la
fortaleza para salvarse.

1. La souicitup Esta consiste enuna an-
siedad de salvarse, que no deja sosegar el
alma, yque laatormenta continuamente . co-
mq una flecha elavada en el corazon ; hacien-
do que piense noche y dia en un negocio de
tanta importancia, temerosa de que el Senor
la abandone,..

Esta solicitud proviene 1. de que sabe que
ha pecado, ¢ ignora si ha obtenido el per-
don, sin embargo de haber puesto en prdc-
tica los I!It-.'liilr.‘-'- mas [11]“]'“““)5\', 2. de l‘lT]l? Sa-
be que todas las promesas de perdon estan
fundadas en condiciones gue es necesaiio cum-
plir. Dara la vida de la gracia, dice Ezequiel,
pero si se dejare el camino de la. muerte.
Si. aversus fuerit d via sua mala, vila vi-
vet. (Ezech. 18, 8.) Recibird con los brazos
de su misericordia, si; pero al que se con-
virtiere de todo corazon. Si reversus fuenrit
ad me ex tolo corde suo. (Ibid.

5. Gregorio, fijandoseen esta solicitud, dis-
lingue dos confianzas en Dios. La una es bue-
na, verdadera y caracteristica senal de pre-
destinacion que’ consi~te en mirar no tanto
los efectos de la divina misericordia que son
todas las gracias comprendidas en la justi-

ficacion, como los pecados pasados para de-
testarlos, recibir el perdon y corregirlos. Or-
dinale confidit qui hoe quod peccarulo deli=
quit , prius penilendo corrigit La falsaeon-
fianza no guarda este Orden, solo piensa en
el porvenir, no para reparar lo pasado ni
para corregirse en lo presente . sino para V=
vir descansado en sn vida criminal, confiado
gue en la hora de la muerte le bastara deeir
un peccavi. Esta vindicte locum habere po=
test, indulgentinm vero obtinere non polest.

Se ve, pues, que el temor de Dios huce so-
licita al alma, vigilante aplicada . infutigable
en el negocio de su salyacion; mientras que
la- falta de este temor la hace descuiduda y
negligente. Qui timel Dewm , nil negliyit.

Il LA FouraLeza. Kl temor de Dios la
produce en el alma para obrar y para pa-
decer.

|. Fara obrar. Cuanto mas uno teme &
Dios tanto mas activo es en su santificacion
y en la practica de todas las virtudes. (.omo
sietupre teme nunca descansa hasta que ha
logrado espeler todo pecado de su corazon.
Timor Domini expellit peccatum. (Ecel. 4.
97).—Para obrar necesitn conlianza y fortale-
za; In timore Domini fiducia [ortituidimis.
Ambuas las halla en el temor de Dios — Elifas
indicaba & Job que con el temor iba la forta-
leza , la paciencia y la perfeccion. Ubt est ti-
mor tuus, palienfia tva. et perfectio viarum
tuarum? (Job. 4. 6.)— El temor humano ha=
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ce al hombre timido y encogido: degeneres
animos timor arguit: el del Senor al contra-
rio produce la audacia, la fortaleza, el valor,
la actividad, el celo y todo cuanto se necesi-
ta para salvarse.

9. Para padecer. El temor de Dios hace
elanimo invencible ;Quienesinvencible? Elque
nada teme Esta idea nos la da el Espiritu
Santo. Qui timet Domuinuwm, nihil trepida-
bit. (Eveli 34 16.) No se espanta ante nin-
gun trabajo Si para convertirse conviene que
se arranque el ojo, se corte la mano 0 el pié,
segun la espresion del evangelio, es decir,
si para salvarse liene necesidad de sacrificar
una criitura qne ame tanto como d sus 0jos,
6 que le sea tan util como las manos, se dos-
prendera de ella. no temerd hacerlo: ni ha-
rda caso de los respelos del mnundo . ni de con-
sideraciones humanas... Nihil trépidabit.
—No temerd ningun tormento, antes bien
los desafiard y se burlard de los tiranos, de
los verdugos y de los ssuplicios, como los
méartires. —Serd superior a todos los pade-
cimientos .... .en una palabra nada temerd:
nihil trepidabil.

El temrr de Dios es como un soldado que
armado de hierro y de fnegn si logra pene-
trar en nuestra alma, al grito de jquien como
Dins? aciba con sus vicins, sujetd sus pasio-
nes, dirige sus inclinaciones, se hace duefio
de ella, la guarda como el fuerte armado
su atrio, y la hace invencible en toda clase

o gl —
de sufrimientos. Per timorem
Domini cor contra ::m:crep:’sgnn!.-ias -rn'hur'r‘:.?ui;
Quis tam numerosum excercitum cr)ﬁmq_u_u.(’-:r
tiarum Suoriamn dfrbr’{!ur-'{f‘ st sine limore
pugnavil ? (Ric. de 5. \1‘t~'L)‘ L

De todo esto debe tiravse la consecuencia
de S. Pablo. Seienles €rgo {unum:_i I_Jnmm‘r.
hominibus swademus. (_l(nu':ltmuhln su 1“!”'0[-1
tancia, debemos exhortar a los hﬂli.ll thtf‘&:hﬁ‘
temor de Dios para ]ll:«tlt!ll!til',un!, Il;lll:ll:-rl‘\dl-
sg y para gantificarse. Sin temor .l L] :l?:-iirl.?l
hayv preparaciof 4 la gracia 3 ni .L{‘f_li.:htrﬁ_
4 la gracia, ni fortaleza para sd varss: 4
snele :rr?";r: Deum .. Hasta l_ns' angeles :vmu;
al Senor. Ve qui tranquilly estis. ( m_f;;:,}
Tmmit tit diabolus s«'('u‘ri{.nh*m tn‘__-u_mm a
(Euseb. Emis.).. . St non m

de trabajos V

yerdilionem. : : o ;
‘I‘imm'o Dei tenueris te instanter, cito sub

) s o JTURNREY LSS
vertelur domus hm.' r\},l.LL].’... Per Jf{n;?
pem declinal omnis @ malo. (Prov).... s :1
mor Domini vobiscum, el r_:r.'w.\:_:f'rh;r;ﬂﬂf:a (,ubn-‘

f'; facite (2. Par.).. . Et misericordia ejus
L ; dal v ¥ .J,.‘ . 3 d S g
d progenie i progenies fimentibus eum. (Luc.

2i)iees
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ENSAYO 1V.

Entre dos eternidades

Deduc me in via aeterua,
Saliwo 138

El hombre se encuentra en este mundo
enire dos |'It'l‘l1ifi;l<i(’.~‘-; la del cielo )y la del
infierno , es preciso que elija una de as dos.
La eternidad es a4 aun i mpo inevitable é in-
mutable : el hombre debe divijir hacia ella el
ingreso, el curso y el éxilo de su vida .. Na-
ciendo se forma para a eternidad ; viviendo
se dinje hacia ja eternidad ; muriendo entra
en la elernidad . . La entrada, el curso y la
salida de esta vida debe ser segun la eter-
nidads Ave Maria

Dedue.

Debe dirijirse toda la vida del hombre en
vista de esta doble eternidad en su pricipio,
en su curso \ en su fin.

I En su priNCIP1O. Deus ereavit hominem
inexlerminabilem (Sap. 2. 23.) Al nacer em-
prende el camino de la eternidad y no puede
evitar una de estas dos eternidades, sino que
debe elegi la nna, 6 la otra: lnego el prn-
cipio de su vida debe ser dirijido para la eter-
nidad,

AT =

1. En la escritura se encuentra la existen-
cia de estas dos eternidades: Tbunt ki in supli-
cium ceternum ; justi awtem wn vilam ceter—
nam. (Math. 25. 486.) Juslitia ejus manet in
swoulum seculi. (Psal. 144, 9.) £t u?,('(’l{‘r’r—
num misericordia ejus. (1 Par. 16. 34.)
Esta verdad, los gentiles la reconocierony la
misma razon la admite. Ni es nuestra alma
como la de un jumento, porque es espiri-
tual . diferente del cuerpo, indivisible e
incorruptible.... Estd pues el hombre como
colgado entre las dos i.'ter_'n}umlus Y €s nece-
sario que vaya 4 launa 0 & la otra.

2. Pero al hombre se le t|'.'l]11bt"]r'_‘-_-'ll' entre
los dos Religuit Dews hominem inmanu con-
siliv sui.l.. apposwil tibi aquam el tgnem;
ad' quod wvolueris porrige Manum. ([‘_.I_!II. 5T
14 ) De una parte inmensos bienes, de la
otra inmensos males: de una parte luz, l'les—-
canso, gloria y gozo eternoj de la otra ti-
nieblas, dolor, oprobio y tristeza tambien
eterna... Se da opecion & la una 0 4 Ia otra;
pero esta opcion es necesavia: ad quod vo-
lweris porrige manum. f _

3. Ni 'se debe deliberar sino determinar.
Nulla satis magna securitas ubi periclitatur
aeternitas. Muchos se van al infierno porque
ocupados en las cosas terrenas, r(:t‘ardfm el
cuidado de las cosas del cielo... »Temieron
perder las cosas temporales y no pensaron
en la vida eterna y por fin perdieron ambas
cosas.» S. Agust. Deben;os pues desde un prin-
0
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cipio dirigir nuestia vida paraque logre la
eternidad bienaventurada.

I[. prrOGRESO. [Kcce breves anni lranseunt
el semitam per quam non revertar; embulabo.
(lob. 16. 23.) El hombre mientras vive, cor-
7e hicia la eternidad... pero en cada momen-
to puede hacerse O mejor... 6 peor...

1. Stempre corre. Como las agnas de un

torrente se dirigen al mar y nunca vuelven,
4si nuestros dias corren presurosos hdicia el
mar de la efernidad y cada momento estan
mas cerca de ella. Se suceden las horas, los
dias. lus noches  los ‘meses, los anos apre-
surindo sin cesar la eternidad, y nadie pue-
de retardarla un momento. Asi nuestra vida
gorre precipitada hdcia la eternidad,
. 2. 0 mejor... En cada momento se pue-
de obtener un aumento de gracia y un aumen-
to de aqgnella gloria inmarcesible de la eter-
nidad. Momentaneum et leve tribulationis
nostre supra modwm in sublimitate ceternum
gloriee pondus operatur in nobis. (L. Cor.
4. 17.) Cuanda hubieren pasado tantos siglos
como hay hojas en los arboles..... tendras
entero el mismo peso de la gloria eterna.
Quodewmaque facere polest anima tua, instan-
ter operare, guia nec opus, nec ralio erunt
apud inferos quo tu properas. (Ecc. 7. 10.)
un momento de tribulacion.... gana un peso
eterno.

3. O peor. Tambien por el contrario Mo-
amentanewm est quod delectat, wlernum quod
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cruciat. Tenias un momento para vencer y
fuiste vencido.... con un pecado has merecido
una eternidad de penas que se multiplican por
la multitud de pecados... compdrese el gozo
con ln pena: el momento con la eterni-
dad.... Nada mas corto que el momento, nada
mas largo que la eternidad.... en un momento
]Jlll‘.lilf merecerse un tormento eterno. Momen-
tum quod ocius praeterfluit, nunguam refluit
el celernitall augmentum glorie vel pene
superaddit...

II1. Fmx. Ibit homo in domum @lerni-
tatis suce. (Ece. 12. 5.) Al morir entra el
hombre en la eternidad que en adelante serd in-
mutable. Conviene pues hacer de modo que
en el fin de la vida no se pierda la dichosa
eternidad, que no se naufrague en el puerto
bajando al infierno.

1. In quocumgue loco cecideril sive ad
austrum sive ad aquilonem, ibi erit. (Eceli. 11,
3.) Si victorieso entraves al cielo, alli ten-
dras eternamente tu trono... Si vencido ba-
jares al infierno, nunca saldris de alli...
Tal sera el estado inmutable de toda la eter-
nidad, sin que haya jamas esperanzia para los
réprobos, ni quede temor a los elegidos de
mudar de estado. Mira pues no equiroques
el camino. Homo cum dormieril, non resur-
get. Sicut consumilur nubes et pertransil, sic
qui descendit ad inferos, non ascendet. (Job.
425 )

2. La muerte es la puerta de la eterni-




S ;
dad, el momento del cual depenide toda la
eternidad. ...Y hasta entonces puedes prefe-
riv la una y:dejar la otra.... Ubneluye de es=
to que cuanto mas viejo tanto mas solicito
debes estar. Quanto morli [is propinguior. tan-
to humilior el solicitior esse debes, quia ca-
70 nondum mortua est, diabolus now dormat,
ne vigilare ceses. Hasta entonces el pecador
puede salvarse con el buen ladron, y el jus=
to perecer como Judas., Vela puesi (Qui se
existimal stare, videat ne cadat. (1. Cor 40-
12) Latet witimus dies wt observetwr oninis
dies. S. Aug.

Nacido para la etermdad, vives para la eter-
nidad y morirds para la eternidad. jPero para
cual de las dos? Ambus instan: enne las dos
te hallas: conviene que elijas: una de dos:
la una infeliz, la otra feliz . Pero jquien vive
para la bienaventurada cternidad?

Parece que solo se vive para el tiempo;
pues salo se piensa enlo presente, olvidando
la eternidad.... Digamos con David: cogitavi
dies antiquos el annos welernos in menle ha-
bui. .. Y con S. Pablo «no contemplemos las
cosas que se ven, sino las que no se ven:
porque las que se ven, son temporales y las
que no se ven, eternas.»
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ENSAYO V.

Malicia del pecado.

Confregistt jugum meum, dirupisti
vineuls mea, et dixisti: non ser-
viam® Joeo 20 20

El hombre fué hecho 4 la imagen y  se-
mejanza de Dios, para ser consagrado a su
amor y.a su servicio, lué dotado de facul-
tades espirituales, memoria, entendimiento y
voluntad, y enriquecido con el beneficio de
ta libertad de  obrar para que no por nece-
sidad , sino por voluntad se sujetara & Ia
observancia de sus preceptos y de este modo
le sirviera en paga d= haber recibido el ser
de sns hberdies manos,

1

Mas el hace todo lo dontrario y con in-
ponderable malitin se levanta contra Dios y
no quiere servirie. Ko esta enorme malicia
consiste &l pecado... pero es preciso ponde-
rarla detenidamente. Ave Maria.

Confregisti.
Se reconocerd inponderable la malicia del

pecado, si se afiende que en ella se encier-
ra, 1. una rebelion contra Diosj 2. un des-
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precio de Dios; 3. una burla de Dios.

I. ReBeLioN. S. Agustin dice que el pe-
cado es una palabra, una obra, 6 un de-
seo contra la ley de Dios. Esto solo indiea
que es una verdadera rebelion conira Dios;
en la cual el pecador.

1.  Abandona su bandera.— Quis Do-
minus proeler Dewm? El Senor, como cria-
dor y Senor universal, did su ley divina, la
gI':l\'I‘_) 211 s corazon l||wju|' que én las ta—
blas de Moysés, la publico y la esplicd por
baca de su Hijo, amenazando con penas eter-
nas 4 los transgresores , y prometiendo eter-
nos premios 4 los que la observaren.-Mas el
pecador le dice: Non serviam. Dios manda,
vyo no obedeceré... Y como Faraon a Moy-
sés: jQuis est Dominus ul audiam vocem ejus?
Nescio Dominwm.... Now serviam....

2. Se alista d la de su enemigo. Al huir
de Dios se entrega al demonio. que es rex
super omnes filios superbie. (Job.) Entre Dios
7 el demonio no hay medio. Qui non est
mecum, conlra me est. (Math. 12. 30.) S.
Agustin dice . aut Dei sumus aut diaboli: ni-
hil medium. El pecador es esclavo de Sa-
tanfds: d quo enimiquis superatus est, hujus
et servus est. (2. Petr. 2.19.) Es hijo suyo:
vos ex patre diabolo estis... Es soldado suyo:
nemo potest duobus dominis (servire. (Matth.

6. 24.).... Tiene pues que militar & sus 6r-
denes.

3. Y hace guerra d Dios. El lema del
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demonio es guerra 4 Dios: sus soldados y
esclavos son arrasirados 4 seguirle en sus ope-
raciones contra el Senor. Por esto dice Job,
que el pecador conlra omnipoteniem robo—
ralus est y David: arcum suum telendit el
paravit illum.  Persigue los divinos precep-
tos con su rebeldia, su santidad conla ini-
guidad, su bondad con la malicia.... y qui-
siera que Dios fuese ciego paraque no le viese,
imbecil para que no le castigase, € injus-
to para que aprobase su maldad... Quisiera
acabar con Dios y en cuanfo puede, acaba
con él. Quanlum in se est Deum perimit.
(S. Ang.) ;A dande te lleva la maldad? De-
religuisti Dominum Dewm tuwm. (Deut. 32. 15.)

I[I. Desprecio. En el pecado se halla un
verdadero desprecio de Dios. Ipsi aulem spre-
veruntme. (Is. V. 12) Conlempsit me domus
Israel (Jer. 3. 20.) Desprecia todos sus atri-
butos y grandezas.

1. Desprecia su supremo dominio contra
él cual se rebeia: 2. su omnipotencia con-
tra la cual no duda en cierto modo medir su
fuerza, habiendoselas él, pecador, vil gusa-
no... contra Dios... 3. Su justicia, cuyas leyes
desprecia y no teme provocavsuira y amenazas:
4. su divina benignidad y wmisericordia de la
cual presume, volviendose mas atrevido con-
tra Dios. Es malo porque Dios es bueno. 5.
Su amistad y gracia que pospone & la amis-
tad de las criaturas y del demonio: sus do-
nes, 'Sus  promesas, sus caricias, con los
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cuales procura Dios atraerse el corazon de
las criaturas. Quomodo si mulier contempsil
amaltoremsuwm, sic conlempsit me domus Israel,
dicit. Dominus. 6. Desprecia 4 la magestad
de Dios, su hermosura, su bondad, a Dios
mismo, cuanto es. Coje una balanza y pone
en ella de una parte a Dios, y de otra &
un vil gusto, 0 interes, al pecado; y para
el pecador pesa mas el pu.uIrJ que todo un
Dios. y prefiere perder 4 Dios, @ la felici-
dad eterna, que no aquel gustillo 6 interés.
Quis similis tui in Diis, Domine?.......
Ipsi wverospreverunt me...... Obstupescite oceli
super hoc el porkee .;ffs desolamini vehemen-
ter. Duwo enim mala ,(r’ il uwmr’na meus: me
rI{-‘i'.-“,._-.- e il J,f.,.;” 21 hi!”l’b {'H;.I',‘, el fr)r."-‘f
runl sihi cisternas .qj.f'.\'.‘”u”r!s quee conlinere
Non a'.-.-.’.:-.'r-‘-' aquas. (Fer. 2. 12) jAbandonar
la fuente de todos los bienes... por unas eis-
1.81.:.... u}d:. no contienen ni una sola gota
de agual!

L. Bourea. Fecit malum in conspectu
Domini el non est reverilus faciem ejus.
(2. Par. 33. 22.) Se ofende 4 Dios, como
los judios & Cristo, en su propia presencia.
Y no solo en su presencia sino tambien en
sus brazos, y haciendo servir al Senor para
cometer ln maldad .

1.. En su pu..w_.nrm Dios en todas partes
estd por prese meias, }ml' esencia Y por ]IO[(‘H—
eia. In frunp(’fh{ ejus omnis terra. (Jer.

k) Omnia nude sunt et aperta  oculis qus.

e
Hebr. 4. 13 ) Oculi Domini muto plus splen-
didiores sunt super solem (Ecel. 23. 28.)..
Y el hombre temerario é impudente no te-
me ofenderle ensu presencia. ;Hay cosa mas
insolente? Susana dijo: angustice sunit milii
mnh;:u. sed melius  est mehe absque opere
incidere in manus vestras quam peccare in
conspectuw Domini., (Dan., 13. 22.)

2. Dios lo ve todo y lo llena todo con su
inmensidad  Celum et terram ego impleo. No
cp 1][1[‘!11! ]h'ld':ll' :ki]l” 1‘51."“\'!!_1 211 "] seno l..]{.‘-
su grandeza. In ipso vivimus, movemur el
swmus. ;Quien se atreverd pues pecar en sus
brazos ¥ eusueiar su purisimo seno con ia
ini'tlli‘l:.}lll’ [Bsta reflexion detuvo a la Tais
v la convirtio al Senor.
© 8. Sirviendose del wmismo Dios. Esla es
la mavor burla que se le hace, obligarle 4
ii“" Eillilﬂ’l '\ coneurra al acto gue es ]II[ill“l]ll.”'
sola la voluntad perversn dél hombre, consu
ausilio sin el eual nada podria. Servire me
fecisli in ;u'--'“'s tuis ; preebuistt mihi labo-
rem in peccatis lwis. (Isai. 33. 44.)... ;Que
furor coutra e! hl'l1r_‘|au_.i,i_at', abusar de sus be-
neficios “econtra é17...

[Esto 'se hace pecando, rebelarse econtra
Dios, despreciar a Dios; burlarse de Dios...
Y ;como he podido, Dios mio, pecar tantas
veces delante de vos? Tibi soli peccavi el
malwm coram te fect.., Tibi soli... et coram le.




ENSAYO VI

Dios aborrece el pecado.

Non Dews volens iniquitaiem
tues Ps. » 0.

El mayor de todos los malas es el [w:‘.\nlu: es
un monstruo cuya malicia es en cierto modo
infinita Es el enemigo de Dios que aborre-
ce a Dios, Y Dios le aborrece. El medio mas
aproposito para reconocer la malicia de un
pecado, es considerar el odio que Dios le tiene,
Fijemonos en esta inportuntisima verdad. Ave.

Non Deus.

El odio con gque Dios aborrece al pecado, de-
be considerarse 1. en sus principios, 2. en su
naturaleza: 3. en sus efectos.

I. Prixcieios. 1. Dios aborrece al pecado.
David meditaba esta verdad. Mané astabo tibi
et videbo quoniam non Deus volens iniquila-
tem tu es...... Odisli omnes qui operantur ini-
guitatem. (Psal. 5. 5-7.).....Asi como en Dios
hay un amor universal para con todos los se-
res que han salido de sus manos: diligis enim
omnia quae sunt et nihil odisl eorum quce fe-

cisti. (Sap. 14. 25.) asi tambienhay en el un ver-
dadero odio contra el pecado y estado del pe-
cador ....S Agustin dice: Deus odit el amat:
odit tua et amatl te; odil quee Jf}'.‘f,\-.fi_ amal
ea quae Jr'fr"r‘."lf'. Nuestra h1lil:-:'.llll’iii s una cosa
buena. Dios la ama: nuestra iniquidad es una
cosa mala, Dios la aborrece. Odio sunt Deo
th.'.'l.'u’-ffh‘ el f'r.r!;rr*'!rl’* r‘_,"u'-\i

Q. Dios solo aborrece el Hif'.'r’rl'i!rfl. Solo el pe-
cado es contrario 4 Dios; nada de cuanto existe
se le opone fuera del pecado; Dios, pres, sole
aborrece al |_|t'l';:'1n. David decia: ,‘\'»'r!r.‘n' habi-

tabil juxta le malignus, neque permanebil in-

qustus ante oculos lwos. (Ps. b. ) Asuero casti

gaba con el mayor rigor & cualguiera que sin sev
liamado se presentase delante de él.... el p
cado con insolencia se presenta a sus divinos
0jos, sin qne Dios lo haya guer i"[t] ||I|'sili‘\l‘ﬂ:m-i:‘m‘
v al momento coneibe contra ¢l a, odio y ven-
ganza. ... Deus non volens iniquilatem tu es,
50 Dios no j,l.'h'ru‘ ujr:al'._H' de aborrecerio. [iste
odio es inseparable de la naturaleza de Dios
que aborrece el pecado por necesidad y dejaria
de ser Dios si no lo aborreciese.... Todas sus
perfecciones le obligan & odiavlo, porque de
todas el pecado es enemigo.... Dios es santi-
dad, y el pecado malicia. Dios hermosura,
el p:‘"L‘.:uiﬂ fealdad: Dios vida, el ])t’('.ﬁ.if{) muerte...
Esta contrariedad es esencial, nbsoluta y nece-
saria. Tambien pues lo es el odio que Dios tiene
al pecado.... querer pecar y tener amistad con
Dios; es querer que Dios se niege 4 si mismo,
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vy que consienta imposibles, esto es, la des~
troceion de su divinidad.

Il. Este odio es de dos maneras 1, de abo-
minacion; 2 de enemistad,

1. Odio de abominacion. Consiste en una
aversion de la voluntad por la cual detesta al pe-
cado. Abominatio Pomino est omnis arrvoguns.
("rm 16. 5 ) Owos exchorruisti, !)nm:'w quLo-

niam odibilia opera tibi faciebant. (Sap. 12.
&) ....Lo que en nosoteos causa la vista de
un r’l:r‘irll_”u_ paréce 'l”' Dios lo esperimenta
4 la vista del pecador. Aparta el rostro; respi-

seere ad antquilotem non polerts. (Hab. 1. 13.)..
sg exasnera; exacerbubant me in Opere manuLm
swarwm: (Jeren. 32 .'Ifi.'} wiu’m 3 dolor; lactis
dolore cordis intrinsecus. (Gen. 6. 6.) les ame-
naza: 1@ eis, cum J'.'-'r'-\.\!(’.fi’: ab eis. _I'pl_‘-_ 9. I'_’.)
Jes deseonoce; nescio vosy (Matthe 25 12.)

Sus acciones le son sbominables. 8i su fé
trasportara las montanas.... Si s fortaleza le
consumiecra entre lNamas... si su limosna re-
partiera todos sus' bienes entre los pobres....
de nada le aprovecharia estando en pecado.
Hasta le prohibe elque le alabe, al paso que
convida por el profetn 4 todds las eriaturas
4 gue le bendigan....

2. Odio de enemistad. El pecador es ene-
migo de Dias. Inimicus homo. Los justos son
sus amicas: vos awlem dizi amicos...vos ami-
et mei estis. Los peeadores sus enemicos. Qui
non estk mecum: contra e esk, Ll pm..uim‘ no
solo no esti con Dios, sino contrai Dios.......

e — Y —— e iy | =

S | |

Un eénemigo es tanto mas temible, cuanto mas
poderoso. r‘ljuh nlo es mas que Dios? 8. Pablo
decias horrenduwm est incidere in manus Dei vi-
venlis. Pero esto se entiende de solo los pe-=
cadores,

[11. Errcros. Son dos: negativo y positivo.

1. El negativo consiste en que el Senor
priva 4 los pecadorves de aqueila providencia
especial que tiene por los justos. En Zucarias
se presenta como un pastor con dos cayados;
asswmpsimihi dwas virgas: wiam vocavi de-
corem, et alteram funicwlum, (Zach. 14. 7 ) El
uno significa su amable providencia. con les
justos y se llama hermosura: el Wtro su con-
dueta con los pec: adores Yy se Hama |1|_i‘ 0.
Cuando ve que dejamos la virtul por el vicie,
tulit virgam quee vocatur Decus ef - abscidil
eam, wt irvitum facerem raedus mewm. (v. 10);
rompe la varay su allanza con nosotros......
nos trata como un rebano abandonado: non
PUSEant vos: q:m(ﬂ morilwr moriatur; quod suc-
ciditur. suecidatur.i.. Sueeda lo que suce-
diere, trabajos, lentaciones, enfermedades
ete. ete. Dird: quod moritur moriabur.. .....
Ved a Saul abandonado de Dios: coarclor ni-
mis; siquidem Phlisthim pugrant adversum me,
el Dominus recessit: d me. (1 Rey 28 15.) Eslo
lo mas doloroso: vee eis, cwm recesserro ab eis.

2. Positivo. Consiste este efecto en el odio
de venganza de Dios contra el pecador. Ve vo-
bis, virt impii gui dereliquistis legem }Jmmm'
in maledictione erit pars vestra. (Deut. 41.12.)
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Maledictus ingrediens, maledictus egrediens.
(Deunt. 28, 19.) Todo es maldiciones en la Es-
critura contra el pecador. Dice que Dios que
no los conoce para el bien, solo les mira para
el mal. Ponam oculos meos super eos in malum
et non in bonum. (Am. 9. 5.) Persequar eos in
gladio. (Jer. 29 18.) egestate . ete. etc. El que
es todo bondad para el justo; es todo rigor y
justicia contra el pecador. ... Vidit Dominus
et ad dracundiam concitatus est. ;Que vio el
Senior? vid esa maldad, ese adulterio, ese sa-
crilegio, ese crimen oculto..... y se encendid
su ira para castigarlo: (Deut. 32. 19 ) Si acuero
wub fulgur gladiuvm meum, et erripuerit judi-
cium manus mea. reddam wltionem de ini-
micis mets. (Deut 31. 40. 41.)

Tal es el odio que Dios tiene al pecado
directamente y 4 causa de eél, al pecador,
como & tal. Impius el impietas. Si un pode-
roso de la tierra fuese nuestro enemigo y hu-
biese jurado nuestra ruina, jeual seria nues-
tra turbacion ¢ inquietud? Mas de Dios no
hacemos caso... Quis restilit ei et pacem ha-
buil? (Job. 9. 4.) Iram Dei non effugiet ...
Y ,que nos ha hecho el Senor paraque le
ofendamos? Relribuebant mihi mala pro bonis...
Filios enubrivi et cxallavi, ipsi vero spreverunt
me. (Isaid))

" —

INSAYO VIL

Cuan grande mal sea el pecado

Peccaviel quid mihi accidit
triste? Eceli & 4

Esta pregunta hace el pecador despues de
haber pecado, como si nada hubiere hecho,
como si nada le hubieré sucedido. jlnfeliz!
ha caido en un abismo de males y lo ignora...
Pero es preciso que lo conozea y que sepa
al mismo tiempo que no puede haber mayor
mal que el dela culpa para que deje de hacer
una pregunta tan necia.... Ave Maria.

Peceavi.

El mal del pecado puede considerarse 1
respecto 4 Dios; 2 respecto al hombre: 3 res-
pecto &4 los otros males. _

1. Respecto d Dios es el solo mal de Divs.
En efecto con el pecado

1 Se le desprecia=1. por una criatura vil;
por un gusano dela tierra, sacus vermium...
tam terribilem wmajestatem audet vilis pul-
vicwlus  irritare? (S Bern.) Quasi stila
sistule, pulvis exviguus. (Is: 40. 45.) De una
parte por una vil criatura.... deotra la gran-
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deza de Dios. Esto di al pecado quamdam
?‘??;E.‘fr‘!"'lll,'?}:f malitiae ex '.‘.Hr"[:Hr:l'fl{‘.f.' divinae ma-
Jjestatis. (S. Thoewm.) 5. Agustin lo Hama: in-
[inilum  malum ... 2. por viles motivos.
Propterquid = irritavil impius  Deum? (Ps.
140. 30.) Violabant me J.m‘u[nfr.'i‘l:}.‘r‘:,li'!r'l{.{h‘. hor-
dei el fragmen panis (Ezech. 13. 19 ).. Por
un gusto bestial... por un vil interes. .. Deus
solus wn comparatione omnium ibi vilis fuil.
(Salv.)

2. Sele'deshonra. Con este desprecio le des-
honra. Per prevaricalionem legis Deum in-
honorat. (Rom. 2.923 ) Se le trata como un
mjusto-ensus leyes, y por esto no las acatan...
como un iniguo en sus dispusiciones. y por
esto las desprecian..... como necio....Vos au-
tem inhonorastis me... Y sele dice & la cara:
nescio Dominum: (IExod 5. 2. ) como Faraong
y segun Jeremias: Non serviam....y scgun
Job (21. 14.) Recede d nobis: no con las pa-
labras sino  con las ohras: non verbis
sed moribus (S. Greg.) El mismose quejuba
en santa Brigida: Sum tamquam Rex pessi-
mus d propio regno expulsus ebloco mel latro
pessimus eleclus est.

3. Se le preleade aniquilar. S. Bernardo lo
dice: Quando peccal, st posibile essel, deslrue~
rel ipsum bLeum et n quanlum esl in se,
Deum perimit. Es verdad que el pecado nada
quita & Dios personalmente, porque siempre
es igualmente 'grande,.pero esta misma grin=
deza de Dios dd 4 conocer mas la malicia

— S
del pecado...El pecador lo sabe y sin embargo
Tetendit adversus Deum manwm suam, cu-
currit adversus ewm erecto colle, pingui cer—
vice armatus est..... Et contra omnipotentem
roboratus est. (Job. 11. 25.) La iniquidad le
sirve de fortaleza y desde ella hace |a guerra
contra su Dios, ....Heccine reddis Domino, po-
Pule stulte et tnsipiens? (Deut. 32. 6.)

II. Respecto al hombre es el solo maL del
hombre, pues el pecado 1. le causa 118 mayores
desgracias, y 2. lo sujeta 4 los mayores cas-
tigos.

1. Desgracias negativas 1.* le priva de la
gracia, de la cual dice Job: (28. 11) Nescit
homo pretium ejus: y el libro de la Sabidu-
ria (7. 14 ) Infinitus enim thesaurus est homi-
nibus, quo qui ust sunt participes facti sunt
amicitie Der. .. 2. Dela amistad de Dios. Ft
factus est mihi inimicus.... 3. De ser hijos
de Dios. Vos ex-patre diabolo eslis.... A quo
quis superatus est, ejus servus efficitur. 4 De
toda dignidad.... hermosura.... y riqueza es—
piritual....

Posilivas: 1.* Esclavitnd del demonio; 2.2
De las pasiones; 3.* Muerte espiritual , en cu-
yo estado nada le aprovecha, ni buenas obras,
ni limosnas, ni oraciones, ni sufrimientos, ni
sacrificios, aunque entregdra su cuerpo a las
llamas. Radixzeorum exsicata est. La raiz estd
seca, le falta la vida. 4. Separacion de Dios:
Feccata vestra divisseruntinter vos et Dewm ves-
trum. (lsai. 59. 2.) 5. Fealdad. Nigra super
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carbones. Fea como el diablo, 6. Estado peor
que la no existencia: Melius essel illi st na-
tus non fuissel... jTanta desgracia por un pe-
cado? Inter civitatem maximaem el nullam una
nox interfuil.

2, (Casligos. Et dixi. ad me revertere, et
non est reversa. (Jer. 3. 6.); que [sienta todo
el peso de mi indignacion... Coanlritio et in-
felicitas in wiis eorum... Pavor iis qui ope-
ranlur malum. (Prov. 10 29.).. Fugit im-
pius, nemine persequente .. Habitabit profu-
gus in terra. (Gen. 4.) Vermis eorum non
moritur. . Maledicti qui  diclinant & - man-
dalis lwis. [Ps. 118,) Todos estos textos ¥
olros inumerables espresan los castigos del
pecado en este mundo.. En el otro se casfi-
ga timnbien con penas inlolerables, mayores
que todas las penas de la tierra, € inlermi-
nablrs; pues seran de eterna duracion, ..

[IT  Respecto d los otros MaLES es 1.° el
mayor de todos; 2.° el solo verdadero mal.

1. El mayor.... Todos los otros males son
inferiores al del pecado. Job decia: Aunque
el. Sefior me wmale, yo esperaré en él. (1 b.
13. 15.) Tobias decia asu hijo: Aunque sea-
mos pobres tendremos muchos bienes, si teme-
mos d Dios. (Tob 3.) Susana decia: melius
est mihi_absque opere incidere in manus ve=
stras uam peccare in conspectu Domint. (Dan;
13. 92.) Estos, tres testimonios indican que
los mavores males del mundo que son la po=
breza , la deshonra y la muerte, son meno=

-
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res que el pecado.... La vida de todos los mi-
llones de santos atestizuamillones de veces
esta verdad.... Y tambien la pasion de Cristo
que para destruirlo dio toda su sangre.... co-
mo asimnismao todos los trahajos de la lglesia:
iste omnis fruclus ut auferatur peccatum.
(Isai.)

2 _El #mico. Los otros males pueden ser
un bien, un gran bien... porque de todos
S50 ];m:_.{{--_n sacar grandes bienes: omnia co-
operantur im bonum. (Rom.).. No son ma-
les sino per accidens... El pecado no es asi-
es esencialmente un mal y por ningun con-
cepto puede ser un bien... Y ¢omo no hay
otro mal que lo sea esencialmente, es I.g}-
esto el tnico mal .. El mismo infierno es solo
efecto de este mal, y no existiera sin el pe=
cado .. En si es tambien menos mal que el
pecado. Plus habet de ratione mali culpa quam
poena. (D. Thom.) '

Véase, pues, cuan grande mal sea el pe-
cado bajo todos conceptos... Fecit malum in
conspectu. Domini et mon est reveriius faciem
ejus. (2. Por, 33« 82.). . Infinitum malum. (S.
Aug.) Ya sabe el pecador lo que le ha sucedido..
Ininensas desgracias y se ha hecho reo de
los mayores castigos... Jerusalem, Jerusalem,
convertere ad Dominum Dewm tuum. ..,

-
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ENSAYO VIIL

ESCLAVITUD DEL PECADO.

Libertatem promitentes cum DSk
servyi sint corruptionis, 2 Petr. 2 £

La soberania absoluta y la independencia
son inseparables de la divinidad... y ninguna
criatura puede ser independiente de su Cria—
dor. El hombre podra rebelarse contra Dios,
diciendo: Non serviam: (Jer. 2. 20.) mas no
se hard jamés independiente de Dios, ni tam-
poco quedard en libertad rebeldndose contra
su ley, porque sino se sujeta 4 ella, no serd
sino para ser, en castigo, esclavo de sus pa-=
siones: servus corruptionis. «El pecador, pues,
rebelandose contra Dios, se sujeta 4 la mayor
esclavitud.» Veamos cual sea. Ave Maria.

Libertatem.
Las pasiones esclavizan al hombre pecador

y esta esclavitud es 1.° verdadera, 2." per-
manente y 3.” cruel.

ppu——

et e

I. VerpAperA. Con la palabra libertad en-
cubren los pecadores su horrible servidum-
bre & sus propios ojos: velamen habentes ma-
litice liberlatem (1. Petr. 2.16.); pero en su
estado se halla cuanto puede formar una ver-
dadera esclavitud.

1. Tiranos sin nimero. Es ley de guerra
que el vencido quede esclavo del vencedor:
d quo quis superalus est, hwjus el servus est.
El vencedor del que peca es el demonio, y
queda hecho esclavo suyo. Ademds hay tan—
tos tiranos suyos como demonios en el infier-
no, y como pecados &l comete: qui racit
peccatum, servus. est peccatiy (Joan. 8. 34.)
porgue no hay pecado aiguno que no tirani-
ce al que lo comete.

9. Calabozos profundos. Cada pasion es
fovea profunda, pwleus angustus.” (Prov. 23,
27.) El que se hunde en cualquiera de ella
dificiimente puede salirse... y sino, rogad a‘l
injusto que restituya , al orgulloso que se hu-
mille; al que aborrece que perdone... ltodos os
dirdn: no puedo. Un pintor despues de haber
pintado wna mujer mundana, escribié debajo
de ella esla palabra: Labyrintus. El gque se
enreda en su amor, nunca encuentra la sali=
da... Toda mala costumbre es un abismo pro-
fundo; cum in profundumvenerit. (Prov 18, 3.

3. Cadenas pesadas. David las declara, /-
mes peceatorum circumplexi sunt me, (Ps 118,
61.) 8. Aguslin decia: Velle meum tenebat
inimicus el inde fecerat catenam. Cada vicio
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es una cadena de tanlos eslabones como actos
ge han vepetido: nupna maroma de tantos hilos
como veces se ha faltado. ;Qué terrible serd
ana costumbre 'inveterada?. . S. Basilio llama
cun lazo fuerte, la dilacion de la penitencia,»
pero un lazo que todos los dias se hace mas
fuerte , porque cada dia se multiplican los nu-
dos que lo aprietan....

II. PerMANENTE. Dura tanto como el im=
pio persevera en el pecado: tanto de dia como
de noche.

1. De dia. Intra se dominos habel, intra
se servitutem patitur. (5 Ambros.) Siempre es-
t4 ‘en medio de su cautiverio... f.os esclavos
de Algér 4 veces estaban fuera del alcance
de sus amos y entonces descansaban. Sus
cadenas solo eran exteriores v el espiritu po-
dia vivir en libertad ; mus los esclavos del vi-
cio no: siempre dentro de si la tirania y la
servidumbre, siempre sonjuguete de sus paslo-
nes, siempre quast mare fervens quod quie-
scere non potest. (Isai. 57. 20.) iQue compara-
cion tan sublime! El corazon vicioso es coino
el mar que brama.... sin descanso alguno,

9. De noche. Un poeta dijo: Omnia noc=
tis erant placida composta quiete Séneca le
responde; Omnia, falswm est: nullaquiesesl nist
quam ratio composuit. Solo el alma del justo
goza de calma en la noche..,. El pecador no:
aunque todo esté tranquilo al rededor de su

Jecho, en su corazon reina la tempestad; las

pasiones y los demonios lo tienen en el des-—

o

Srden, en la agitacion, en una guerra’ conti-
nua. Non dabunt tibi requiem neque wn die
neque in nocle. (Deut. 28). Esta escrito en
[saias (48. 22) «No hay paz para |0s impios:
dice el Senor.»

[II. CrueL. Esta: servidumbre es cruel
porque se sirve 1* 4 muchos seqores; 2.° es—
tranos; 3.° que no dan descanso. Servies dis
alienis qui non dabunt tibirequiem. (Dent. 28.)

l.  Muchos. Como solo tenemos un alma,
asi solo tiene esta un senor nataral gue es
Dios; pero si abandona 4 este su finico Se-
fior, se sujeta 4 la esclavitud de muchos tira-
nos... de cuantas pasiones y vicios tiene y de
cuantos pecados comete. ... El mayor niimero
de tiranos aumenta y multiplica los harrores
del cautiverio.

9. Estramos para el alma, porque no son
sus naturales duefios, ni para ellos el alma
fué criada. Estranos entre si y por lo tanto
de contrarios designios, pues solo se avienen
en atormentar el alma. £l venerable Pedro Ce-
llense esplica su cruel dominio: «Jinperan en
ella los vicios, no como senores, SN0 €OMO
tiranos. Imperan pero sin compasion ; man-—
dan pero sin discrecion ; conreinan al mismo
tiempo pero con disension 3 y rifien con fre-
cuenciaentre si estos tivanos.» (Tract. de Pa-
nib.) Se hucen cruel guerra las unas pasiones
con las otras. S. Agustin decia: certant in
meipso demeipso, cujus polissimum esse videar.

3. No dan descanso. Isaias explica este tor-
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mento, diciendo que los tiranos del alma le-
vantandose con orgullo contra ella, le dicen:
Incurvare ut transeamus. (Isai. 51. 23.) El
demonio de la lujuria la sujeta 4 todas lasin-
famiag y la arrastra por todas las inmnndi-
cias... El de la avaricia le hace cometer toda
clase de injusticias para reparar los gastos.,..
El de la soberbia le lleva por las mayores
humi!laciones para exaltarse.... incurvare...
La hacen el juguete de sus propios vicios, ¥y
la tiran como una pelota del uno contra el
otro: de vitio rotant in vitium. (S. Greg.)

No dan descanso. Cuanto mas se les da,
tanto mas quieren... son mas crueles con los
mas sumisos. Las pasiones son insaciables, y
como las sanguijuelas gritan siempre afana-
das. Affer, affer. (Prov. 30. 15.) Saciad &
un avaro, 4 un gloton, 4 un lascivo.... Impo-
sible. Bl gloton es sepulerum palens... Del
avaro avarilia senescere mescib... El lascivo
implel luzwriam, et adhuc esuril; sustinet po-
nam, el adhuc crescit. (S. Petr. Cell.).

Antes bien atormentan. Nada mas cruel que
esta esclavitud, que repite siempre las exigen-
cias, innovata cum cruciatibus repelilione....
Mallem non habere membra, quam tol sup=
pliciorum_pendere vectigalia. (1d.)... Plus tor-
quelurlibidinosus voluplatis amore, quam mar-
tyr chrislianus sanguinis effussione. S. Agust.

Tal es la servidumbre del vicio, verdade-
ra, petmanente y eruel... Rompamos sus ca~
denas, y esta sera nuestra mayor victoria.

= =

ENSAYO IX.

CASTIGO DEL PECADO.

Tribulatio et anzustia in omnem ani-
mam lominis operants malum
Rom 2. 9%

Todos los tormentos que los hombres pue-
dan imaginarse son nada en comparacion de
los que se merecen con un solo pecado. David
decia, llorando su delito : circumdederunt me
mala quorum non est numerus. En efecto
son inumerables los males con que se cast-
ga el pecado... Conviene, pues, que nos fije-
mos en la grandeza de este casligo para com=
prender mejor su  malicia. Ave Maria.

Tribulatio.

El pecadose castiga en este mundo: se cas-
tiga en el infierno: fué castigado en el Hijo
de Dios. Tres castigos los mas terribles.

[. E~ EL MUNDO. Peccatum cum consums
matwm fuerit, generat mortem : (Jac. 1 . 15)
Con la muerte se castiga el pecado, 1." con la
del alma, 2.° con la del cuerpo.

1. Muerte del alma. Occidit animam.......
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Anima quee peccaverit, ipsa morielwr. (Ezech.
18. 20 ) La vila del alma es la gracia santi-
ficante; el pecado se la arrebata, y queda co-
mo el cuerpo muerto. Con la gracia le qui-
ta sus adornos O riquezas espivituales y |2
despoja de todos sus méritos. Omnes jushilice
ejus quas feceral, non recordabuntur. (ILbid.
v. 24.) La afea de tal modo que la que por la
gracia era semejante & un angel, por el pe-
cado se parece 4 un demonio... La hace in-
foliz. Tribulatio et angustia ete. la hunde en
las finieblas y en la sombra de la muerte,y la
entrega 4 la corrupcion de sus deseos... La
deshereda del cielo v la priva de todo derecho
4 la gracia... La hace incapaz de merecer....
Mejor le fuera no haber existido.* Nada . es:
nihil swm : nada le aprovecha: nihil mihi
prodest (L. Cor. 13. 3.) S. Agastin deccribe
con tres comparaciones esta desgracia: Hoc
est peccatumclapsis; 1. quod grando [rugibus;
Q. quod armenlis vastilas pestilens; 3 quod nit-
vibus s@va tempestas. No hay desdicha ma-
yor que la del pecado.

9. Muerte del cuerpo. Es el castigo del pe-
cado. Per peccatum mors in hunc munduwm
intravit. (Rom. 6 23).Y esla muerte encier-
ra todos los otros males temporales, 1.” del
cuerpo cuales son dolores, enfermedades ; 2.°
de la sociedad; pestes, hambres, guerras;
3.° de la naturaleza, terremotos, tempestades,
vientos, rayos.... -l diluvio universal y en el
fin del mundo la destruccion del universo.

= 4% =
Omnem creaturam armavit Deus ad ultio=
nem inimicorum. (Sap. 5. 18.) El pecado es
la muerte de la naturaleza; 'y 4 'causa de él
todo quedard destruido.... El Senor hard llo-
ver sobre los pecadores castigos, y el fuego,
el azufre y el espiritu de las tempestades se-
rd su herencia: «de su ecaliz beberdn todos
los pecadores de la tierra.y (Salmo 74.) Bi=
bes illum et epotabis usque ad foeces, et fray=
menta ejus devorabis. (Ezeq. 23. 34.)

1. BN ®L INFIERNO. [gnis succensus esb
in furore ‘meo, et ardebit usque ad infernt
novissima. (Deut 32, 922 Los males de esta
vida son & la vez castigos y remedios contra
el pecado: las penas del infierno - son abso-
Jutamente suplicios, inmensos por su grande-
za .y elernos por su duracion.

1. Immensidad. El infierno es un lugar
de tormentos.... es un horno ardiente y te=
nebroso.... el centro de todos los suplicios...
todos hasta los maycres... y de alli esta es-
cluido lodo contento hasta el mas pequeno...
Alli padecen todos los sentidos, todas lasfa-
cultades, todas las potencias... Los instrumen-=
tos son el fuego... in uno tgne omnia tor=
menta sentient damnati. (S. Greg.) Los ver-
dugos son los demonios, de inteligencia gran-
de para inventar padecimientos... de grande
poder para aplicarlos.... Omnis dolor irruet
super eum.... Mittent inignem et ardet. ...

9. Eternidad. Esta circunstancia hace in-
finito este suplicio.... sigmpre padecer sin ce-
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sar, sin interrupcion, sin consuelo por toido el
inmenso espacio de la eternidad.... Y esto
por un solo pecado.... qui dizerit fratri suo,
Fatue, reus erit gehennee ignis. (Math, 5. 22).
Qui peccat in uno factus est omniwm reus.
(Jac. 2. 10.) Compirese el momento del pe-
eado con la eternidad del suplicio... Y jeste
suplicio cuantas veces lo he merecido? Tan-
tas cuantas hubiere pecado.....

I1I. EN Jesucristo.  La muerte del Hijo
de Dios es el mayor suplicio del pecado: Ip-
se vulneratus est propler iniquitates nostras,
atritus est propler scelera nostra. (Isai. 53 5.)
En el se vé la justicia del Padre y la inocencia
del Hijo.

1. Justicia del Padre. El Hijo le dice:
PRater, si possibile est, lranseat d me caliz
sste. (Mah. 14 26. 29.) El Padre le responde:
no. Poswisti post lerqum twwm omnia pecca—
ta. (Is.) Debes pagar las dendas que has to-
mado sobre ti. Praoprio Filio suo non peper-
cit, sed pro omnibus nobis iradidit iltum....
El Padre clementisimo no se mueve ni por
lag saplicas del Hijo, ni_por sus ldgrimas, ni
por sus angustias, ni por su agonia y sudor
de sangre.... Toda la naturaleza le compa-
dece, la tierra se mueve. las piedras se rom-
pen, la luna palidece, el sol se eclipsa ; la
muerle se espanta y el Padre no se mueve....
Una sola gota de sangre de Jesus bastiara pa-
ra ahogar el pecado.... y el Padre la quiere
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toda....y que se la dé entre los mayores tor=-
mentos.... )

9. [Inocencia del Hijo ;Que mal hizo Jesus?
Era santo, inmaculado. Iniquitatem non fe-
cit, neque dolus fuit in ore ejus (Is. 53.9). Pe-
ro cargd sobre si nuestras iniquidades, ¥ fue
hecho pro nobis maledictum (Gal. 3. 13.) e
in similitudinem carnis peccati: (Rom 8. 3.)
v por esto descargb sobre él un’duunq de
penas y navfragb su vida en la :nrner}s:u!u
de sus dolores, entregandose como oveja dla
muerte. Tempestas demersit me.... Oblatus
est quia tpse voluil.... St autem in viridi ligno
talia fiunt, in arido quid fiet? (Lac. 23. 31.)

Tal es el castigo del pecado , terrible en
la tierra.... mas terrible en el infierno... muy
terrible en la pasion.... Mulla flagella pecca=

torris... sperantem autem in Liomino misert=

cordia circumdabit.... Sin embargo tanto Su=,

plicio no amedrenta & los pecadores, ¥ no sa-
ben escarmentar en cabeza agena... Antes bU‘.Il
leetantur cum male fecerint, et gloriantur e
rebus pessimis.... como si el pecado fuera cO=
sa de poca monta, 6 no tuviera su necesarlo

castigo.....

| i
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ENSAYO X.

PECADO DE LOS ANGELES.

Quomado ceeldisti de “coelo, Lupi-
fer, qui mane oriebaris? {sal |1f, 72,

Como es infinito el nameéro de los necios,
los pecadores se hacen ilusion respecto al eas-
tigo que se merecen sus pecados, - creyéndose
seguros escudados con la ‘multitud de los que
pecan. Mas el castigo de los dnaeles rebeldes
que 4 pesar de ser innumerables fueron echi<
dos al inflerno por un ‘sola pecado, puede
desenganarles.... Sumamente oportuno serd,
pues, fijarnos en tan ivmensa desgracia, de la
cual no pudo librarles ni su nfimero ni su no-
bleza. Ave Maria.

Quomodo.

Los dngeles 1, en su inocencia; 2. en su
rebeldia; 3. en su condenacion, serin el ob-
jeto de este discarso.

I. INoceNciv.. Los dngeles fueron criados
cuando la luz. dice S. Agustin. Debian ser mi-
nistros del Altisimo y los principes de su cor-
te, y el Empireo debia servirles de morada.

i
Por naturaleza eran espiritus puros. sin mez~
cla alguna de la materia uurrnptwal...‘. fl\i-‘lS
imigenes de las perfecciones de. Dios y las
pf'iﬁiiui:ts de su creacion. Principium viarum
Domini. (Job, 40. 14, )T.Su 'i?l!Ch:_!:‘,fH.t:iﬂ
recibia de lleno la luz del Senor, y poseian
la sabiduria y la ciencia en alto g:_‘::n!u_—‘._iu
yoluntad era pura, recta, nuwegntu, l.lll',‘l‘l.lldi{(f
al bien, ignorante del mul; pues Il’uu'or_] criados
en la santidad y ilul:\rlt_m_:ic unajgracia e‘.»p«:a-
cial pava dirigisse al ultimo  fin, Il'd.l._.l-_‘-l-l. 3u
estado en la naluraleza y en la gracia... Su
gefe era Lucifer, principe de las U(.E'I'qutlh[";‘:{j-
i"ar'_lui.ua , cuyas perfecciones ‘I'.'_SU“'I,“_"_ :f,: -
quiel : Tu signaculum sr-mn’a.r_-m{a.sl.. plenus ,xf:,)-
plentia el perfectus decore... U-mnf.s lapis l{”;,’-
ttosus operimentum tUUN..., aw H'H.’I n;}u.-_:} e-
coris tui. .. et posui le in monte M-'“-t.'.{”».)T"','
perfectus in viis tiis d {hfz ('rlnum'..’ll‘_a‘fu.f, _.‘:]r::_.,
donce inventa est in te intquitas (.“"‘"‘_'l' ..,‘.)_
Su morada el cielo, en donde Jebian ‘mla‘u'_'y
servir & Dios, aun c.l.l,_ln\lu no lo veian tos :.l\.I‘J.
cara & cara. Ipsa civilas mu'i.--m.msmh;f:j._be—-
mile witro mundo. (Apos. 21)—;13 t.Lb.i:‘;JO.
Despues de algunos momentos ‘{3131_?1.: a.
Dios se descubrivia 4 ellos, y losreci m’m ans
te su trono, inunddndolos de la dl_c[“f :»c \)e:—
lo, de gozarlo -y de 130::@&:-]0[ gtef n:}ulull_
te..... ;Que mas podia ul::u_il;r”e e[umf “.1 ha
magnificencia f.][l.':llt!):*iialillgelus. iyque les faltaba
4 estos sino la fideldad! 5
™ (ﬁt;n H]{’beiiuu. En su inocencia :se rebela—
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ron contra Dios. Esta rebelion 1.° empez6
por la presuncion en vista de su hermosura,
como una mujer vana. Elevatum est cor tuum
i decore tuo.(Ezeq ibid.) y de su &+hiduria,
plenus sapientia... 2.° pas6 4 la ambiceu..... In
eclum conscendam, super astra Dei evallabo
solium meum : sedebo in monte testamenti...
Ascendam. super altitudinem nubium: Similis
ero Altissimo. (Isai. 14 13.)... 3.* Se consu-
mo con la rebelivn.' Dixisti : non serviam:
sintiendo una aversion obstinada contra Dios
sabiendo que se opondria 4 su arrucranciu,y,'
!ev:intnnrio estandarte contra su dominacion. ..

Esta rebelion pudo ser motivada tambien
por |.:i. envidia unida & la arrocanecia. Dios re-
vel6 i los dngeles que el Verbo Eterno habia
de tomar carne humana vy que habia de ser
adm‘élﬂw en su humanidad hasta de los mis—
mos angeles ... Pero Luzbel queria para si
aquella preeminencia, y que la naturaleza an-
gelica fuere preferida & la humana.... No qui-
80 acatar este decreto y se rebelé contra Dios,
seguido de la tercera parte de los dngeles. K¢
cauda ejus trahebat tertiam partem stellarum.
(Apo. 12) La soberbia les engafi6 y les per-
di6 para siempre. i

Circunstancias. 1. Un pecado solo de re-
beldia, 2, cometido en el cielo; 3, en medio
de tanta luz: 4, despues de tantosbeneficios;
3, seguido dela ruina de inamerables dnge=
les... Mas nuestros pecados jquien podrd con—~
tarlos? Delicta quis inteiligi?’t?

— =

IIl. RumNa. No pudo escusarse.... Sucedi6
en seguida.... para siempre.

1,  Escusa. Losangeles podrian escusar su
castigo, 0 4 lo menos disminuirlo, 1.”4 can~
sa de su nobleza. Esta en los angeles es ma-
yor que en todos los hombres juntos, con to=
da sn sabiduria, poder y perfeccion.,.. y enlos
* pmbres seatiende 4 la grandeza para escusar
¢l castigo... 2. A causa del aimero... Eran in-
numerables: mas qite hojas hay en los drboles,
pues los dngeles vencen en multitud a todas
las ofras criaturas... ennosotros, solo se cas—
tiga en las rebeliones & los geles y @ algunos
otros. Delictorum palrociniwm est turba de-
Lnquentivm.... 3.° Por ser uno solo el peca-
do, y este de pensamiento.... y por la prime-
'a vez, pues se hace diferencia entre un pe-
calo y la recaida en él..... 4. Por ser el pri-
mer crimen cometido, no habiendo hibido
antes el ejemploni delpecado, ni del casliga..
Dios lo vio todo, y de nada hizo caso sino
de su culpa.

9. « Casligo. Al momento despues del pe-
cado fueron arrojados al infierno. Videbam
Satanam sicut fulgur de celo cadentem. (Luc.
10. 18.) Como una lluvia de rayos cayeron
todos al abismo.... S. Pedro dice (1I. 2. 4.)
que fueron conviolencia tirados como con ca~
denas infernales: Rudentibus infernt de-
tractos: como si el fuego mismo hubiera ido &
buscarlos al cielo v & arrancarlos de alli, co-
mo ministro de la divina justicia, para sepul-




[ e—

e ———

— 30 —
tarlos en los abismos... Pecar y perecer fué
una misma Ccosa......

3. Para siempre. El momento de la cul-
pa estard eternamente gravado -en su memo-
ria.... De una parte fué momenidneo.... por
la otra es eferno. ....

En el castigo de los dngeles se ve la ma-
licia del pecado tanto como injuria de Dios,
como zal nuestro . . Y sin embargo- siempre
peciinos.... El que cuida de las avecillas del
aire y de las flores del campo, abandona &
tantos millones de criaturas 4 una eterna mi-
seria.... Podia ofrecerles algun remedio para
que se reconocieran vy no quiso.. . Pendiendo
de la cruz podia acordarse de ellos, y los de=-
76 olvidados.... sin que hubiera para ellos una
sola gota de aquella sangre que corria por el
sacro rmiadero, é iba 4 empaparse en la tierra...

;Quienes somos nosotros y quienes los édn-
geles? Y, si superbientibus angelis Deus non
pepersit, quanto magis tibi, putredo el cinis.
(S. Bern.) Ulula, abies, quia cecidit cedrus.
quoniam magnifici vastati sunt. (Zach. 11.2.)
Discedile, maledicli, in igwem ceternum qui
paralus est diabolo el angelis ejus. (Math.25.4.)
—Y jcual siy culpa, y cuales las nuestras? Ellos
una sola vez y nosotros tantas... y t']t‘_!.\aplles que
la fe nos ha mostrado el abismo lleno de con-
denados por menos culpas que nosotros...

— o —

ENSAYO XL

PECADO DE ADAN.

D& ligno scientiae boni et mali ne
comedass, In quocumque enim die
comederis ex ao, morle motjeris.
Gen 2. 17,

El castigo de los dngeles demuestra la ma-
licia del pecado, y tambien la demuestra el
del género humano por la culpa del primer
hombre.. En cualquier parte que se halle
la culpa, sea en el cielo, sea en la tierra,
causa los mayores estragos y ruinas. Vimos
las que causO en el cielo, veamos ahora las
de la tierra. Ave Maria.

De ligno.

Tres estadosen Adan: 1.° el de la inocen—
cia; 2.° el de la culpa; 3.0 el del castigo.

I. En la INoceNciA de Adan, puede consi-
derdrsele.

1. En la excelencia de su ser; 1.° su cuer-
po fué obra de las manos de Dios. Facia-
mus hominem.... Manus tuee fecerunt me et
plasmaverunt me.... Su alma fué soplo del

—
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mismo Dios. Inspiravit in faciem ejus spi-
raculum vite. (Gen. 1. 27.).... 2.° Su cuerpo
reunia todas lus perfecciones de la naturale-
za en cada uno de sus miembros y en cada
uno de sus sentidos.... Su alma tambien era
la mas perfecta en sus potencias y faculta-
des... Creavit illis scientiam spiritus. (Eccl.
17. 6.) : ;

2. [En sus dotes sobrenalurales. 1." La gra-
cia santificante , mayor don que todos los de
la naturaleza.... y con ella todas las otras
virtudes, unas en hdbito y otras en acto, 'y
todos los dones del Espiritu Santo ... 2.° La
justicia original, que es un agregado de mu-
chas virtudes, asi para el alma como para el
cuerpo... Esta juslicia sujetaba 1. sus poten-
cias 4 Diosy 2.° la parte inferior a la supe-
rior del alma.... y los sentidos & la razon;
3.° el cuerpo al alma, de modo que no le
servia de peso sino de ayuda.... f

3. En su dominio wumniversal, Era senor
de si mismo y de todas las criaturas. Dedit
illi potesltatem eorum que sunt super lerram:
posuil limorem lius super omnem. carnem.
(Bccl. 17, 8. &).... Posuit eum in paradiso
voluplatis. Alfi tenia su palacio y su trono, y
desde alli era rey del universo, superior a
todas las criaturas.

4. En su felicidad. «;Que le faltaba, pre-
gunta S. Bernardo, & aquel 4 quien guarda-
ba la misericordia, ensenaba la verdad, re-
gia la justicia, y protegia la paz?» Era feliz,

=
nadaba en la abundancia y gozaba de todas
las delicias... Solo le quedaba un enemigo
y este era el pecado; pero sin virtud de da-
narle , si antes no se le rendia voluntaria-
mente,

IL.  Enla corpa. Soloun precepto positivo
impuso el Sefior 4 Adan. y era el no comer de la
fruta del drbol prohibido con la amenaza de
Ja muerte.... De ligno scientiae boni et mali
ne comedas.... Adan no obedecid, tentado por
Tiva su esposa, despues de ser enganada por
el demonio en forma de culebra.” Tulit de
fructu illius et comedit, deditque viro swo qui
comedil,

En la caida de Adan se vé 1.° su impru-
dencia. Escucha 4 la muger que le provoca
contra el precepto de Dios.. . 2 ° Susensua-
tidad. Eva le asegura que el fruto es muy
sabroso, y el mismo widit quod esset bonum
ad vescendum et pulchrum oculis. .. 3.° Su
flaqueza. Con un entendimiento tan ilustra-
do, con una voluntad lan recta Y con una
conciencia tan delicada, ficil le hubiera sido
ser fiel al precepto del Seror... pero ante la
sujestion de Eva no sabe resistir... Era el
primer obsequio que la muger, en prucha de
su amor, le presenraba, y pot no desairarla
pereci6... 4 Su rebeldia.. Puesto en el caso de
disgustar 4 Dios 6 4 Eva, prefirio complacer 4
esta’ sin hacer caso ni de la autoridad de
Dios... ni de su bondad..... nide su amenaza.,.
Noluit contristare eam quam crededat d se

o — e ——



o = S—

s

o

— 54 —
alienatam, omnino interire. (San Agust.)
5. Su cegtiedad... Mayor fé da 4 la palabra
del tentador que 4 la de Dios... Dios le dice:
morle morieris:.. Satanas: nequaquam morie-
mini. ....;No se encuentran tambien todos
estos caracteres en nuestros pecados? Dasta-
r4 fijarnos en ellos, para quedar convencidas...
Memento, quod poradist colonum de posses=
sione suamulier ejecerit. (S. Geron.)

III. En el castieo. Dios de Padre se con-
vierfe en Juez y llamando 4 Adan 4 juicio,
le condena... 1. Queda despojado de la gra-
cia de Dios y de la justicia original... 2.
Queda maldita la tierra en su trabajo, para
producir espinas y abrojos... 3. Queda sen-
tenciado & comerse el pan con el sudor de
su rostro,.. 4. Y 4la muerte y a convertirse
en polvo: pulvis es el in pulverem reverleris.
(Gen. 3. 19.) _

jQue diferencia! 1. antes en el paraiso,
ahora echado de él, cubierto de confusion...
9. antes Senor de todas las criaturas, ahora
todas se rebelan contra él... 3. Antes vesti-
do de inocencia, ahora de oprobio que le re-
cuerdan las pieles con que es vestido... 4
Antes feliz, ahora infeliz, sujeto 4 toda cla—
se de pasiones, de miserias y de trabajos.

Ademés todo el género humano quedo ar-
ruinado con el pecado de Adan, secundum
animam et secundum corpus, segun el Con-
cilio de Trento... Sin la justicia original to-
das las pasiones se han rebelado contra el
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hombre, corriendo tras sus propios objelos...
Y con las pasiones todas las criaturas que
han quedador armadas con los enemigos del
Criador... in ultionem inimicorum... Siendo
efecto de aquel pecado las hambres, las pes—
les, las inundaciones, las tempestades, las
adversidades, las enfermedades, las muertes,
el limbo, el infierno, todos los'males.
Tantas y tan inmensas desgracias provie-
nen de un solo pecado. .. de la culpa de Adan...
iOh cuan grande es su malicial. . Stillavit
super nos maledictio. (Dam. 9. 11.) Y esta
malicia se ha infiltrado en todo el géeero
humano.,. ;Que veneno tan mortifero no fue-
ra aguel que con una sola gota caida en el
mar inficionase todas sus aguas, se comuni-

"case 4 todos los pozos, 4 lodas los fuentes,

a4 todos los rios que corren y correran has-
ta el fin?. . La gota de este veneno es el
pecado de Adan que ha inficionado todas las
generaciones de los hombres.

S
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ENSAYO XIL

NUESTROS PECADOS.

Muliiplicatae sunl {iniquitales moae)
super capillos capitis mei Psalm. §9.

14.

Por' un solo pecado perecieron los ange-
les en mayor nimero que no hay estrellas
en el cielo... Por un solo pecado perecieron

nuestros primeros padres y con ellos todo’

el género humano... Por un solo pecado
cuantos jay! arden en el infiernol... Siendo
esto asi, preciso es que pos fijemos en el
ntimero y en la gravedad de nuestros pro-
pios pecados... Lo que hemos considerado
en los otros, considerémoslo en nosotros

mismos. Ave Maria.
Multiplicatee.

En nuestros pecados se hallan tres cir-
constancias: 4. su n@imero; 2. su gravedad;
3. su resultado.

I. Numero. Dificilmente podrd averiguarse,
aunque se consideren 1. en las diferentes

o
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edades; 2. en los diferentes preceptos; 3. en
los diferentes deberes.

1. Edades. 4. Infancia: desde que /llega=
mos 4 luz de la razon. Sin convertirnos des-
de luego al Sefior, nos enlregamos & todas
las pasiones y con nosotros crecieron todos los
vicios propios de la edad. ;De quien podra de-
cirse lo que de Tobias: Cum junior essel oin-
bus, nihil taen puerile gessil in opere? (Tob.
1. 4.)... Pero pocos seremos los que podre-
mos decir con S. Agustin: Ubi oro te, Deus,
ubi et cuando innocens fui? Tanlillus puer,
et tantus peccator. (Conf. libv: 1. ¢.7.) 2. Ju-
ventud. En la edad de las pasiones, jcnales
no tuvimos?... En la edad de los vicios, jde
cual nos libramos?... jAh que mis huesos se
llenaron de los vicios de la. juventud!. . Bien
podemos exclamar con el profeta: Delicta
juventutis mece el ignorantias meas ne me-
mineris, Domine... (Salm. 24. 7.) 3. Kdad
madura. Quae aubemn in juventule non con-
gregasli, quomodo in senectute invenies? (Eccl.
25. 5] Con los afios siguieron los vicios, las
pasiones, los pecados... quoniam peccavimus
Domino ab adolescentia nostra usque ad diem
hane: (Jer. 3. 25.)

9. Preceptos. ¢Cuales hemos observado?
Pongamonos la ley de Dios ante los ojos,
recorramos cada uno de sus preceptos, V
¢en cuales no nos hallaremos criminales? ;Como
nos hemos portado con Dios, con el proji-
mo'y con nosotros mismos?

———
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3. Deberes. 1. De nuestro estado... 2. de
nuesiro oficio 6 cargo gue tantos nos impo-
ne y que tantod veces despreciamos.,. 3, de
buen ejemplo... El justo peca siete veces,
Jnosotros cuantas cada dia? jeuantas al mes?
jcuantas al ano?... Cuenta las estrellas... ;s
mas faecil que contar los propios pecados.?

[I. GrAVEDAD. Parecerin enormes nuestras
culpas, si consideramos;

1. La santidad de Dios... Santo, santo, san-
to es el Senor Dios de los ejércitos, y no-
SO_L'I‘O&:_U[] Sit ['n'a.‘si:m'ist somos  tres, LT.‘IiL"IIT.O,
mil, eien mil veces criminales... En Dios la
mayor santidad... en nosotros la mayor ini-
quidad .. A

2. El precio de su sangre. Derramada toda
hasta la fGltima gota, bastando uno solo de
sus suspiros }];H‘iL.-Ell\}lr‘lli'l!‘ii quod potuil gutia,
voluil unda. (S. Bern )... toda con un amor
inmenso: Dilexil nos et tradidit seipsum pro-
nobis... Toda en medio de los mayores su-
plicios y oprobios... i

3. Ll nivmero de sus grocias. Nos ha he-
cho tantas como momentos tenemos de vida.
Nos cri6, nos redimid, nos conserva: todo lo
tenemos de él hasta el aire que respiramos.,,
y nada tenemos, ni un sole cabello, que de
él no hayamos recibido.,.

Considérese de otra parte: 1. nuestra au=-
dacia, diciendole al Sefior con nuestras obras,
amenazados de su justicia, y en el borde
del abismo y reshalando en él: non serviam...
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nescio Dominum... 2. nuestra locura. Hemos
abandonado 4 Dios, al sumo bien, por una
cosa de nada y lo hemos pospuesto al demo=
pnio, el mayor de lodos los tiranos y de todos
los verdugos.., 3. nuestra malicia, habiendo
pecado con conocimienlo. con rellexion, con
libertad, apesar de tantos ejemplos, de tan-
tas luces, de tantos consejos y exhortacioues,
de nuestra conciencia y de nuestros remor—
dimientos... Peccavi nimis in vile mea.

[1I. Resvrrapo. Del namero y gravedad
de nuestros pecados re:ulta el deber 1. de
la satisfaccion; 2 de temer mucho & Dios.

4, Salisfaccion. Cada pecado es una den-
da para con Dios, de cuya justicia los dere-
chos no pueden ser defraudados. Omnis ini-
quilas, sive parva. sive magna, puniatur
necesse est sive @ Deo vindicante, sive ab ho-
mine peenitente. (Tertul.) Impunitum non
polesl esse peccatum. .. puniatur ergo ate, ne-
puniaris pro illo. (S. Agust.) Tantos pecados,
pues, tanlas satisfacciones Dios se tomara, si
nosotros no se las damos... ;Que penitencia
podrda ser proporcionada al nimero y a la
gravedad de nuestros delitos? Antes la Igle-
sia imponia por un solo pecado muchos anos
de penitencia... Si despues se ha modilicado
el rigor de la disciplina, el dogma es siem-
pre invariable... Facite fructus dignos poe=
nitenlice.

9 Temor de Dios. Los dngeles temen &
Dios, los santos y los justos tambien, icuan<

e



—n

— 60 —

to mas deben temerlo los pecadores?... Sin
pecar debieramos lemer... con un: solo pecu-
do, debieramos temer mucho, muchisimo..
gl‘ll'\I}tD mas por tantos y tantos pecados?.,
Es verdad que se nos conserva en vida...
pero iquien sabe si la sentencia estd ya como
pronunciada...? Dios perdona 4 las ciudades
de Damasco, de Gaza y de Tiro por tres
veces; pun 4 la cuarta_dice que no las per-
donard... Numero determinado tiene el pe-
car...yn nadie sabe si para irse al infierno le fal-
ta un solo pecado... si el primero serd el
ultimo. ..

Non est pax osstbus meis d faciepecratorum
meorum... Sicul onus grave gravate sunt su-
per me... Iniquilates mew supergresse sunt
caput meum... (David.)

=B =

ENSAYO XIII

Nuestra inclinacicn al pecado.

inmgquam
are vos
uilitant

a4

arissimi,

adyenas el |

h carnalibus destderis, quos

1 pdversus poimem . Peir. =

Naturalmente tenemos inclinaciones ViCIO=
sas.... Conocerlas y combatirlas eslo que = Dan
Pablo llama vivir sequn el espiritu, y viviendo

de esta suerte es como se gana el cielo. 1
Desconocer las malas inclinaciones y dejar
ot de combatirlas es vivir segun la carne, Y Vi=
vir de este modo es estraviarse y perderses..
Muchos vyiven estraviados' porque pocos SO0R
los que se dedican & conocer sus Incl linacio=
nes. Sin embar o este conocimiento es nece-
sario para la sdlvauon Veamoslo, Ave Maria.

Carissimi.

Quien no conoce sus inclinaciones no pue-~
de combatirlas, y quien las sigue, incurre en
culpas mas /u'cumrca, mas graves, y mas ir-
reparables.
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I. Mas rrRECUENTES. La propension al vi-
cio nos hace pecar con mayor frecvencia.

1. Porque nos hace pensar mas 4 menudo
en los objetos de fas pasivnes.... Los pensa-
mientos impuros provienen de nuestra incli-
pacion a la lascivia.... Los pensamientos de
grandezas, y riquezas, glorias y adelantos de
nuestra propension & la ambicion, 4 la so-
berbia y 4 la avaricia.... gPorque tantos pen-
samientos contra el projimo, tantas murmu-
raciones , tanlos desprecios de los otros sino
de nuestra inclinacion & la envidia, al .odioy
al orgullc?... Inclinados siempre 4 la maldad,
perniciosos pensamientos nos dominan conti-
nuamente y connaluralizados con ellos, falta-
mos con la mayor frecuencia... spcediéndose
siempre unos a otros las ideas malas en
nuestra meinte.

2. Porque nos hace consentir tambien 4
menudo en los vicios.... La propension al pe-
cado produce este consentimiento.... El cora-
zon esta lleno de vicios y del corazon salen
los adulterios, los homicidios ete. ete. (Matth.
15. 19.) y lleno de ellos, si no resiste 4 la
mala inclinacion que lo arrastra, se enfrega
4 ellos con la mayor facilidad... Esta inclina-
cion, segun Santiago, es la concupiscencia , la
cual concibe al pecado y con el consentimien-
to lo hace nacer y una vez consumado pro-
duce la muerte. Concupiscentia cum concepe-
rit. parit peccatum: peccalum vero cum con-
summalum fuerit, generat mortem... (Jac. 1.)
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Malos pensamientos y malos deseos son el fru-
to de la mala inclinacion. _

II. Mas Graves. Los son con triple grave-
dad; porque se peca 1, con mayor conocimiento.
Acostumbrado uno 4 segui la mala inclina-
cion, no peca ya por sorpresa, nl 4 Clegas,
porque no le falta la esperiencia en el mal...
Cuantas veces ha sucumbido, ha sido devo=
rado de remordimiento, y ha podido escar-
mentarse. Sabia en donde estaba el lazo y
se,puso en él: conocia el precipicio, Yy se arro-
j6 en el por no seguir otro camino... Inci=
dit in foveam quam fecit (Salm.)..

9. Con mayot infensidad... Al principioel
remordimiento impide entregarse del todo al
crimen, y amarga el placer de la maldad......
Despues uno se acostumbra & pecar, y cian-
to mas acostumbrado, tanto mas hundido se
halla en el vicio, v cuanto mas t'&‘|_wtlt10. se
hace mas intenso.... Cada vez la herida se di-
lata mas y se profundiza mas... y S verilica
la espresion del profeta; propterea ur.surm-b.e-
lis facta est plaga ejus, que es la otra con-
dicion de su gravedad.

3. Con mavor dincurabilidad... Ve la he-
rida que causa el pecado dice Isaias: el pla-
gee ejus non est sanitas... ;Cuanto tl'll}'.l::i. =:u;1.n-
do se ha contraido ya la costumbre’ La ma-
Ja costumbre es, segun S. Basilo, .Iﬂqewu.s for-
tis... segun S. Agustin: catena forrea... Se=
gun David: una maroma: fumnes peccalorum. . .
Como con lazos, pues, con cadenas, y con
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cuerdas se atan los que lo estan por sus
perversas inclinaciones. Funiculus triplex diffi-
cile rumpitur.

HI.  Mas IRREPARABLES. , Iisto, tanto si se
consideran de parte del corazon, como de par-
te del entendimiento.

1. Por parte del corazon es mas dificil ar-
repentirse; 1..porque el pecado  tiene origen
en una inclinacion que se ama... y como se
ama, no se guiere combatir a no ser que sea
a medias... 2. porgue no se siente tanto ha-
i_l-'i' ]H'{_‘.;tri:}, COmo que sea IJl‘I'?lill) lo que se
ha hecho, pues que se desearia que no hubie-
se pecado en hacer lo que nos agrada... 3. Por-
que esta propension mala, hace que no se
sienta &l pecatlo porque. ofende a Dios.....
4. se siente porque es necesario conflesarse de
ello y corpegirse, mas que porgue se ofende &
Dios.... Cuando el corazon estd subyngado
por la mala inclinacion, el vicio dificilmente
se abandona.

2. Por parte del enfendimiento. Primero
porque la mala inclinacion ofusca y ciega la
razou... Esta ceguedad es voluntaria, y nadie
mas ciego que aqguel que no quiere ver...
De aqui es que la luz de la razon, de la con-
ciencia, y de la fé apenas pueden desvanecer
los encantos que fascinan 4 un entendimien-
to preocupado por la pasion... De nada sir-
ve la luz 4 quien cierra los ojos, y jcomo
gurar a quien no cree estar malo?
Segundo, porque ahoga el remordimiento,
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endureciendo el corazon y haciéndole irresis-
tible 4 la tortura del pecado hasta querer
autorizar la maldad y gloriarse en ella... Asi
el lascivo califica de bagatelas sus obscenida-
des.... el ambicinso de deberes sus preten-
siones , el avaro de licitas sus mayores injus-
ticias, el malicioso de puntos de honra sus
odios, ete. ete. O quam difficile surgit quem
moles peccalorum premit !

jComo podrd salvarse, pues, el que, esclavo
de si mismo, ni resiste 4 sus inclinaciones
malas, ni aun se ocupa en conocerlas? Fince
te ipsum et magnam reportabis victoriam....
(Kempis.) Este es el compendio de Ja vida
cristiana, vencerse, abnegarse & si mismo:
quia nulla nocebit adversitas, dum nulla pre-
valet cupiditas.

Deponite et vos ommia, expolicanles vos
veterem hominem cum actibus suis, el indven-
tes novum. (Col. 3. 8.)

e
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ENSAYO XIV.

Como se han de vencer las malas

inclinaciones.

Labors sicut bonus miles
Christi. 2 Tim, 2

La huamana industria ha tenido bastante
poder para domesticar las fieras y sunjetar-
las 4 nuestro obsequio y & nuestro dominio.
Omnis natura bestiarwm, et volucrum, et ser-
pentium et celerorum domantur, el domita
sunt ¢ natura humana (Tac. 3. 7.) gpor-
que con la- ayuda de la gracia no podrd cor-
regir las inclinaciones de la naturaleza?... No
hay vicio que no pueda vencerse, ni mala
indole que no pueda corregirse... Kl cons-
tante trabajo todo lo vence, y parece rendir-
sele toda la naturaleza.... Ergo labora sicut
bonus Chrisli miles... y te Vencerds comple-
tamente... Ave Maria.

Labora,

Para vencer las malas inclinaciones deben,
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1.° ser conocidas; 2.° mortificadas; 3.° conver-
tidas en virtudes.

I. Conocer lasinclinaciones, 1.° son al mal,
2.° en particular, 3." su remedio.

1. Swu mal. Por inclinacion se entiende
una singular fuerza é impresion de la natu-
raleza hdcia los vicios 6 hdeia las virtudes...
Aun cuando los hombres todos convengan en
naturaleza , cada cual sigue sus propias in-
clinaciones, las cuales, atendida la corrupcion
de la naturaleza, se dirigen antes bien hdcia
el mal, que hdcia el bien. Sensus enim et
cogilatio humani cordis in malum prone sunt
ab adolescentia. (Gen. 8. 21)

2. En particular. Cada cual tiene sus in-
clinaciones, como su rostro, que se diferen-
c¢ia de los otros, diversas de los demais.....
guien nace iracando y quien manso; y
quien orgulloso y quien humilde; aquel afe-
minado, el otro casto; aquel avaro, aquel
prodigo: & los unos domina la envidia, 4 los
otros la ambicion, 4 los otros la lascivia: plu-
rima quemgue vilia trahunt... Conviene que
cada cnal se conozea, para que pueda cor-
regirse: nosce teipsum, y no vaya tras lo in-
cierto. Attende tibi.

3. Remedio. Como los vicios son diversos,
diverso debe ser tambien el remedio... Cono-
cida la inclinacion , su causa, su naturaleza,
sus efectos, pueden aplicirsele los oportnnos
medicamentos.... (Dominus mnoster contraria
opposuit medicamenta peccatbis, wt lubricis con-
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tinentiam , tenacibus largitatem , iracundis
munsuetudinem ,  elatis proeciperel humilita-
tem. (S. Greg.) Medilatus swm nocte cun cor-
de meo, et exercitabar el scopebam spirilum
meum. (Ps. 76.7.)

II. Mormviricarnas. Tempus putationis ad-
venit. (Cant. 2.12. Esta mortificacion debe ser
pronta, severa y continua

1. Fronta. En la nifiez se demuestran ya
las inelinaciones de la naturaleza, v desde en=
tonces deben ya combatirse y como ‘no han
echado todavia raices, facilmente se podrin
vencer... »lis facil de sofocar el vicio recien
nacidov... Equus indemilus evadit durus, et
filius remissus evadel proeceps: curva cervi-
cem, ejus d juventute, el lunde latera ejus,
dum infans est, ne forte induret. (Eccli. 30. 8.)

2. Severa. La naturaleza se resiste 4 la
mortificacion, pero no se debe ser benigno
con ella, tratandose de arrancar los vicios
y.sus raices... Dicimularlos es formentarlos
en su crecimiento y en su progreso, y des-
pues dificilmente se pueden sujetar... Un ar-
bol tierno, si nace lorcido, facilmente se en-
dereza: un 4rbol viejo y encorvado, se rom-
pe antes no se pone recto. Adolescens juxta
viam suam, eliam cum Ssenuerit, non recedet
ab ea. (Prov. 22. (i.).. Bonum est viro cum
portaverit jugum ab adolescentia sua. (Thr.
3427

3. Continua. Sin descanso se ha de lu-
char contra la mala inclinacion... Como la
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tierra: maldita de Dios produce siempre de
nuevo esninas y abrojos; asi de nuestro corazon
siempre brotan nuevos vicios... Se arrancan los
unos, nacen otros nuevos continuamente; sin
cesar pues deben arrancarse, sicul honus
agricola.... Militia. est wita hominis super
terram. (Job.).... Si quis vult post me venire,
abneget semelipsum... Per patientiam curra-
mus ad proposilum nobis certamen. (Haebr.
12..1,)

IIl, Conxverrmras en virtudes. Hay algu-
nos que reciben como por suerte un alma
buena: Sortitus sum animam bonam. (Sap.
8. 19.); pero despues la hacen mala con sus
vicios. Otros la reciben mala, pero la refor=
man y convierten sus vicios en virtudes, ayu-
dados de la divina gracia. Vease esto en
ejernplos.

1.  Hay ciertos vicios que facilmente se con-
vierten en virtudes. La pertinacia es un vi-
cio; la constancia es virtud: entrambas son
una firmeza de dnimo que dificiimente se do-
bla, pero la una es respecto al mal y la otra
respecto al bien... El animo pertinaz que em-
prenda el camino del bien, llegard 4 su térmi-
no con el combate de sus vicios, v serd cons-
tante en la virtud. Asi S. Ignacio de Loyo-
la llegd & ser un santo.

2. La prodigalidad se parece 4 la miseri-
cordia. Lo que gaste pues con los amigos vy
domésticos, en gustos y en placeres, que lo
emple¢ en los pobres, y en vez de ser pré-

s
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digo, serd misericordioso... Eleemossinas ejus
enarrabil omnis eeclesia sanctorum. (Eccl.
31. 11.)

3. Un corazon tierno é inclinado al amor
de las criaturas, convierta todo su afecto al
amor del Criader, como lo hicieron Santa
Magdalena y S. Agustin... Asi el avaro de
los hienes de la tierra, busque conigual ardor
los del cielo... Los hombres de caracter ar-
diente llegan con facilidad 4 la perfecion, si
logran dirigiv su ardor hdcia el cielo... Asi
S. Pablo y S. Francisco Javier.

Conviene pues luchar contra si mismo, y
vencerse 4 si mismo... Esta victoria es mua-
yor que la conquista de las ciudades mas
fuertes y de los reinos mas poderosos .. y sl
es dificil en si, con la gracia de Dies podra
alcanzarse. «Todo lo puedo, decia el Apostol,
con aquel que me conforta. «Non est abbrevia-
ta manus Domini, ut salvare nequeal; neque
aggrvata est. auris ejus, ubt non exaudial,

(Is. 59. 1.)
-0~

ENSAYO XV.

COSTUMBRE DE PECAR.
ioaimm IS !

Impius cum in profundum yene- il
rit conlenmit. Froo 8. 3. L

;Si un solo pecado es un mal tan grave
que serda la costumbre de pecar?... Si las so-
las inclinaciones al vieio son fan perniciosas

$qué serin los mismos vicios? Esta doble in- b
dicacion demuestra ya cuan grave mal sea el »
pecado de costumbre... ;Como podrd salvarse, s
pues, el que dirigiéndose 4 la eternidad, en Y

el vehiculo de su propia flaqueza, quiere hacerla \
mayor con sus malas costumbres?... Apenas
el justo se salya; que serd del vicioso?.....
«Conviene por lo tanto que nos fijemos en j
los grandes estragos que causa el pecado de _
costumbre.» Ave Maria. |

Impius.

La mala costumbre 1. ciega la mente; 2. )
endurece el corazon: 3. obstina en la culpa. {
1. Cieca LA MENTE, El Espiritu Santo lo
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asegura: Excoecavit eos malitia eorum. (Sap.
2. 21.)

El pecado es tinieblas; pecar es envolver-
se en ellas: cuanto mas se peca, mayor os-
curidad... Dios es luz, y alejarse de Dios por
el pecado es perderse en la oscuridad, es
volverse ciegu. S. Agustin dice; Ipsa consue-
tudo peccali non sinit peccatores videre ma-
lum quod faciunt. La mala costumbre los
vuelve ciegos.—El ciego cae con frecuencia
porqiie no vé. Asi el pecador, privado defluz,
cae continuamente en los lazos que el demo-
nio le prepara... El ciego anda haciendo cir-
culos... y esto dice David de los pecadores,
In circuitu ambulant. (Sal. 11. 3.)

Caidos enel hoyo de la mala costumbre, dan
vaeltas por él sin encontrar la salida... De vilio
rotant in vitium..... Por esto decia el mismo
profeta : Pone illos ut rotam, anadiendo lue-
go: et sicut stipulam ante faciem venti.
(Salm. 82. 14.) Otra curiosa' comparacion.
Autes ds pecar se llenaba de Horror: acos-
tambrado, cualquier ocasion y tentacion lo
Jleva & la culpa, como un copo de estopa es
arrastrado del viento....

El demonio hace con ellos, como los filisteos
4 Samson: les quita los ojos, y les hace dar conti-
nuas vueltas. Pravo usw irretili ab hoste tenen-
fur, et rotantes in eadem vitia dejiciuntur. (S.
Atusel.). Rotanbwr omni venlo, como nn molino
deviento (S. Bernarding) que porpoco quésople
dalvueltas aungue no hayd trigo qae moler, y
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contra la voluntad de su duefio... De ellos decia
Job: Ipsi fuerunt rebelles lumini. (Job: 24. 13.)

II. ENDURECE EL CORAZON. 1. En qué con-
siste esta dureza. 2. Efectos que produce.

1. Consiste en cierta insensibilidad interior
por la cual se resiste 4 todos los remordi-
mientos de conciencia, la cual es producida
por la costumbre de pecar. Cor durum efficil
consuetudo pecandi...: Esta dureza, dice Job,
es como la de la piedra. Cor ejus indurabi-
tur tam uam lapis el stringelur quasi ma-
leatoris tncus.. (Job. 41. 15.)... de modo que
lo que & los ofros enternece y conmueve , no
penetra en el pecho del consuetudinario, y
los golpes mas fuertes de la predicacion lo
hacen todavia mas duro. FElskringetur qua-
§i maleatoris incus.... Las muertes repenti-
nas , los terremotos, los rayos, los castigos
del cielo ya no le espantan, ni se despierta
4 los truenos de la justicia de Dios. AD incre-
patione tua, Deus Jacob , dormierunt. (Salm.
75. 1.), porque los mayores crimenes le pa-
recen nada. Peecata quamvis horrenda, cum
in consueludinem veniunt, parva aut nulla
esse videntur. (S. Agust.)

9. Efectos. Estos son 1. La facilidad de
pecar, «un abismo llama d otro abismo»... Un
pecado no va nunca solo... El camino mas es-
pedito para cometer muchos pecados es co-
meter el primero.... Esta facilidad tiene dos
consecuencias: la 1." pecar muchas veces: un pe-
cado ya es un mal inmenso, un enemigo terri-

.
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le, la mayor desgracia..,. jque serdn muchos?
la 2. es pecar por cualquiera ligera ocasion
que es lo mismo que venderse al demonio
por nada. Gratis venundati estis. (Isai. 52. 3.)

El segundo efecto es la confianza en el pe-
car. «Con lamentable modo, dice S. Gregorio,
nuestra mente se hace cada dia cuanto
peor, lanto mas segura.» Job. decia: Consu-
mentur velut d tinea. (4. 19.) Porque la poli-
‘la hace dafio y no haceruido y por eso, aun-
que por los estragos sea una fiera, por la in-
sensibilidad no se hace temer.. Por esta con-
fianza se hace muy negligente en los reme-
dios.... y se llega tambien a gloriarse en la
misma maldad....

El 3. es la insaciabilidagd en obrar
mal. Cor el pecar se aumenta el deseo
de pecar... engordar en el pecado y su
voluntad degenera en maldad: Transierunt in
affectum cordis... y su vida en miradas, en
palabras . en obras y en deseos viene 4 ser
toda una maldad.... Prodit quasi ex adipe
iniquitas eorum. (Salm. 72. 7.)

III. OBSTINA EN LA cULPA. 1. porque su
costumbre le impide levantarse. Isaias lo di-
ce: «Su iniquidad lo tendrd con su peso co-
mo gravado en la tierra, caerd y nada hard
para levantarse.» (24. 20.) Hay pecadores que
se levantan de su pecado; pero el consuetu-
dinario, gravabit terram iniquitas sua, et non
adjiciet ut resurgat..

2. Porque el demonio lo retiene. Job

o
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lo asegura: Concidit me vulnere super
vulnus: trruit in me quasi gigas. (16.
15.) Le saj6 herida sobre herida, cada
vez que volvid 4 pecar, y despues se arrojo
sobre él, eomo un gigante, oprimiéndolo con
su peso... De una parte sin fuerzas, de otra
oprimido... el resultado la obstinacion... Et
erit [ortitudo nostra quasi favilla stupe. (Is.
1. 31.)

3. ‘Porque Dios se retira... Ego indu~
ravi cor ejus. (Ex. 10, 14.) «No endurece Dios,
dando la malicia, sino retirando la misericor—
dia.» (S. Ag.) Obduratio Dei est nolle mise~
rert. De aqui es que esta obstinacion no solo
es culpa sino tambien pena en justo castigo
de la mala costumbre... I'ena terrible.,. ver-
dadera disposicion para perderse: ve eis cum
recessero ab eis. (Osce.).. Lo abandona ahora
obstinado entre los placeres, para sepultarlo
despues en los abismos....

Tal es el que se acostumbra 4 pecar; ciego,
duro y obstinado. . {Triste estado!... Y jcuan
dificilmente se sale de él! Conviene guardar-
nos de toda maldad, para no esperimentar
en nosotros aquellas verdades: Cor durum
male habebit in novissimo. (Eccl. 3. 27.) ¥
qui mentis est durce, corruet in malum.
(Prov. 45. 5.)..... Cave ne aliquando peccate
consentias.
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ENSAYO XVL
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MALA COSTUMBRE.

Pulroerunt el corruplas suni ei=
catrices meag 4 facie insipientlae
meaa Psalm. 37, 6.

Cada pecado es una herida que recibe el
alma, fu cnal, si en vez de curarse, se des-
cvida. se corrompe en ella el pus de su ma-
licia &, indignandose mas, causard los mayo-
res estragos  ;Cuanto mas, Se indignara, Sl
ademas de descoidarse, se renueva con nues
vas y frecuentes heridas por medio de la
mala costumbre de pecar ya contraida? Y en-
tonces su cura sera mucho mas dificil, y se
necesitara para obtenerla mayor diligencia.
Veamos pues de que manera debemos com-
batir toda mala costumbre. Ave Maria.

Putruerunt.

Tres cosas debemos hacer para gue nin-
una costumbre mala nos domine: 1. Antes
de dominarnos, impedirla; 2. 51 nos domi-

na, destruirla; 3. convertirla en buepa.

R, | A

1. IupepmetA. Porque es una enfermedad
leve en su principio, grave en su progreso,
& incurable en su perfeccion.

1. Leve en su principio, facilmente se
cura. Es mas facil resistic @ uvna mala cos-
tumbre, que 4 un vicio de inclinacion... Una
inclinacion viciosa previene el uso de la ra-
zon y & veces se apodera del corazon antes
que se advierta. Precede la pasicn al co=
nocimiento, pues ciega: precede al consejo y
4 la deliberacion y se percibe 4 veces antes
que se prevea... La mala costumbre no es
asi: es vicio de la edad y no de la natura-
leza, es adventicio y no innato: no se levan-
ta de repente sino que crece poco @ puco,
y se forma y perfecciona con repelidos ac-
tos. Es facil pues prevenir una mala costum-
bre antes que se apodere de nuestro danimo.
Principiis obsta; ser- medicina paratur, cum
mala perlongas invaluere moras.

2. Grave en su progreso, dificilmente se
vence. La mala costumbre echa con facilidad
hondas raices, y cuanto mas hondas tauto
mas dificilmenté se arrancan... Las inclina-
ciones no se vencen sin trabajo, jque serd
cuando se fortifican en ‘la mala costumbre?
Una planta joven se arranca sin dificultad: vie-
ja, no se puede sin inumerables esfuerzos...
‘Una chispa se apaga con una gota de agua...
para apagar un incendio se necesita un 110...
S. Agustin la llama nueva naturaleza, y no
pudo vencerla sin una especial gracia.
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3. TIncurable en su perfeccion. Casi vie-

ne & serlo la mala costumbre envejecida... El

vicioso 4 nada cede... nada le espania y cai-

do en el profundo de su vicio, contemnit...

Todo lo desprecia, avisos, consejos, amena=

7as, promesas, infamia, cielo, infierno... Ha-

gamos los mayores esfuerzos, wt non domi-

melur mostri omnis injustilia,

[I. DEsTRUIRLA si nos domina. Para ven-
cer una mala costumbre se necesita.

1. Abstenerse de todo cuanto dio origen
al mal, y de cuanto pueda remover la pa-
sion. Huir los lugares en los que:se cogio la
enfermedad, los companeros que fomentaron la
pasion con Sus malos ejemplos, el sexo que
ablandé el corazon y que encendid el pecho,
todas las ocasiones y peligros.

9. Castigar coalquier descuido. Una pe-
nitencia medicinal ~ practicada constante-
mente basta para destruir cualquier mala cos-
tumbre... La compasion produce la contuma-
cia, y 4 veces es la mayor crueldad... Qui
nutrit servum swum delicate, senliet contu-
MACCN. -

3. Orar con insistencia... La oracion es
muy poderosa para a'canzar cuanto se pide
relativamente & la_salvacion... y la asidui-
dad en orar vence la constaucia de la mala
costumbre... La oracion recibe mayor virtud
si se la acompana con la limosna y el ayu-
no... Bona est oratio cum jejuinio et eleemo-

sina. (Tobias.)

D
4. Frecuentar los sacramentos. Son la me-
dicina de nuestros males, la fortaleza en nues-
tra flaqueza... Con las agnas de su gracia se
purifica nuestra alma y se robuslece... (on—
suetudo consueludine destrwitur, clavus clavo
retunditur...

Asi como poco & poco la maldad crece,
asi tambien se destruye, siendo constante-
mente combatida... =

[II. ConvErRTIRLA en buena. Noli vinci &
malo, sed wvince in bono malum. (Rom. 12.
24,) Contra una mala costumbre, pues, una
1)_11(:11:1 rlostululn'e, y con la ayuda de la gra-
cia la victoria sera

1. Cierta. El mediomas seguro para vencer-
la es, cuando ella acomete, atacarla con un
actn_lm-_-m;:. Qui furabatur, jam non furelur,
magis autem laboret operando mdanibus sulis,
“}"_md bonum est, ut habeat unde tribual neces-
sitatem patienti. (Eph. 4. 28.)... El que an-
tes hurtaba, dé lo suyo: el que blasfemaba,
ore; el que seguia la carne, que la morli-
fique... |

2. Campleta. Bl Eclesidstico lo indica. Con~-
tm mg_!um bonum est, et contra mortem vita.
(33. 15.) El bien de la buena costumbre ani-
quila del todo la mala, y la vida de la gra-
cia destruye la muerte del pecado. Plantin-
dose la buena, se arrancan por completo las
raices de la mala. .. No obrando asi, solo se
cortarian algunas ramas, y las raices queda-
rian Inlactas.

—
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3. Suave. Este cambio de coslumbres aun-
que en un principlo sea muy duro, produce
por fin dnlcisimos frutos, cnales son la paz
de la conciencia, la seguridad, el gozn espi-
ritual, etc. Quam swave mihi subito faclum est
carere suavitalibus nugarum! Quas amitiere
tristiticc erat, amisisse gaudium fuit. (San
Agust.)

Combatamos, pues. toda mala costumbre, y
no solo una vez, sino continuamente. Elisea
mand6 al rey «de Israel hiriera la tierra, y so-
lo di6 en ella tres golpes... Enfadado el pro=
feta le dice: d si percussisscs r;uim;m‘r’s. aut
sexies, aut seplivs, percussisses Siriaim usque
ad consumptionem! (4. Reg.13.19.) Hiriendo
muchas veces 4 la mala costumbre, la vence-
rémos.

T egger-

ENSAYO XVIL

REINCIDENCIA.

Fili, peccasti? Non adjicias iterum
serl pro praeleritis deprecars; Becl. 21,

Anadir pecados 4 pecados es la mayor des-
gracia... Curarse y volver 4 enfermar, levan-
tarse y volver & caer, es la mayor infelici-
dad.... Tal es el estado del reincidente, tal
su misera existencia en esta vida... pero el

caso es que cada recaida es peor, y cuanto
mas se repile, tanto mas peligrosa se hace su
salvdcion, Conviene pues ocuparnos de la rein-
cidencia. Ave Maria.

Filiy pecasti?

Por reincidencia se entiende: librarse uno
de la culpa y' de la servidlumbre del pecado
y volver, a.caer en la misma culpa y servidum-
bre. (S. Thom. de Vill,) En esta reinciien-
cia se consileran ties cosas: 1. la miseria de
esta servidumbre; 2. La dificultad de librarse
de ella; 3. El castigo.

I.. MiseriA. Nada mas triste que el esta-

5
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do del reincidente: porque es.

1. De lucha. Continnamente se estd ba-
tiendo con el demonio; con sus pasionesy con
sus vicios. Las inclinaciones lo arrastran.......
quiere & veces resistir; pero el infeliz es siem-
pre derrotado, y queda de nuevo siempre d
la disposicion del” vencedor ‘¢con nueva su-
J{"l‘fl(_i]”].

2. De esclavitud. Va sitempre amarrado con
las cadenas de sus vicios, como un presida-
rio que las acrastea. por-do quier, y sujeto
siempre al dominio de un tirano.

3. De prision. Esti encarcelado siempre
en el calabozo de su propia miseria que es tanto
mas profundo, cuanto mayor es su iniquidad, y
tenebroso porque el. pecado es tinieblas.

&, De enfermedad. Oada pecado es una
llaga, cada pesion una ficbre diferente: febris
nosira avarilia est, ete. (S. Ambr.) Padece
hambre sin saciarse: sed sin poder apagar-
Ja... Su eorazon estd despedazado por el remor-
dimiento, y estd siempre inquieto como el mar..
iQuanta ceecitas, quanta negligentia, quante
malitia, quanta ingratitudo dterwm se subji-
cereservituti peccati! (8. Thom.de Vill.).. Pecar
por la primera vez podria escusarse, pero vol-
ver 4 pecar ,., commutare justitice delitiaspro
sentibus peccatorum, magna cweitas est eb cul=
pa gravior.  Peccalum hoc dignumi “est: omni
supplicio, indignum misericordia. (Idem.)

IL. Dificultad. EL Apostol S. Pablo la ex~
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plica 'en su carta 4 los Hebreos (c. 6.) dicien-
do: Tmpossibile est eos qui semel tlluminali
sunt, gustaverunt eliam donum celeste. .., et
prolapsi. sunt, rursus renovari ad poeniten-
tiam, rursum crucifigentes sibimetipsis Fi-
lium Dei. Tmposible, es decir, muy dificil &
causa

{. De la malicia; pues habiendo conocido
va la miseria de su esclavitud , no pueden
‘alegar ignorancia....

9. De sn desprecio. Tenian ya la espe-
riencia de ambos estados, habian descansado
entre las espinas de la culpa y tambien en el
Jecho florido de la buena conciencia.... y sin
embargo prefieren las espinas 4 las flores, al
demonio a Cristo....

3. De su ingratitud. Poderosa y miseri-
cordiosamente faeron librados de la culpa por
el Sefor... y en paga se volvieron 4 ella...

Esta dificultad no se halla en que no sean
recibidos si se convierten, sino en la misma
conversion despues de la recaida.... KEsta
por dos razonmes: la primera por que
justo Dei judicio deserti tradwuntur in repro-
bum sensum; (D. Thom. de Vill.) la se-
gunda porque quasi conlemptores contemnun~=
tur et fiunt pessimi. (1d.) Segun el evangelio
no solo vuelve al mismo pecado sino & otros
siete peotes, que lo endurecen. Et fiunt no-
vissima hominis 1llius] pejora prioribus. (Luc.
11.) Asi suoedio 4 Judas, que siendo malo,
se hizo apostol, y pervertido de nuevo, no se




convirti6.... Asi Juliano, apoéstata.,, Asi tam-
bieh aquellos israelitas que con mano podero-
sa fueron libres de la servidumbre  de Fa-
raon, y despues de haber gustado el mand,
volvieron & desear las ollas de Egipto.....
Quibus juravt tn ira mea i introtbunt
in requiem meam. (Salm. 94.) Asi acostum-
bra 4 suceder & los reincidentes.

I1. Kl castigo. Se ha dicho ya: Peccatum
hoc est dignum omni supplicio. Este castigo
fué figurado por el de la mujer de Lot, 4 la
cual mand6 el Senor que al salir de Sodoma,
no mirara hdcia atrds: mnoli repiscere post
terqgum. (Para que este precepto? jAcaso pa-
ra gue no vea el esterminio de la ciudad..,...
& el castigo de los réprobos? A quien no in-
teresaba ver una llavia de fuego? Pero se
vuelve y versa est in statuam salis. (Gen.19.)
Libre del incendio la mujer del justo, perece

or una mirada... Totum hoc [actum est ut
monstraret Deus illis quos edunxit de Sodoma
vitiorum, quantum delestaiur non solum re-
dire ad vitia praxcedentia, sed meque respisce=
re, neque memorari, nec desiderare, mnec con-
spicere. (S. Ag.) Memores estole mulieris Lot.
(Luc. 17.) Este es el castigo de los reinciden—
tes, & los cuales sucede espiritualmente lo
que 4 aquella mujer corporalmente , pues
yueltos como una estatua, pierden el senti-
do, el juicio y la razon; porque la estatua no
siente ni amenazas, Iil castigos; no tiene mo-
vimiento, ni espiritu, ni vida... Y la estatua
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no era de piedra, sino de sal para que en
ella escarmentando los hombres se hicieran
mas sabios...

Ton vista de un mal tan grave cual es el dela
reincidencia y del gravisimo castigo deinsen-
sibilidad con que es  castigada, aprendamos
4 huirla.... Vulnus iferatam sanatur tardius.
(S. Ag.)... Redire ad peccata non est vera pae-
nitentia sed falsa.... Irrisor est, non pENni-
tens, qui hoc egit, quando peenilel... Verba
oris ejus iniquitas et dolus. (Psaln. 35.)

<
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ENSAYO XVIIL

SOBERBIA.

_Initium omnis peccali superbia,
Eccli, 10, 48

La soberbia es un apetito desordenado de
propia excelencia: tiene dos aclos; 1. arrogar-
se lo ageno que no ha recibido de Dios: asi
Luzbel decia: Similis ero Allissimo. (Is. 14.
14.) 2. Vindicarse como propio, lo que ha re-
cibido: Si accbpisti quid gloriaris quasi non
acceperis? (1. Cor. 4. 7.) Es el primero de
los pecados capitales; pues por la caida del
angel y del hombre di6 origen 4 todos los
otros pecados. Conviene pues combatirlo. Ave
Maria.

Initium.

La soberbia es causa de muchos pecados,
de muchos peligros, y dejmuchos suplicios.
I. La soberbia es ex[nalura sua pecado
mortal, pues prelende arrebatar 4 Dios su
propia gloria exterior que debe tributarsele

g Y.
por lag criaturas. Es tambien el origen y la
causa. de otros muchos ' pecados.

1. El origen. La soberbia produce 1. la
ambicion que, es un deseo desordenado .de
dignidades y de honores: 2. la jactancia que
es una vana complacencia de agradar, 6 un
vano gozo en los aplausos y alabanzas de
los otros; 3. la arrogancia por la cual se
espera y se exige mas de lo que se mere-
ce: 4. la. presuncion que se atreve 4 mas
de lo que puede: 5. el lwjo que consiste en
la: vanidad en el vestir: 6. la hipocresia que
finge las virtudes, y niega, oculta v escusa
los ‘vicios: 7. el orgullo por el cual uno se
levunta sobre los olros, los deprime y los
desprecia: 8. la perlinacia que nunca cede
y por no ceder se confirma en los errores.
jCuantos vicios en un solo vicio!

92, Causa. La soberbia ocasiona 1, Iras,
rinas, disensiones, envidias, murmauraciones...
Inter superbos semper jurgia sunt. (Proyv.
13. 10.) 2. Odios, enemistades, homicidios...
Testigo Aman contra Mardogueo... 3. Inobe-~
diencias, murmuraciones, sediciones : Super~
bia ascendil semper: (Psalm. 73. 25.) por esto
no se humilla, ni se sujeta. 4. El engane,
la ingratitud, la perfidia, la impudencia, la
ferocidad; nam wbi fuerit superbia ibi et con-
tumelia. (Prov. 41. 2.,) 5. La lojuria: ecce
hee fuit iniquitas Sodome, superbia. (Ezeq.
16. -49.) Fornicatio mulieris in extollentia
oculorum agnoscetur. (Eccli. 2.6.42.) 6. La
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apostasia: Intlium superbie hominis aposta—
tare 4 Deo. (Eceli. 10. 14:) En 'la soberbia
naufraga siempre la fé. Vease cual ‘monstruo
alimentamos en el corazon y aprendamos &
humillarnos. Todo honor y gloria para Dios..
para nosotros la confusion. Confusio awtem
faciei nostroe. (Bary 4.:15)

II. Pericros. La soberbia es el vicio mas
peligroso de todos, mno tanto por los males
grandes que produce, como porque es uni-
versal, oculto & intimno al mismo tiempo.

1. Universal. Por este pecado fué vencido
el angel y echado al abismo. Elevatum est
cor tuum in decore tuo. (Ezeq. 28. 17.) De-
tracta est ad inferos superbia tua... La so-
berbia arruind 4 nuestros padres en el pa-
raiso: erités sieul dii, scienles bonum el ma-
lum. (Gen. 3. 5.)... Toda la naturaleza' hu-
mana fué viciada desde luego y se comu-
nicH el vicio 4 todos los hombres... La so-
berbia se halla en todas partes, y en ningun
Jugar se halla seguridad... Qui  stat, videalb
ne cadat (1. Cor. 40+ 127) Synagoge super-
borum non erit sanitas. (Eccl. 3. 30.)

9. Oculto. La soberbia es un mal sutil,
un virus secrelo, - una peste oculta, que cie-
ga el corazon: se esconde debajo hasta de la
misma humildad. (S. Bern.) ¢(En que pecho
no se halla? Ni nos conocemos, ni queremos
se nos diga la que somos... Queremos ser
tenidos por humildes, pero nos irritamos si
nos humillan...

—eans

Intimo.. No: hay olro 'que mos lo ' sea
mas que el sentimiento de la soberbia . que
parece estar encarnado en nuestra naturale-
za sin que haya remedio que valga para cu-
rarlo... 1 el primero que nace y el Gltimo
que [muere: primum nascens, et extremum
moriens. (S. Greg.)... Se nos abate y nos
levanlamos, se nos humilla y nos exaltamos,
se nos reprende y nos resentimos... Con los
remedios se reproduce y.con las medicinas
ge aumenta... Correplionibus irrilatur, hu-
miliationibus augetur, el medicinam i vene-
na convertit,.. Quid superbis pulvis et cinis?..
Nescis quia tu es miser.

I1I. Suvpnicios. Estos consisten en que los
soberbios son desechados, abatidos y burlados.

1. Desechados. Dios y los hombres los de-
sechan. Odibilis coram Deo est et hominibus
superbia: qui tenuerit illam replebilur male—
dictis; et subvertel eum in finem. (kcel. 10.
7.) El soberbio desprecia, aborrece, persi-
gue... A su vez lo serd el mismo. Ve qui
spernis! Nonne ipse sperneris? Cum oconsumn-
maveris depreedationem depradaberis. (Ts. 33.
1.)... »El Senor hace secar las raices de las
naciones soberbias y planto las humildes...»
(Eccli. 10. 48.)

2. Abatides. A la exaltacion sigue la hu-
millacion. Qui se exaltat, humiliabitur. (Math.
98. 12.) Lo que sucedi6 al dngel y al hombre
rebelde, sucede & todo soberbio, que es aba-
tido y despojado de sus grandezas... Vedlo
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en el “soberbio’!Aman colgado en 'su propia
horeca... Vedlo en Nabucodonosor, reducido &
la condicion delas bestias. en castigo de su
soberbia; Qui Deus haberi voluit, quasi bos
feenum comedat.  °

3. Burlados. 'Empez6 Adan a ser burla=
do por Dios. Eoce Adam ' quasi wnus ex no=
bis factus est sciens bonum et malwm. (Gen.
3. 22.)'Asi despues todos los soberbios. Qua
habitat in ceelis irridbit eos. (Psl. 30.),.....
Opprobiwm dabit illis sempiternum. (Ps. e
T.os hombres se burlan tambien de ellos, ¥
tanto mas, cuanto mayor es su caida...

Contra soberbia humildad.... quanto mag-
aus 6s, humilia te in omnibus, et coram Deo
invenies gratiom. (Eccli. 3. 20.) Deus super=
bis resistit, hwmilibus autem dat gratiom.
(Jac. 4. 6.)

Tt
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ENSAYO XIX.

AMBICION.

Superbia aorwm ascendil sempers
Psslm: 73. 25,

Estas palabras convienen muy bien d los
ambiciosos que en su orgullo munca estan
contentos en su situacion: bien al contrario,
siempre ellos guieren adelantarse y subir mas:
ascendit semper... Este vicio es general y se
encontré hasta en los mismos apéstoles, ‘de
los cuales algunos aspiraron & los puestos mas
altos en el reino de Dios... pero tambien cau~
sa los mayores estragos en el alma en que se
halla, y por lo tanto es preciso combatirlo.
Ave Maria.

Superbia.

La ambicion es un deseo desordenado de
grandezas; pero al pretender exaltarse el am~
bicioso, solo encuentra la mayor humillacion;
qui se exaltat, humiliabitur. Este vicio sujeta
al hombre & una esclavitud 1. penible; 2. ser-
vil; 3. esteril.




— 09 =

I. Pexmere. La posicion del ambicioso es la
deun esclavo eneadenado por las circunstancias
que le impiden prosperar.-Se velleno de méritos
que no se lerecompensan.... cargado de ser-
vicios que no le son atendidos... y a veces
sin méritos y sin servicios devorado del
hambre de mayor prosperidad. {Ouanto pa-
decer | Y estas penas se aumentan cuanda ve
que los otros prosperan... El despecho y el
furor se apoderan entonces de su 4nimo...
blasfema, maldice, murmura, se lamenta y
lo mas penible , sin resultado.

9. Desatendidos sus méritos v servicios,
atribuye su desgracia a que le falto. un hom-
bre: hominem non habeo. (Joan.5.) y resuel-
ve buscarlo... Para hallarlo jcuanto trabajo?
....Mayor, si lo encuentra... porque sera pre-
ciso sujetdrsele y hacerse su esclavo, sacrifi-
cindosele : dabo tibi, si cadens adoraveris me.
Y él le sacrifica su descanso , sus placeres, su
salud, sus bienes, sus inclinaciones, sus sen-
fimientos, su conciencia y su alma Blis-
quese mayor servidumbre. No se hallard por-
que 1. los grandes venden cara su protec-
cion queriendo ser buscados, adulados, é ido-
latrados... Ademads como caprichosos é incons-
tantes, se descontentan facilmente y retiran
su gracia... y como orgullosos y egoistas solo
atienden 4 sf mismos... A veces tienen tam-
bien otros pretendientes y esto entabla nue-
vas luchas.... Porque 2. los que buscan su
apoyo, deben ponerse 4 su disposicion, estér

o ) e

siempre 4 su lado; adularlo de continuo, con-
formarse 4 sus deseos aunque injustos, sufrir
sus desprecios, hacerse complices de su ini-
quidad, é instrumentos de sus intrigas, de
sus 6dios y de sus venganzas... Vida mas in-
feliz no puede haber.... Honos, mala servi=
tus. (S. Paulino)

[I. ViL. Esta esclavitud es tambien la mas
baja y sersil. jO cuanto se envilece!

1, " No tiene valor para saliv deella.., Volun-
tariamente se hizo esclavo, pero su pasion le
hace necesaria esta esclavitud.., La reconoce
la delesta, la maldice... quisiera romper sus
cadenas y tiene que adorarlas, al paso que gi=
me bajo su peso...

2. Tiene aun que ocultarla, disfrazindola
con demostraciones exteriores y fingiendo se-
renidad en la frente al paso que la amargura
devora su alma.

3. Tiene que sujetarse & veces & otros in-
feriores para introducirse y & hurhillaciones
las mas bajas que lo vuelven ridiculoy lo cu-
bren de ignominia....

4. Tiene que hacer toda clase de papeles,

de figuras. cambiando facilmente de genio,
volviéndose afectuoso, si fuere impetuoso, ¥
activo, si fuere flematico....

5 Tiene que mentir confinuamente para
acomodarse & todas las circunslancias y para
ocultar. los: sentimientos que le empujan.

6. Tiene que sufrir desprecios y desaires
que abaten su, orgullo, tolerarlos con alegria




v ‘recibirlos como: si fueran ‘obsequios y fa-
vores

7. 'No deja medio alguno 'por vil que sea
para lograr lo que pretendey yide los mas
crueles 'y reprobados echa ‘mano, si pudieren
serle fitiles... Véase en Absalon un modelo de
la mas vil ambicion..., Tiene impaciencia por
ser rey, y i que vilézas no se 'sujeta? Ma-
drugaba y todo el dia estaba juxla introitum
porte: (2. Reg 15.) llamaba 4 los que se acer-
caban al rey, les apretaba la mano y les be-
saba «osculabatuy ewm... Orgulloso, se humi-
llaba; impetuoso, se reprimia... y por fin se
rebela contra su padre...

III. Esterin. Este es el colmo de su des-
gracia, la inutilidad de sus trabajos. Cepimus
nihil. Es' verdad que algunos prosperan 'y
alcanzan, pero estos son muy pocos, cornpa-
rados con los desgraciados, Omnes quidam
currunt, sed unus accipit. (1. Cor. 9.)

Miles de gmbiciosos! trabajan muchos afios
como viles ' esclavos; pero de sus trabajos la
utilidad es toda para sus duenos, sin que na-
da les hayan producido sus intrigas, sus adu-
laciones, sus sacrificios de salud, vida y honra.

Y & veces poruna cosa de nada pierden la
gracia que habian comprado d costa de tan-
tos sudores; por unaenvidia de otros, por un
descuido de si mismo... toda caida es obra
de un momento... y una vez caido, dificil-
mente se levanta.

Y ique dolor, al recordar cuanto ha he-

— 95 — )

cho. viéndose desechado! La desesperacion se
apodera de su pecho y proclama su mfele:l-
dad... Al propio.tiempo se burlan los' otros
de ¢ aplaudiendo su caida y' su desgracia.

Tal es la servidumbre de la ambicion que
4 tantos prelendientes hace infelices..... Di-
choso el cristiano humilde de corazon que go-
za de la libertad verdadera que se encuentra
en la humildad del Evangelio! Este dice con
San Paulino : habeant dwilias suas divites,
el regna sua TeJes; nobis diviiie et regnum
Christus. Y con S. Pablo. Mihi vivere Chris-
tus est, et mort lucrum.... Nolite confidere in
principibus, n filiis hominum, W quibus non
est salus, (Psalm. 145.)
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ENSAYO' XX.

ORGULLO.

Superbiam numquam in tuo sanstr,
autl in tuo verbo dominarj permit-
tas. Tob & 14,

El orgullo proviene de'la soberbia, y por
el se levanta el hombre sobre los otros, los
deprime y los desprecia. Tobias no queria
que su hijo fuese esclavo de tan vil pasion
y le exhortaba 4 que »no permitiese, le do-
minase ni en su corazon, ni en su palabra.»
Causa estragos estraordinarios este vicio, Y
como dice Kempis, aunque no sea mas que
sobreponiendose & -uno  solo, Multum vero
nocel swe umite prazponas. Conviene pues
combatirlo paraque no llegue 4 dominarnos.
Ave Maria.

Superbiam,

En el orgullo se encuentran tres caracte-
res: 1. de fiereza; 2. de avaricia; 3. de cruel-
dad, porque el orgulloso es 4 la vez intra-
table, avaro, ¢ inhumano.

I. Fiereza. La demuestra con la hincha=

—
zon de su soberbia, con su gravedad y con
su. envidia.

1. Se hincha. En su grandeza se parece
un-dngel soberbio, y se crée ser mas de lo
que es.  De esto dos cosas: 1. celo excesi-
Yo por sus prerogativas... 2 desprecio es-
tremo de los que le son inferiores... Quie-
re toda clase de obsequios, honores y res-
petos: no puede tolerar que se le falte en
lo. mas minimo, que se le resista y que no
s¢ defiera ciegamenle 4 sus deseos .. A una
sehal, como el rey de Babilonia, quiere que
se adore su estatua.

2. Con sn gravedad: como si se desde-
niara tratar con los otros, hace dificil su ac-
€eso, se presenta con seriedad, habla con im-
pério, y 'se hace temer paraque su grandeza
no desmerezca; Ay del que atentare 4 sus
derechos! Tocad un poco al orgulloso y se
volverda una montana de fuego: Tange mon-
les el fumiyabunt... Mardogqueo hizo prueba
de, ello resistiendo d Aman, Solus non flec-
tebat  genw, neque adorabat ewm. Y por eso
Aman no solo queria perderle a él. sino tam-
bien & toda la nacion de los judios. (kst. 3:

3. Con su envidia. No  puede sufrir a
quien: pueda oponersele. Ni espera a que
lo haga. bdstale que pueda... Y por esto le
perseguird y le causara todo el dafio posi-
ble... Quiere ser solo en su grandeza, solo
en el amor y en el respeto de los otros.....
y ' para lograrlo no repara en medios, y no




TR —
escucha sino su pasion:.. Ni le importa que
los otros le aborrezcan, con tal que le te-
man al propio tiempo... Oderint, dum me-
luant; (S. Ag ) porque se goza viendo tem-
blar 4 sus emunlos y de este modo tener-
los rendidos

II. Avaricia. El orgulloso necesita rique-
%as para sostenerse en la grandeza y para
aleanzarlas todo cree serle permitido.... Le
devora una sed insaciable de adquirir y para
ello,

1. Abusa de su auloridad. Ha recibido
el poder in e@dificalionem, non in destru-
clionem, (2 Cor. 13.) pero no se sirve de
¢l sino para aumerntar sus bienes con los del
prosimo al cual ni se le permite quejar, y
del cual es el orgulloso el azote y el terror...
Es el flagellum innundans cum transieril:
(Is. 28.) y bien lo demuestran los pobres
vejados y las vindas empobrecidas con sus
concusiones, con cuyos bienes sostiene y au-
menta su fasto. Para @l su antoridad es po-
der enriquecerse inpunemente, aumentando
lo que le toca y atribuyendose lo que no es
suyo....

2. Cubre con la justiria su avaricia, Mas
esto no lo exime de la maldicion del profeta:
Ve qui conjungitis domum ad domum. (Is.
c. 5) el agrum agro copulatis: Numquid ha-
bitabitis vos soli in medio lerre?... El cree
que todo lo que le agrada debe ser suyo...
¥y que al pretenderlo nadie puede resistirle,
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y_que toda resistencia es inutil porque 4 su
dinero é influencia todo se rinde... hasta los
mismos jueces... jPobre Naboth! el tener la
vina juxle palativm Achab, Regis Samanice,
(3. Reg. 21.) fué su desgracia. El rey la qui-
so comprar, Naboth no se la quiso vender
porque era patrimonio de su padre... Por es-
ta negativa fué acusado, fué calumiado, fué
condenado & muerte.... y Achab se quedé con
la vina. Quod cum vidisset Achab, surrexit
et descendebal in vineam ut possideret eam ..
La justicia estaba ‘por Naboth, pero el orgullo
la conculcé...

ITI. Crukrpap. Tercer caracter del orgu-
lloso que no tiene ni caridad, ni gratitud, ni
amistad.

1. La falta de caridad. Del orgulloso se
dice : honores mutant mores, porque el hp-
milde no se exalta con la prosperidad, antes
al contrario en ella aumenta todas sus virtu-
des.... pero el orgulloso aumenta todos sus
vicios. De aqui su dureza de corazon para con
el projimo, pues nada le interesa ni le mue-
ve sino la propia excelencia, en nada impor-
tandole sus necesidades y haciéndose sordo &
sus clamores....

2. Gratitud, El orgullo la desconoce, ol-
vidando todos los beneficios recibidos y todo
el bien que se le hubiere hecho... EI orgu-
lloso nada quiere deber... y aunque solo se
haya elevado por medio de los otros quiere
creerse que lo ha sido solo por sus méritos...
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Ademas se vuelve contra los mismos que lo
han protegido y elevado, es de ellos celosos
y conspira para suplanlarios y arrebatarlos....
A tal punto llega su ingratitud.

3. Amstan. Por el mismo principio de ors=
guflo no hace caso de los amigos i de los
servicios que se le prestan, ni de los obsequios
que se le rinden... ni del celo y fidelidad con
que se le sirve.. No disimula ninguna falta,
ni aguanta ninguna negligencia en su servi-
cio.... Acepta los servicios de los que quisie-
reti ser sus amigos; pero ne hace caso de si
amistad... Siempre prouto 4 mandar y nunca
4 recompensar... Se cree que lodo se le debe
y que él no tiene ningun deber... Solo es
amigo de su fortuna y de su gloria, .. y por
ello renuncia a todos los otros lazos

Tal es el orgulloso, fiero, dvido y cruel.
Todo el mundo lo reconoce y se Qquejd,
porque no hay cosa mas insufrible que el or-
gullo... Guardémonos nosotros de semejinte
monstruo, ut numquam permittamus domi-
nari in nobis.

b T,

ENSAYO XXL

VANAGLORIA.

Attenditle e justitinm vestram
facialis . coram hominibus, ut yi-
deamini ab eis Matth. 6 1,

La vanagloria es hija dela soberbia y com-
panera de la ambicion y del orgullo.., Sino
aspiraa los mavorés honores, ni 4 lener domi-
nio sobre los ofros, procura sin embargo su
estimmacion 'y que sus obras sean (‘.nnaciri:ts
para que sean tambien alabadas.... Esta ela-
_k,...!..l.,;L,-.,_[nl se debe evitar’ con el mayop
cuidado, 4 causa de los graves perjuicios flue
produce en los que la admiten en su corazon
\'r. amoslos. .‘lt'-‘.' JI"[?'JLI. 0

Altendile.

: La vanagloria corrompe las obras buenas
as priva de merito' y de paea Sohb
st el oo oy ol G Rk A hace digno
o castigo al queé la sigue. -

| 1 :

I. CorroMPE las obras buenas de tres ma-
neras; t
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1. Por la mala intencion. El Salvador di-
ce: Sic luceal lux vestra coram hominibus
ut videant opera vestra bona: y luego ana-
de, et. glorificent patrem vestrum quiin celis
est. (Mat. 5. 16.)... Estas palubras no contra-
dicen las del texto. Allendile.... en las cuales
previene contra la intencion perversa con que
son contaminadas las obras buenas mientras
que en aquellasindica el'buen fin con que deben
hacerse cual es la mayor gloria del Padre ce-
lestial.... La intencion es el principio de una
obra y la dirige & un fin bueno : si este prin-
cipio es malo, toda la accion participari de
esta malicia. .. «A Dios solo se debe el honor
y la gloria.» dice. S. Pablo; (L. Tim. L 17.)
y Baruch decia: nobis autem confussio fa~
ciet. nostree. (1. 15.)

2. Por-la falsa piedad No es verdadera la
piedad del que obra por vanaglotia.... antes
bien miente 4 Dios con falsedad : sic est, qui
se nequiter humiliat, (Eeccl. 19, 23.) desechan-
do las alabanzas para ser mas alabado
éCnaptas veces se busca mas la propia glora
que la de Dios?.... Mas este vicio el Senor lo
reprendia severamente en los fariseos: exter-
minant facies suas. ul appareant hominibus
jejunantes. (Math. 6. 16.) Cum facis eleemo-
synam, nole luba canere; sed nescial sinislre
tua quid facial dexlera tua....

3 Por el mal ejemplo. Nadie debe tener
vanagloria, porque nadie debe gloriarse sino
en el Senor. Qui yloriatur in Domino glo-
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reefur. (1. Cor. 4. 31.) La vanagloria es la
hinchazon de un dnimo Lu/cerado que se re-
bienta en plstolas pestilentes, con c¢uya in-
feccion causa los mayores estragos... No con-
lento en corromperse en su vanidad | quiere
tambien perder a los otros. Attendite ne jui-
titiam elc.

Il.  Las privA de recompensa. No hagais
vuestras obras para agradar a los otros; alio-
quin mercedem non habebilis apud Palrem
vestrum qui in eelis est .. Dios promete una
paga, el vanaglorioso preiende otra, y de las
dos no. aleanza ninguna; porque al paso que
engana. queda el mismo enganado.

1. Inquirentibus se Deus remumnerator est.
(Hebrs 44, 6.)... La paga se da a los que bus-
ean a Dios § pero no a aquellos que no bus-
candose sino d si mmismos. gloriam  hominun
magis: quam - gloriam Dei dilezerunt. (Joan,
12. 43 ) bstos jam acceperunt mescedem suam;
cual es el aura de las mundanas alabanzas....
Lu paga que el Sefor di por las obras bue-
nas, no llega hasta ellos.... Deus non irride-
bur 1 qum semanaverit.- homo, haee et metet.
(Gal. 6 7,): A Dios no se le engana... Scru-
tans corda et renus Deus. (Ps. 7. 10.)

2. Queda enganado, ‘encontrando las ala-
banzas de los hombres... Melius est d sapien-
de corripi, quam stullorwm! adnlatione deeipi.
(Kecl: 7.6 ) Los que aplanden presentes, sa
burlan ausentes. ... Qui me laudant, me fla-
gellant. (S. Juan Cris.) Este Santo conocit el
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valor de las adulaciones y le eran intolera-
bles.... El vano las buseca, y cuando nadie le
alaba , el mismo se alaba; pero laus in ore
proprio vilescit, y en donde cree encontrar
oro, encuentra escoria.... Busca exaltacion y
halla humillacion. Superbum sequitur humi-
litas. (Prov. 25. 23.) Qui se exaltal, humilia-
bitur. (Math. 23. 12)

II. - Casmico de la vanagloria. Es el mismo
que se merece el siervo iultil, enganoso y ra-
paz. Veniet Dominus servi illius in die qua
non sperat, et hora qua ignorat, et dividel
eum, parlemque ejus ponet cum hypocrilis.
(Math. 24. 50.)

1. El Sefior manda que el siervo perezoso
é infiel que escondid el talento, que sea
echado in ténebras exleriores: jenanto mas
echard alli al siervo vano é infiel, que vendié
phblicamente los denes de Dios, las fuerzas
y la hermosura del cuerpo, los . dotes del
alma, ingenio y ciencia, y los bienes de for-
tuna para comprarse gloria y alabanzas? jqua
gasto el tiempo y la edad en el Ocio,
en el adorno del cuerpo. y en ostenfar lag
pompas del siglo?.... Scio opera tua: nomen
habes quod vivas et mortuus es. (Ap. 3.1.)

2. 0Os quod mentitur, vccidit animam.
(Sap. 1 11.) No solo se miente con la boca,
sino tambien con los ojos y con senales... El
castigo de la mentira es tambien el de la va-
nagloria con la cual se miente 4 Dios, pre-
tendiendo darle gloria y quedandosela pa-
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ra si.... La vanagloria es la falsedad é
hipocresia que el Sefior reprendia en los fa-
riseos.... Y ;no es este un crimen mayor que
el de Anania y Safira castigados con muerte
repentina por haber ocultado la verdad? (Act.
5. 3.)

3. El Senor es celoso y gloriam suam al-
teri non dabit. (Is. 42. 8 ) Mas con la vana-
glorin se pretende arrebatdrsela, exaltindose
el orgnlloso con los dones de Dios. . Por esto
el Senor llamaba 4 la falsedad de los fariseos
rapina é inmundicia. ... El {inico bien que Dios
puede recibir de las eriaturas, es la gloria ex-
terior, y se lo defrauda el que refiere d su pro-
pia gloria los bienes recibidos de Dios. . Da-
vid fué eastigado por su vanidad en contar su
pueblo, y Ecequias por manifestar sus riquezas
4 los de Babilonia....

No' busquemos nuestra gloria sino la de
Dios.... Cavele d fermento Phariseorum, quod
est hypoerisis. (Ime. 12. 1.) Omnia in glo-
riam Det facite. (1 Cor. 10. 31.)
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ENSAYO XXII.

LUJO.

Visitabo supereos qui induti sunt
veste peregrina Soph i,

El Sefior amenaza por el profeta Sofonias
4 los que usan de trajes profanos y escanda-
losos, cuales se entienden por las palabras
veste peregrina , porque tales vestidos no son
los propios de los que abandonaron las vani-
dades y pompas del mundo en el bautismo,
sino  de los que son estranjeros & la fe....
La modestia en el vestir es el distintivo de
los cristianos.. Discant christiani, dice A La-
pide, quam Deus oderil vestium novitatem et
luxum, quamque eam vindicel el. punial.
(In Soph.) Hé aqui, pues, la verdad que no-
sotros debemos aprender. Ave Maria.

Visitabo.

Sobre esta maldicion de Dios dos cosas de-
ben considerarse: 1. porque el Senor castiga
el uso de Irajes profanos; 2. como los castiga.
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1. PORQUE LOS CASTIGA. Si se: consideran
las razones Ja esto, son las siguientes.

1. Porque son contra su voluntad. Al ha-
llar el Senor desnudos @ nuestros primeros
padres, puaes las hojas de higuera con que Sg
cubrieron , no podian ser un vestido, les hi-
70 &l mismo uno de pieles de animales, el cual,
segun Estrabon, era cumplido. paracubrir to-
do el cuerpo... Ellos cubrieron solo su torpe
desnudez, mas el Sefor todo la persona, en-
senandoles como debia ser su vestido, para que
con la desnudez no se provocara a la lujuria.
S Cipriano dice que el Senor dira a la mujer
vana en el dia del juicio : Opus hoe meum
non est, nee heee imogo nostra: y la descono-
cera. . La voluntad de Dios es que todos ha-
gan penitencia , y esta no se hace con los tra-

jes profanos... e dnimico luo. compla. cuns

allo paviter arswra. (5. Cypr.)

9. Porque son contrarios al espiritu del
Fuvangelro. Jesucristo nuneca aprobo en el Evan-
gelio semejantes trajes. Al nacer fué encon-
trado. pannis involutum, y reclinado en un es-
tablo ... La pobreza sirve de senal para en-
contrario.... Y en el término de su vida fue-
ron sus adornos, lasespinas, la cana, las ca-
denas, los clavos y la cruz. El Sefior revel6
4 Santa Angela de Fulgino que esta profani-
dad fué la causa de sev el mismo tan desiro-
zado. Nada tan opnesto 4 la pasion de Cristo
como las galas de una mujer: en la pasion
todo es hnmildad, mortificacion y pobreza...

A

-
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y en los trajes vanos lodo es orgullo, placer
y riqueza,...

3. Tambien lo son & los ejemplos y doctri-
nas de los Santos. Ningun Santo ni Santa di6
ejemplo de vanidad en el vestir, ni ensus tra-
jes; bien al contrario todos lo dieron de la
mayor humildad. Siguieron ellos el ejemplo
de la Virgen que visti6 con la mayor modes-
tia y, si bien con limpieza . con vestidos de es-
caso valor.... Su doctrina es terminanle contra
los trajes profanos. Innumeri Sancli, el doc-
tores el antiqui palres hujusmodi abuswm
taxant el igne aelerno dignum existimant.
(Lainez.) Undnimemente todos condenan 4 los
que contra los votos del bautismo siguen las
pompas de Satands.

4. Lo son tambien & la doclrina de la
Iglesia, la cual estd consignada en las cartis
de S. Pablo. Mulieres in habilu ornato cum
verecundia et sobrietate ornantes se.... Non
in lortis erinibus, auwt awro, aul muargaritis
wel veste pretiosa. Los adornos del cristiano
los indica el mismo, cuando dice: Induile vos
viscera wmisericordice, benignitatem, humili-
tatem, mansuetudinem.... (Col. 3.)

Il. Como rLos castTiGA. De dos maneras;

1. Corporalmente, y 1. en la misma que
los usa, que arruina la salud, martirizando su
cuerpo , al estrechar la eintura y al ajustar el
talle : al ir con la cabeza descubierta y con
otras desnudeces.... al pasar tanto tiempo en
el - tocador y el sufric tantos temores y ansie—
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dades por sus adornos.... 2. En la familia.
La mujer vana es la ruina de su casa... Sal-
viano dice : Inde pabvimonia inleyra absu—
munlur. Gasta los bienes en pompas, pierde
a los hijos, no pudirndo darles educacion y
dejandolos. en la pobreza.... 3. En la patria.
Con tantos gastos supertluos en los adornos,
no se pagan las deudas ni los salarios a los
jornaleros.... no se socorren a los pobres que
mueren tle miseria..., ni hay para ofrecer al
Senor y adornar sus lemplos.... El Evangelio
dice : quod superest, date pauperibus. Todo
lo superfluo en el vestir jno d=beria repartirse-
les segun este precepto? Quot pauperum ven-
tres polerant tnde pasci, el quot corpora nu-
dé agenlium contegi? (S J. Chrys.) Superflue
divile necessaria sunt pauperi; aliena rapit
qui isla relinet. (Aug. m Ps, 147.)

2. FEspirilualmenle. 4. En quien los usa.
Los excesivos adornos hacen sospechar del
buen nombre de la que los lleva. Ornamen-
torum ac veslium insignia, et lenocinia for-
marum, non nisi prositiutis et impudicis fe-
mmnis congruunt. (Cypr. de hab. Virg.)!.. Ade-
mas de este deshonor se siguen muchas cul-
pas del traje indecente. In ornatu vestium su-
perfluo, non unum simplex peccatum, sed mul-
liplex, el grave swpe invenitur. (Salm.) To=-
dos los vicios alli se encuentran y todas lag
virtudes se conculcan.... 2. En la familia con
el ejemplo de lantos pecados Pessimum ma-
iris ad fihas et alias mulieres transfussum

e s

e
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¢exemplum. Las hijas siguen las huellas de F}}s
madres, seacostumbran 4 la vanidad ycofll{il.s-
ta penetran eu su corazon todas las 11.1.'1‘1‘1\—
des.. . 3 Estos estragos se' hacen gcnm; ,1\5’
segun nos lo aseguran los padres dlc '-Lll ;.'Pl-_
siw; porque asi como causan i}ul.il clase de cr
menes en la sociedad asi tambien la hacen rea
de todos los castigos que se merecen.

Es preciso fijarse en estas verdades ‘l.n.n-
bien inculcarlas Callar ante tantos VviclO8 y
escandalos, seria consenlirios... I)(!s(.'lllrlrtjat,
pues la fealdad horrorosa que encubren tanias
galas, tantos adornos , tantas mg:l;;.-».i y
aprendase 4 vestirse de las virtudes deJesu-
gristo. ...

ENSAYO XXIIL

RESPETOS HUMANOS.

An quaero hominibus place-
re? S adue - hominibus pla-
caram, hristi servus non es-
sem  Gal |

La soberbia y la vanagloria producen los
respetos humanos, por los cuales no se quie-
re desagradar 4 los hombres, con gran de-
trimento de la propia santificacion y aun
tambien de la salvacion ; de modo que puede
llamarse may bien el respeto humano uno de
los mas terribles enemigos de las almas; pues
no son pocas las que por su cansa se conde-
nan. El Apéstol cree imposible agradar 4 Dios
y & los hombres al mismo tiempo, y prefie-
re disgastarios con tal que pueda ser siervo
de Jesueristo. Tratemos nosotros de imitarlo,

trabajando en vencer 4 un enemigo tan creel,
Ave Maria.

An queero.

El respeto humano compele & muchos ma-
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les. relrae de muchos bienes, y engaia al
que lo sigue. [

1. COMPELE AL-MAL; por no desagradaruno
41os otros se hace participe dé l0s vicios age-
nos; y

1. De los vicios de los inferiores. Es suma-
mente oportuno atraer a los sttbditos con bue-
nos ejemplos al ejereicio de las virtudes: asi
un buen capitan es segrido con gusto de sus
soldados, y un buen padre es imitado, como
modelo , de sus hijos.

Mas los superiores que por vanos respelos
y pretestos no corrigen a sus subordinados
cooperan & sus vicios, se hacen participes de
elios y: han de dar de:ellos cuenta en el dia
del juicio: quasi . rationem reddiluri pro ani-
mabus vestris.... Véase el castigo de Heli, su-
mo Sacerdote, que por no corregir 4 sus hijos
queda su familia arrumada.

9... De los: vicios de:los iguales. Por respe-
tos . humanos. se-toleran los vicios de losami-
gos y conocidos , y se hice uno- vicioso con-
ellos. S. Agustin, siendo nino, se avergonza-
ba . de no.ser desvergonzado con {os otros:
Pudebat cumy tmpudentibus. non. esse impu-
dentem. S. Pablo decia: Digni sunbmorle non
solum.:qui talia; faciunt, sed cliam qui con-
sentiunt facientibus. (Rom 1. 82.)..0 0 A veces
con una lijera’ demostracion de disgusto se
evitaria una culpa grave. .. Sino se -hace;
nonne consentit facientibus?.... Para hacerse
superior 4 este respeto humano se debe decir:
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Mihi pro minimo est ul 4 vobis judicer aut
ab humano die: qui autem judicat me, Domi-
sus est: (1. Cor 3 4.) ¢ atender a aquellas
palabras del libro de los Macabeos. Ne timue-
pis 4 verbis viri peccaloris hodie extolli-
jur et cras mon invenielur (1. Mach. 2. 62.)

3. De los vicios de los poderosos. Es muy
dificil contradecir 4 los grandes. 4 los cuales
se sirve , por el peligro de disgustarles. Se
ereen que nada puede resistir & su poder, que
son leyes sus caprichos y que s ha de coope-
rar 4 los crimenes, y llevar a cabo sus planes
de iniquidad. Los respetos humanos condenan
& muchos en estos €asos , pues pocos se aire=
ven 4 resistic ante faciem potentis , ¥ S° ha-
cen complices de sus maldades. Los Santos
dicen con el Profeta: Loquebar de testestimo-
nis tuis n conspectu regum, el non confun-
debar. (Sal. 118 )

1I. Rerrae pe pieN. El respeto humsano
aparta de la virtul, porque los que lo tienen,
timent videri ab hominibus, asi como los que
obran por vanidad, faciunt omnia opera sua
bona ut videantur ab illis. Pero se retraen
particularmente,

1.  Por das crilicas de los “0lros. El que
gusta de agudezas, las emplea en crilicar a los
qie quieren servir 4 Dios con fervor, como si
ana vida nueva y devota fuera materia de ri-
sa. Santa Teresa reconocio este proceder en
los mundanos de su tiempo... El mundo siem-
pre obra de igual modo.... Mas el Senor di-
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ce para animar a los débiles.... Qui eonfile=
bitur me coram hominibus, confilebor et ego co-
ram Palre meo.... Qui me erabuerit el meos
sermones, hunc Filius hominis erubescel, cum
veneril in majestate sua. (L.ue. 9. 26.

2. Porlas burlas. El Profeta dice: considerat
peccator justus, et queeril eum morlificare,
stridet super ewum dentibus suis. (Sal, 36.) De
esta manera combate la iniquidad 4 la jus-
ticia , el pecador al juslo .. porque si justus
inortuus condemnat longam vitam impit, (Sap.
%. 16 ) ... cuauto mas la condenard la vida
de los justos puesta delante de sus ojos? La
virtud de los unos es la censura de los otros...
Sapientiam alque doctrinam slulti despiciunt:
(Prov. 1. 7.)... En vano pues se pretende
agradar con la prictica de las virtudes 4 los
que no tienen. gusto sino en los vicios,

3. Y tambien por lo impiedad. jCuantos
por miedo & los judios se retraian de  confe-
sar a Jesueristo, aun cuando ereian en é1?

No se atrevian porpue amaban mas la gloria
de los hombres que la de Dios. Asi tambien
muchos ahora no renuncian & sus errores § 4
sus vieios pov la impiedad de los ofros. y por
miedo 4 los parientes, 6 4 los amigos 6 4
otros.... ‘Mas el verdadero cristiano no debe
avergonzarse del Evangelio : Maledicimur et
benedicimus, decia el . Apdstol, perseculionem
patimwr el sustinemus, blasphemamur et-obses
eramus. (Rom. 1. 16.)

11I. - ENGANA AL QUE Lo siGue. El que por
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respeto humano solo atiende 4 agradar 4 los
otros, 6 teme disgustarlos, se engana f{acil-
mente para obrar el bien 6 el mal, pues suce-
de con frecuencia. que el bien que hace, de
nada le sirve, y que no puede escusar el mal
ue, a causa de los otros, comete.

No basta alabar el bien, sino se hace bien,
vy no se hace bien cuando falta la recta inten-
cion 'y el motivo de la virtud, por el cual se
mandauna obra buena. Quodcum yue facitis, ex
animo npm'fum’m'_ sieut Deo r_‘fl non h(m.ﬂ.’_'-u?'bl_fs;
scientes quod d Domino accepistis retribulio-
nem heredilatis, Domino Christo servire.(Col.
3. 33.) Cuando se obra solo por respeto hu-
mang, no se obra por Dies y el acto de vir-
tud accepit jam mercedem suam.... Elfrutono
es bueno y el arbol que lo produce excide~
tur et in ignem mittelur. (Math. 3.10,)

Pero hay mayor error, cunando por no dejar
los respetos humanos, se quiere auntorizar la
maldad y seguiria porque los mayores la si-
guen y la imponen. Esto ro les excusa sino
que les acusa, pues se ve en las historias que
este proceder conculca la [w.}' conduce a la
apostasia, siendo asi que nadie debe apartarse
dela wirtud ni por promesas, ni por motivo
alguno , aungue haya de sufrir-la muerte.

;Cuantos danos,pues, resullan de los respetos
humanes? Que cada cual se guarde & si mis-
mo; porque el Senor nec verebilur magnitu—
dinem: cujusquam, quoniam pussillum et mag=
nuim ipse fecil. (Sap, 9. 8.)
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ENSAYO XXIV.

HIPOCRESIA.

Ommnia opera sua faciunl u&
videantur ab howinibus, Malith,
o3

20

La hipocresia proviene de la soberbia y se
distingue por sus dos cualidades especiales:
4. no practicar lo que se dice de bueno 4 los
otros: 2. no hacer el bien sino para recibir
estimacion 'y alabanza : ubvideantur ab homi-
nibus. Como este vicio es tan abominable &
los ojos de Dios y tan contrario 4 la virtud,
es preciso no darle entrada en nuestro pecho,
para que no llegued dominarnos. Ave Maria.

Omnia.

Considérese la hipocresia, en su naturaleza,
en sus mdximas Y en sus relaciones, y seve-
ré cuan coutraria sea 4 la santidad de Dios, &
Jas ‘maximas del Evangelio y & la amistad de
los hombres.

[. EN $U NATURALEZA es contraria 4 la
santidad de Dios. Dos'cualidades esenciales se
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hallan en la naturaleza de Dios, la simplicidad
y la verdad, y 4 las dos se opone esencial-
anente la hipocresia.

1. A la stmplicidad se opone con la do-
blez y ficcion El Profeta Job dice: Spiritus
Sanctus: effugiet fictum. (lob. 17.); ique cosa

ues, mas opuesta al espiritu de Dios que la
iipocresia que no sabe sino lingir y enga-
fiar? ... Santo Tomas ensena que Dios es un
Ser simple, un acto purisimo. y que la sim-
plicilad de Dioses la fuente de la cual dima-
nan todas las divinas perfecciones. Aun cnan-
do, pues, todos los pecados se opongan i ellas,
ninguno es tan directamente opuesto 4 su
Esencia como la hipocresia. Dios es un ser
simple y el hipéerita un hombre doble, vir
duplex animo : (Jac 1.) que tiene dos corazo-
nes; que ocu'ta el uno y muestra el otro ; el
uno para Diosy el ofro para el mundo.... Un
hombre que sigue dos' eaminos que: va al cie-
lo en apariencia, y al infierno en realidad {n-
grediens dwas vias. (Job. 13.).... Todo es do-
blez en él, en su espiritu, en su corazon, en
sus obras.... Por esto tambien Dios le ‘maldi-
ce. Ve duplici corde. (Eccl. 2.

2. A la divina wverdad se opone con la
mentira. La hipocresia es una mentira conti-
nua. Del hipocrita se dice: In imagine per-
transit homo: (Ps: 338.) porque dice S. Gre-
gorio: Ostendit in imagine quod non habetin
veritate. En lo exterior todo: es virtules, en
lo interior todo es vicios.... S. Gregorio Na-
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gianceno dice que ‘el hipocritd es como una
mujer fea que sin embargo se adorna para
parecer hermosa,... Es un comediante , dice
S. Basilio.. que representa loque no es. Hy-
poerila dicilur histrio quiin theatro personam
sustinet, alienam. ..\ eliud in corde gerity alind
in specie  hominum oculis preerefert ... Todo
es mentira en ellos, dice S. GerOnimo:  los
olros viciosos se presentan tales cuales son;
mientras. que el hipocrita cargado de vicios
solo  pretende ostentar virtudes. Zola eorum
substantiac mendawx est.... Son los hipberitas
los fulsos profetas de que habla el evangelio
(Matth. 7.) gui veniunt in veslimentis ovium,
antrinsecus autem sunt lupi rapaces.... Como
enemigos, pues, de Dios los hipocrilas. son
rechazados de Dios. Non venil in conspectum
Dei omnis hypocrita, (Job., 13, y son malde-
cidos de Dinsz. Ve wvobis, h_ffjmt'?'i!'.w G HaE. V08
ex patre diabolo estis, emnbusteros como vues-
tro padre infernal.

II. Ex sus mAxmas. Es contrario 4 las del
Evangelio. ;Ounales son estas?

4, La humildad. Jesus dica, FEgo mnon
queero gloriam meam. (Joon 8.) Mas el hi-
pocrita desiruye esta maxima, no buscando
sino su propia gloria por un orgullo secreto,
al cual se sacrifica para ser estimado de los
hotmbres. Hypacrita foris candidus, intus sor=
didus, amator vane glorice, verbw sanclorum
habet, vitam non. habet. (S. Bern.)

9. El desprecio de st mismo. La abnega-
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cion se nos inculetr en el Evangelioy pa-
ra que nadie se estime, ni mire por si, si-
no qne se réruncie & si mismo en todas las
cosas.... Masel hipocrita es id6latra de st mis-
mo y todo lo sacrifica 4 su propia excelencia.
In cunclis suis virtutibus nihil sperat nist ho-
noris reverentiam, gloviam laudis, '@ melio-
ribus metui, sanclus ab omnibus vocart. (dan
Gl'i'g,'.}

3. La prdctica de todas los virtudes. No
hay santidad que el Evangelio no aconseje; ni
hay vicio que no vitupere. Mas el hipOerita tiene
los vicios en su corazon. y, si demuestra vir-
tudes. solo es para conculcarlas.... es decir,
hacerias servir de pedestal para obtener los
primeros asientos, y recibir los mayores ob-
sequios.... Templanza, mortificacion, modes-
tia. celo, severidad.... Sivrven 4 veces para in-
sinuarse en Jlos espiritus, enriquecerse y ele-
varse mas y mas. Asi se profana la virtud,
asi se ofende 4 Dios ... Un ambicioso no qui-
ta tanta gloria 4 Dios, como el hipoerita  que
se la arrebata. cuando demuestra que Se la
procura. Alaba 4 Dios, para ser el mismo
alabado, y 'se postra 4 sus pies, para sermas
exaltado ...

III. En sus ‘merAciones. El tercer efecto
de la hipocresia es destruir la amistad: entre
Jos hombres. Hay dos clases de amistad , la
una es soeial y la otra. cristiana. La hipocre-
sia las destruye.

1. La amistad social es la buena fé y la
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sinceridad de dnimo; mas la hipocresia es la
mala fé, la falsedad y la mentira, y porlo tan-
to es incompatible con la verdadera amistad.
El hipocrita siempre finje lo contrario de lo
que piensa, es un hombre al revés, una co-
sa que parece y que noes... Coando mues-
tra alegria estd triste, y cuando tristeza, estd
alegre... Esconde su odio con la ternura, y
su avaricia con la caridad, y nunca es tan
engaiioso como cuando se muestra mas sin-
cero.... Ipse cogitationes concinnavit ad per-
dendos mites in sermone mendacii. (Is. 32,)

9. La amistad cristiana, que se funda en
1a caridad es tambien perseguida por el hip6-
crita, que, como noama 4 Dios, 4 nadie ama
tampoco por Dios, y como no sa ‘ama sino
A si mismo, solo tiene frialdad é indiferen-
cia para los otros. Hypocrile charilalis vis-
cera nesciunl; quia eorum mens quanto per
mundi concupiscentiam in exleriora resolvi-
tur. tanto per inaflectionem swam, inlerius
obduratur (S. Gregor.)

Mas lo peor es que & veces los hip6eritas
mueren como hipdcritas, y segun el Evan-
gelio su herencia es el infierno. Fartem ejus
ponet cum hypocritis: illic eril fletus el siri-
dor denliwm. (Matth. 24.) Pidamos al Sefor
nos libre de tanta desgracia, concediéndonos
la verdadera humildad y la sinceridad cristia-
na para mejor servirle y salvarnos.

ENSAYO XXV.

AVARICIA.

Radix onnium malorum esi
cupiditas, v. Tim 6 16

A tres clases suelen reducirse todos los pe-
cados: unos son contra Dios; otros contra el
préjimo yotros contra simismo. El avaro come-
te al mismo tiempo estos tres pecados; es
decir, peca contra Dios, contra el projimo
y contra sii y por esto la avaricia es la raiz
de todos los males. S. Juan la llama, »la
concupiscencia de los ojos,» y el Eclesiasti-
¢o nos asegura que nadie es lan malviado
como el avaro. Avaro nihil scelestius, (Ecl.
40. 9.) y que no hay cosa mas iniqua que
el amor al dinero. Nihil iniquius amare pe-
cuniam. Examinemos tamano crimen. Ave
Maria.

Radiz.

Con la avaricia se peca conira Dios, con-
tra el projimo y contra si mismo.
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[. ContrA DIos. En la avaricia se encuen-
tra la irreligion, la profanacion de cosas sa-
gradas, y la idolatria.

i. Irreligion. Esta desprecia el culto que se
tributa'd Dios, y el avaro no hace caso del cuito
de Diog, echa de su corazon elamor y el te-
mor de Dios, é insensiblemente se hace ir-
religioso. Nemo  potest duobus dominis ser -
vire: non potestis Deo servire el mammonae.
(Matt. 6. 24)... El avaro no ama a Dios...
ni reverencia a4 Dios... ni espera en él sino
en su dinero. Speral in pecunia et thesauris.
(Ecel. 3. 8.) Cuando ora, no tiene el cora-
zon en Dios sino en su tesoro... por cual-
quier interes reniega de Dios... ni observa
fiestas, ni abstinencias... y se entrega d toda
supersticion para aumentar su dinero... El
dinero es su Dios...

92  El avaro no hace diferencia de lo pro-
fano y de lo sagrado... ni respeta sacrificios
ni vasos sagrados, y, ciego de interes, se apro-
pia los bienes de la Iglesia. . Los hijos de
Heli no respetaban las ofrendas de los fie-
les... El avaro compra 6 vende beneficios y
se apropia los bienes de los pobres para vi-
vir con mayores vicios... Unusquisque de-
clinavit ad avaritiam suom, d Swmmo usque
ad novissimum. (Isai. 56. 11.)

3. La idolatria. S. Pablo dice que es ido-
lorum servilus... y quam quidam appetenles
erraverunt d fide... El avaro'llega‘d no ciéer si-
no en las cosas visibles, pues no busca lo
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que es verdadero y cierto, sino solo lo que
es util... tan pronto se hard hereje como pa-
gano, segun mas convenga 4 su 1nteres, por=
que su Dios es mammona a quien sirve ¥
ama de todo eorazon. Asi Judas se vendio
al Senor por dinero; quid vullis mihi dare?

ni ‘aun repar6 en la cantidad. Tal es el
crimen de la avaricia... Todos los dias so-
mos testigos de sus estragos, 'y tal vez la
tenemos tambien en el corazon.

[I. CoxtrA ni PrOJIMO. En los Proverbios
(c. 29°5.) se lée: Rex justus erigit terram,
vir avarus destruet eam. La destruye®con su
injusticia, ¢on su inclemencia, con su inhu-
manidad. Es el enemigo comun de todos.

1. Injuslicia del avaro. Contra la justi=
cia de Dios aliena concupiscit, y sin descan-
so lola die dolos meditatur. (PE. 37 43.) pa-
ra echar mano a los bienes agenos O con
violencia, 6 con engano. . De aqui toda cla-
se de pecados, rapinus, hurtos, latrocinios,
disensiones. odios, rifas, calumnias, perja-
rios... qui festinat ditari, non erit thnocens.
(Prov. 28. 20.).., De aqui pesos falsos, enga-
fios en las ventas, infedilidad en el servicio,
insidias de los dendos, opresion de-los po-
bres, corrupcion de los jueces 'y perversion
de los juicios.... Qui volunt divites fieri in-
citlunt in tentationem, et in laquewm diaboli,
ot desideria multa inutilia et nociva que mer-
gunt homines in interitum, et'p: rdilionem.

9. Inclemencia. En las entranas del ava-
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ro no tiene ecabida la misericordia en nin-
guno de.sus actos... Lazaro estd 4 la puer-
ta del rico, y no recibe ni en su hambre ni
en sus {Iﬂgas el menor socorro... Su corazon
es de pledra insensible, al cual no mueve el
clamor rl:e.t_ pobre... Antes al contrario insidia-
tur ul rapial panperem, rapere pauperem dum
attrahit eum ..

3. Crueldad. ;Quién mas cruel gue el ava-
ro? Como otro leon homicida circuit que=~
rens quem devorel... y tambien quasi leoin
spelunca sua sedet in insidiis ut interflciat
innocenrtem.... Sic semite® omnis avari enimas
possidentium rapiunt. (Prov. 1. 19.) Se sirve
del bierro, del veneno y del fuego para ro-
bar.... y no perdona ni amigos , ni enemigos,
ni parientes, ni amos, ni seiores, ni padres,
ni hermanos... Nadie va seguro con él.... Quid
non mortalia pectora cogis auri sacra fm‘ncs?

I1}.  ConTrA st mismo. El Espiritn Santo
lq dice : Ipsi conlra sanguwinem suum insi-
diantur, et moliuntur fraudes contra animas
suas. (Prov. 1. 18.) Pecan contra si y contra
su alma. 3

1. Contra si. Se espone 4 inumerables pe-

ligros en la tierra y en el mar no
tiene descanso ni de dia ni de noche.......
Cunctis diebus vitee sue comedit in tenebris
et curis mullis, et in erumna atque tristilia.
(Beel. 5. 16).... Avaritiam appetentes inse-
ruerunt se doloribus multis.... El que tiene
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hambre, padece un martirio.... Tal es la pena
del avaro.

9. Contra su alma. S. Pablo dice: neque
fures, neque avart regrnwm Det possidebunt. (1.
Con. 6. 1u.) y Jesucristo: facilius est came=
lum per foramen acus transire quam divi-
tem intrare in regnum celorum. (Matth. 19.
94.)... La razon es evidente: la vida del ava-
ro es un tejido de crimenes.... En la muerle
recoge los castigos de sus maldades....

Su muerte es cruel al tener que dejar Jo
que tanto acaricio : Siccine separat wmara
mors? (1. Req. 15. 32.) O Mors, quam amara
est memoria tua homini pacem habenti in subs-
fantia sua! Concluyamos con las palabras del
Sefior :  Videle, et cavele ab omni avaribia,
quia non in abundanlia cujusquam vila ejus
est ex his quee possidet. (Lue. 12. 15.)




ENSAYO XXVL
VICIO DEL JUEGO.

Aeslimaverunt

lusum. esse vi
lam nostram Sap s

b, 22

El Juego, cor ici

0 , como vicio, ‘produc

res danos. Cu: Ds .]'m'l.”"e los mayo-
08 OBno8, uando de diversion pasa 4 vi
¢10, Iransil, dice Tertuliano, d l.ei munere

flr: d:lv-mu-ns'(_;rmn officia. El juego es vicioso
Uhi_::,'l c:i .&jﬁ(rj‘u‘{'g;} J.o ageno, O se fuerza 4 Ios'
g ‘Hw_i gar, 0 se hacen frandes, 6 se loma
: ‘)1 ego ocasion para jurar, blasfemar, et

0 se emplea en ¢l tiempo excesivo, 4 se %
cuidan deberes... ete. el

En estos - z
- vye -4 SL0S Casos ests
prohibido... Veamos cu: ici s
: re S cuan pernicioso se:

Maria. an pernicioso sea. Ave

Aestimaverunt.
S :
H}I{:illlu‘ogf‘) guer]e considerarse 1. respecto al
jue juega; Z. respecto 4 los otros; 3. res
pecto a Dios. I

I. RESPEC :
\ESPECTO AL QUE JueeA. El jugador

B e
pierde tres . cosas, el tiempo, sus intereses
}' su - conciencia.

1. Bl tiempu. EL Eclesidstico dice: Fili,
conserva tempus, (% 23) Dios nos ha dado
el tiempo para ejercitar las virtudes y sal-
varnos. Es tan precioso. que modico lempora
polest homo lucrart veniam, gratiam et glo=
eiam. (S. Bern.) Es. de fal valor que flem-
PUS palel quantumn Deus; (3. Bernarding) quip=
pe in lempore bene -conswmplo comparatur
Deus. Mas el jugador lo desprecia, lo tiene
por nada: De re omniwm preliosisima ludi=
tur. (Senec.)

9. 'Sus intereses. Se juega por dos moti-

vos; O para recuperar lo que se hubiere per-
dido, 6 para ganar |0 ageno. Recipiam meum,
vel rependam alienum. (Tert.) Pero & veces
sucede que sin recobrar lo uno, ni ganar lo
otro, se reduzca jugando & la mayor pobre-
za... y enlonces todo es ansiedades, trabajos,
maldiciones, rinas, robos, crimenes, la muerte
del cuerpo y la condenacion del alma.
5 Su conciencia. El jugador vicioso. se
juega tambien su conciencia. Noslram quo-
que conscienliam Tudimus. (Tert.)- Desea los
bienes agenos.., non concupisces... 108 gana
con frande...- admissa fraus maximi eriminis
nomen est: interpone la maldicion, el ju-
ramento y la blasfemia. Todos los vicios jue-
gan en el juego... _

{I. REsprcTo A LOS 0TROS. El jugador es no-
civo..4 su familia, & lasociedad y 4 la Iglesia.
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'i.r A la familia, La mayor desgracia que
pueda haber para ella es tener f):’or cabeza
O por miembro 4 un jugador. De su casa se
apoderara la probreza, la mujer se quedard
sin prendas, los hijos sin dotes, y todos sin
provisiones... y la casa convertida en un in-
ficrno, porque la Madre prostituird sus hi-
jas y los hijos se convertirdn en ladrones....
Ante resultados tan tristes pondérese la cruel-
dad del padre que empobrece, arruina des-
moraliza y pierde toda sn familia, sacrifican-
dola al fuego. ’

2. Alasociedad. Aristotoles pone al jugador
en la misma linea que los ladrones y salteado-
rest Alealor, et spoliator, et latro ez illiberaliwm
genere sunt. Todos forman una misma. ga~
villa de viles, de codiciosos, de injnslo.: y
Idu fa'sos. En el juego enganan, mienten y
1acen con astucia toda clase de fraudes....
Y si las astucias no bastan, pasan 4 la vio-
lencia, 4 las injurias, @ las pendencias, 4 las
armas, & los homicidios etc. etc. Asi es que
el jugador es enemigo de la sociedad, que
trastorna con sus repetidos crimenes.

3. A la Iylesia. Es su enemigo, pues no
observa sus preceptos. En las fiestas sin ha-
cer obra de piedad, solo se ocupa en el jue-
go diciendo. Aliud non curo, quam ne cu~
7€M Srﬁembra la discordia con sus disﬁu—-
tas y rifas... escandaliza con sus crimenes
-..VIve como sl no' tuviera religion. Y si pa-’
rece - tenerla, es para engahar 4 los otros:
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sl corazon y su mente estin pensando’ siem-
pre fijamente en el juego.

I11." Resprcro 4 pros El jugzador ‘despre=
cia su autoridad, deshonra su verdad, y blas=
fema su santidad.

1. Desprecia si autoridad. Tertuliano de-
cial Swmus servi, Dominum enim habemus
Deum. B jugador rebélase contra Dios y se
hace esclavo del diabo.... no atendiendo 'al
supremo dominio del Criador, ni reconocien-
do su grandeza, ni temiendo su justicia, ni ve=
nerando su magestad, se encomienda al de-
nionio, y'le llama, y 4 su ayuwla coufia el re-
sultado ‘de su juego.

9. Deshonra la divina verdad. Con las con-
tinuas ‘mentiras que dice jugudo, v’ con los
falsos juramentos que sin cesar pronuncia.
Non potest edificare mendacium sine drmo=
litione veritatis. (S. August:) Jesucristo es la
yerdad, y el jugador le ofende con su false~
dad. Es plurimuwm mendaz y miente sin te=
mor.... Non licet mentiri nec pro loto mundo:
y el no sabe hacer otra cosa. Omne menda~
cium' peccatum est. (Tert)

3 Blasfema su santidad. Pedimos en el
Padre nuestro que el nombre de Dios, san=
to en si. sea en nosotros santificado. Id pe-
timus ul sanctificetwr in nobis, simul el in
ceeteris. (S. Geron.)... El jugador uo hace
sino blasfemarlo... En el se hallan omnia ma-
litice atque blasphenie ingenia. (Tert.) Y
por cualquier cosa, y por nada, y por vani

¢
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dad lo blasfema.,. y no una sola vez sino
miles de veces, y en brevisimo tiempo... kn
el juego se halla tambien ademas de la sim-
le blasfeniy, la herdliva, se reniega de Dios,
se le llama injusto. inicuo, ete. Los jugado-
ves ademas se vuelven contra lios con ade-
Wanes , COn amenazas, y No raras veces )0-
nen sus manos en las sagradas imagenes.....
En su despecho por perder se parecen ies
monios encarnados que reunen la malicia de
las dos naturalezas; diabdlica y humana:

Tal es el vicio del juego, que como una
tempestad todo lo devasta, y coma un in-
cendio todo lo devora... Ei Sefior amenaza
Jos jugadores, que levantan altar 4 la fortu-
na y sacrifican sobre él. Qui ponthis fortunce
mensam el libatis super eam, numerabo vos
in gladio, et omnes in cede corruelis. (1s. 63.
41.). ;Que mesa es esta, sino la de los juga-
dores viciosos: la que frecuentan mas que la
iglesia? Do esta mesa fibrican un altar 4 la
fortuna en la que esperan para ganar, y sobre
ella sacrifican sus haciendas, sus familias, su
reputacion, su quietad, su vida y su alma. ..,
El senor camplird tambien en ellos su ame-
naza: «Yo os contaré con mi espada y caereis
lodos en la matanza.»

ENSAYO XXVIL

_

LUJURIA.

_—

Maladicta sit pnrs ejus in lerra
... 8 u~gue +d inferos peccalam
iius Jub 2§ e 18

La lujuria es uno de los vicios capitales
que domina mas universalmente, causando los
mayores estragos en todo el género huma-
no, al paso que lo degrada y envilece... ‘Se
parece @ un tuego que todo lo devora y con-
sume... nada, al parecer, le resiste para que
no se pasée triunfante por el mundo... 'y
tambien acompanado de tolos los otros vi-
cios y pecados. Ubi luzuwria, ibi innumerabi-
lin peccata. (S, J. Crys.) Salomon lo confie—
ga en cierto modo. cnando dice: Pene fui
éin omni malo; y cuando, victima de su luju-
ria, se entrega é la idolatria... »Es preciso com-
batir 4 un monstruo tan espantoso » Ave Maria.

Mualedicta.

La lujuria es un vicio pernicioso en si: Ma~
ledicta pars ejus i Ppernicioso por los cas-
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tigos temporales: pars ejus in terra; y per-
nicioso por los elernos : et usque ad inferos.

I. Per~icioso EN sI, Los danos.de este vi-
cio se ven,

A. En la doctrina de los SS. Padres. To-
dos se arman contra la lascivia, como contra
una hidra del averno que quiere destruir el
mundo, haciéndole la guerra con sus escritos
y llaméndula con toda cluse de invectivas. San
Basilio dice que es »una embriaguez \nmun-
da y una infelicidad contagiosa » Casiodoro,
puna aura contagiosa y un hediondo panta-
no.» S. Agustin, »podredumbre y apostema.»
S. @Ger6bnino, vespurcicia y vilipendio,»  la
Escritura, »confasion é ignominia,» y segun
el sabio, »la reunion de todos los males.»

9. En que la lujuria es enemica de todas
las virtudes y el fomento de todos los vicios.
»Ningana virtud puede permanecer con la
lujuria, y toda perversidad esta en ella reu-
nida.» (S. Ag.) Asi es que en un lascivo
se hallan todos los vicios reunidos: omnis per-
versitas reqnat in eo... sin que en el hiya
nulla virtus, nulle bonitas, nulle sapientia.

3 En que daiia al cuerpo. Kl apostol di=
ce: in corpus suwm peccal, porque segun S.
Isidovo, rewm criminis ipsum efficit. Ademas
de conlaminarlo, lo hace eiiminal... De nada
sirven los adornos al deshonesto, que nunca
podran impedir que sea un foco de corrup-
cion y de monstraosidad. 'y que se parezca,
segun Han Pedro Crisbloge, 4 una  bestia:
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ab homine "totus transit in bestiam,

4. En los estragos que causa. La lujuria ha
ocasionado guerras, ha desolado nacioues, ha
destruido cindades, ha arruinado familias, ha
consumado traiciones, ha provocado asesina-
tos: Luzuria homicidas facit. (S. J. Cris’) y
ha producido suicidios.... Casiodoro dice que
es una peste que ataca los espiritus, los con-
turba y los esclaviza, que ofusca los entendi-
mientos, que corrompe las voluntades, que ex-
termina 4 los cuerpos v que envilece 4 los in-
?mios ... que es la ruina del género humano.
L lnjuria gasto las fuerzas 4 Sansom, la man-
sedumbre 4 David, la sabiduria & Salomon...
{Ah tartarea libido! Per te omnia feré mala
facta sunt. (S. Ag.) Maledicta pars ejus....

II.. Por LOS CASTIGOS TEMPORALES. Pars
ejus in lerra.

A. Castigos sequn la escrilura. «Ningun
vicio es castigado de Dios con mayor rigor»
(Sto. Tom. de Vill.) «Es castigado sin piedad
y sin misericordia.y (S. Greg.).. . El dituvio
universal fué: eastigo de la lujuria. Venil di-
juvium, el tulit omnes.... Por la misma cau=
sa la infame Pentapolis fué reducida d ceni-
zas.... Siquem fué destruida, 4 causa de' la
deshonestidad de su principe, porilos hijos de
Jacob.... Por la lujuria murieron en un dia
veinte y tres mil israelitas; otro dia treinta y
siete mil Jde la tribu de Simeon.... y otro dia
veinte y cinco mil de' la wribu de Benjamin.
Zambri y Cozbi fueron asesinados en el ac-
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to de pecar.... y los siete maridos de Sara
fueron ahogados por el demonio,..

2. Sequn la historia profana. Tioya, Ba-
bilonia 'y Roma fueron.victimas de la lujuria
de Elena, de Semiramis y de Luerecia . Es-
puia fué victima de la inconhnencia de D.
Rodiigo... Inglaterra perdio la fé por la im=
pureza de Enrigue VI, Nahum lo dijo: noen
est finis cadaverum propter multitudinem for
nicalirnum... porque por esia pecado la ira
de Dios envia 4 los hombres pestes que los
consurman, guerras que los aniguilen,y ham-
bres que los acaben... y por el mismo les nie=
ga lluvias saludables, les envia tempestades y
ferremotos... y toda clase de castigos...

3. Particulares. Los mismos lascivos mas
en particular esperimentan los castigns de st
deshonestidad. 1. en las enfermedades que re=
sultan de este vicio, que suelen ser de las mas
erueles; 2. en las grandes angnstias interio: es
que despedazan el corazon; novissima aulem
illivs amara quasi yladius biceps. (Prov. ¢
5. 6.) 3. deshonra en la fama, vituperios y
desprecios. 4. pérdidas en los intereses que 13
lnjuria consume.... Todo es ruina en esle
vielo.

11l POR LOS CASTIGOS ETERNOS. Usque ad
inferos peccatum allius. 1 Es castigalo es=
te vicio en el infierno con tormenios los mus
terribles. 8. Pedro lo dice: magis autem qui

ost carnem ambulant.... Ali pues el fuego
‘serd mucho mas voraz, el azufre mucho s
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ardiente, los demonios mucho mas rabiosos,
los tormentos mucho mas crueles....

9. En la lujuria todos los sentidos se de-
Jeitan . y en el ‘infierno todos tendrdn su
castigo. Quantum in deliciis fuit, dale iz
tormentum et luetum. (Apoe.).... La vista pa—
gari sus miradas , la lengua sus palabias
obscenas y el tacto el tormento mas cruel en
cambio del gusto mas sensible.... Luet omnia
quee fecil nec lamen consumetur.

3 Y el suplicio sera elerno... Momenla=
neum est quod delectat, oternum quod cru—
cial. (S. Greg.) la diferencia es inmensa, in-
finita: la que se halla entre el momento del
deleite y la eternidad del suplicio. Se ve pues
que el resultido de este vicio es usque ad
inferos pe-calum illius.

1Quis vos fascinavi? Es una verdadera fas-
cinacion la lujuria: pues se sigue & pesar de '
Jos grandes estragos que causa en esta vida
y en el infierno... Fugite fornicationem, (S.
Pablo.) '
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ENSAYO XXVIIL

REMEDIOS CONTRA LA LUJURIA.

_Vigilate et orate ul non intre-
tis in tentationem  Matth 260 &),

Aun cuando este vicio sea terrible y con la
mayor fuerza arrastre las inclinaciones de la
natnraleza, no es del todo incorregible , sicon
la gracia del Sefior se ponen en priclica. los
remedios oporiunos ya para curar las heridas
recibidas, ya para ympedir oiras nuevas. Con-
viene, pues, examinar con cnales medicinas
pueda destruirse tan espanlosa enfermedad.
Ave Maria.

Vigilate.

Los remedios que deben aplicarse contrala
lujuria, son vigilancia, ajuno y 0racion.

I. VIGILANCIA. Se requiere para apartar las
ocasiones peligrosas, para gnardar los senti-
dos exteriores, y para reprimir las lentacio-
nes interiores.

1. Apartar las ocasiones. Es imposible, sin
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apartarlas, vencer la tentacion; porque loque
es hierro fuera de la ocasion, es cera ant
el fuego en la ocasion misma. Sicut fluil cer®
d facie ignis.... Ponerse en la ocasion esamal
el peligro: y qui amal periculum in illo pes
ribit.... Solw fuga remedium.... Por esto el
Espiritu Santo quiere tres cosas; 1. neatlen-
das fallacie mulieris; 2. longé fac ah ea viam
tuam; 3. el ne appropinques foribus domus
gjus. (Prov..5.2.) No mirar a4 la mojer, no
acercarse 4 su casa, huir su encuentro: Ne
abstrahatur in viis illius mens tua; mullos
enim vulneratos dejecil . et forlissimi quique
anterfecti sunt. (1d. 7. 25.).... La palabra de
ja mujer enciende como el fuego.... ne sedas
omnino cum muliere aliena. (Eccl. 9..12.) No
puede tocarse el fuego sin quemarse, ni la
pez sin ensuciarse. Fuge.

9. Para guardar los sentidos Esta vigi-
lancia se seguird en las ocasiones inevitables.
Jeremias dice que «la muerte penetra porv las
ventanasy de los sentidos, (Jer. 91 21.) y Jab
dice; pepi i feedus oculis anels, ne cogilarem
de virgine. En el Eclesidstico sz l1év: virgi-
nem ne conspicias, ne forte scandaliceris in
decore illius: ex hnc enim concupiscentia qua-
si ignis exardescit. (9 5.oet 8.) ... Ne au-
dias saltatvicem ne forte pereas. (9. 4.) Por
los sentilos se exalta la-imaginacion yse en-
ciende la concupiscencia. -Jesucristo lo vdijo.
Omnis qui videret mulierem ad concupiscen-
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dum. eam; jam moechatus est  in cordes suo.
(Matt. 5. 28.)

3. . Parareprimirlas tentaciones Estas vie=
nen 4 veces de reprnte sin gue haya preces
dido ni la ocasion. ni la exeitacion, maovitlas
por el demonio que  se acerca para tentary
1. con un simple pensamiento; 2. con fuerte
imaginacion j 3. con movimiento violento, ...
Si no so le resiste desde loego . viene el ide=
Jeite y el consentimiento.... Toda tardanza en
résistir es peligrosa | v mas en los acostums
brados.... Un momento gue se ceda, ya no se
let_‘fib‘ resistiv. Omni custodia serva cor Ly,
quia ex ipso vila procedit. (Prov. 4. 23 ) Va-
de refro, Satanas

II. Avuno. Se entiende por ayuno toda
mortificacion , ‘la cunl es necesarvia a [los. que
pecaron, y 4 los que estan tentailos para pe-
car. El cuerpo se mortifica 6 con la abstinen-
cia 6 con el eastigo.

1. La carne gue se cria muellemente, no
se rinde con faeilidad & la-razon. Es el es
clavo de que se habla en los Proverbios:  Qué
delicalé d puerilia nuwbril servum suun, po-
stea - senliet contumacen. (29, 21.) Es precise
pues que la templanza le quite lo superluo,
y la abstinencia le disminuya 1o necesario pa-
ra vefrenar su orgullo. Fenler mero @stuans
despumal in libidinem. (3. Ger.) Pascibur li~
bido conviviis, nulrilurdeliciis, vino aeecendilur,
ebrielale et commessatione inflammatur(S Amb)

9. Si con la abstinencia no se sujeta, ri~
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dase con- el castigo. El deleite se purga con el
dolor de la carne, y no se sucumbe & suatrac~
tivo.... El dolor se procura atormentindola
segun- la prdctica de los Sunlos.... cen puntas
de hierro, con golpes de disciplinas, eon cas
deniilas, donec sensus voluptalis sensu dolo=
ris opprimatur... QOye lo que dice el Sernor:
quod si oculus tuus scandalizal le. erwur euny
et projice abs tey expedil tibi wé pereal unuin
membrorum tuorum quam tolum corpus mits
tatur in gehennam. (Matth. 5.29.).... con ia
abtinencia, pues, y la mortificacion se svjetan
los brios de la carne.

[iI. Oracion Laoracion es por fin el gran-
de e lio para llegar 4 ser. casto. Ut setvi
quiniam aliter nos possem esse con linens. nisi
Dens det, adii Dominum el -deprecatus suat
fllum. (Sap: 8. 21.) 5. Agustin decia: da quod
qubes, et jube quod vis. ksta oracion se hace,

{. Con la frecuencia de Sucramentos. Con
la confesion se lava e alina, se cleatrizan sus |la=
gns y sealeanzan mayores fuirz s... En la Euca-
ristia_se recibe frumenlum electorum , vinum
germinans virgines.... s panis cor homi.s
confirmans ... Panis angelorum, quo homo effi-
cilur anyelus.... Corpus Christi custodit in
oilam aeternan.

9. Con la meditacion de las verdades eler=
nas, que Santa Teresa llama Oracior menlal,
Esto es lambien el memorare novissima tua,
et in aelernum nmon peccabis.... y el non est
qui recogitet corde de Jeremias.... y el medi=
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tatio cordis mei in conspectw tuo Semper....
de David. Con la meditacion santa se vencei
todas las pasiones 'y se alcanzan todas las
virtndes .... con ella llegaron los santos 4 la
cumbre de la peifeccion ...

3. Con frecuenles jaculatorias. Oratio
brevis penelrat ccelum .. Con el ejercicio de
ellas se prede orar continuamente, oratione
insltantes, implorar el socorro del cielo y la
proteccion de los santos; son palabras cortas,
pero ardorosas ¥ de suma eficacia.... La ora=
cion todo lo alcanza, ¥y si es continua, es
tambien el continuo suspiro del corazon... in-
voca me in die tribulationis. el eruam te et
honorificabis me. Ps. 49.) S Agustin asegu-
ra que en contraba eun las llagas del Senor
el remedio mas eficaz contra las tentaciones
impuras. La Virgen, preparada siempre para
defendernos, nunca viene tan pronto 4 nues-
tro socoiro, como cuando se la invoca en el
peigro de la vcastidad, El Angel custodio nos
cocorrerd tambier, como & Tobias, si pedi-
mMOos SU amparo.

Mas todos estos medios han de ir acom=
panados de la perseverancia, que sola opus
perfectum habet.

Con tales remedios es indefectible el tri-
unfo contra la lujuria. La esperiencia consta
en los ejemplos de los Santos, que huyen-
do el peligro, mortificindose y orando, fue-
ron fuertes en los combates contra Asmodeo,
y alcanzaron el reino de los cielos.

ENSAYO XXIX.

GALANTEO.

PR

Numquil potest homo abscon-
:l-’-: (L] I:l1_":!1 il sinu suo- ul ves-
nrenta blius non erdeant? Proe
e feant? Proe,

Galanteo es el trato familiar de los jovenes
con protexto de contraher lll:ll!inlf;!~}ltl Aun
|’_‘,11.:[t||if_l se funde en la muua y n::ll::':l.l ‘in—
(.::lrj:u'.luu que se tienen el lli_‘u:.nbl'e. v la mua=-
jer. sin enibargo, en vista de los males que
Quasliona } de ios }_"l'u'll'liii'."i excesos que f‘::llilll"
tL‘..‘LIlihiﬂ Sl!‘{'.tlllll’h.'[!_ puede creerse t'l\l!:O in-
veneion t_ll.'ilJr':l'IL'.'.l para arvuinar las fumilias
desmoralizar la sociedad, y condenar Imm-hué
almas... Es preciso pues rebatirlo y apagar
el fuego impuro que l0s jovenes esconden en
su seio con tanto detiimento suyo. Ave Ma-
T,

Numguid.

" Considérese el galanteo 1. respeclo & Dios
Ao & . 3
quien ofende; 2. respecto d las almas que
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condena; 3. respecto 4 las familias que ar-
rmlt.m' RespecTo A pios. En el galanteo se en-

antra facilmente, .
culi!.ltl Iilizt l[{;l‘.é:uln L.as miradas son continnas

de las miradas resuitan los e'lvesem:: Omnis
qui viderit mulierem ad concupiscendam t’--‘tfﬂ,
jam meechatus est in corde Suo... l_ns 11.114—
bras alectuosas encienden el amor impuro...

ali no hay otras. La proximidad con u.na
mujer que se ama, que se desea, quia.’ f\t-‘.‘\-_‘i:
pera, presenta 0casiones continuas de pect
do. Cum muliere aliena ne sedeas omnino.

9. La perdida de la devocion. Aunyue ‘nlo
se pecdra, el amor sensible, si no sensual,
que produce el galanteo, apaga lnlla. th-tt_llu.loln,
impide todo buen prosamiento, !ll?F}.li:l. ,.f:f
buenos propositos, y se abandona la fiecue
sia de sacramentos.
UAB.d La profanacion del templo. Los ql.le
alantean lo convierten en una plaza de_ mer-
cado con sus conversaclones, sonvisas, m-'u:lm,
. miradas... Esto cuando no se busca la igle-
%ia como punto para ofender mejor al Se-
nO:'f'_" Todo amor & Diosy porque en el ga-l
lanteo se llega & veces 4 no querer dejar e
amor mutuo aunque sé ofenda a Dios, como
si su amor fuera deidolatria y como Sl cons-
tituyera su Qitimo lin.ﬂ_f‘oh:yhdum am‘.lrt‘({ri{zﬁ
magis quam Dei. (2. Tim. 3.) No se bdlljllkl
ca ¢l amoral amigo 6 & la awiga al de Dios,
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sino' que este es el sacrificadoy como si fue—
ra de menos valor... Y sin embargo jque di=
ferencia no se encuentra entre ambos amo-
res? [Este amor mundano es el que se fo-
menta en los galanteos

IT, Respecro A ras ArnyAs. Ofendiendose
tanto 4 Dios de este modo, las almas se con-
denan naturalmente. En donde se halla el
pecado, estd la condenacion.

El galanteo alemas vuelve como locos: 4
los jovenes cuya Umea idea fijn es la de su
amorio, al cual sacrifican todo su bienestar,
trabjo, bhacienda, salu!l y vida; Si quis in
amore modwm tenerevelit. idem est, ac st cum
ratione velit insanire. Luego pues yel amor
sin medida es una verdadera locura.»

Enamorarse es tambien ciegarse, porque
en el enamoramiento solo se escucha el co-
razon y el corazon es ciego. Asi es que el ena-
morado se expone a toda clase de peligros
parque no los vé, ni hace caso de sarcas-
mos, nie burlas, ni de descréditos... El amor
es eciego, como toda pasion vehemente.

En esta cequedad se cometen toda clase de
excesos «de lnjuria... de odios contra el pro-
jimo, de murmuraciones, de eniidias, de ca-
lumnias, de celos, en una palabra de toda
clase de maldades...

Y mayores aun, si el amor se convierte en
odio. Ll joven que se parecia un corderillo,
se ha enfarecido como un leon... y la timida
doncella que con su amor parecia un dngel,
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con su odio parece un demonio. Furore: amo-
18 nihil est vehemenlius .. l.os celos que pio-~
duce el cambio son duros como el iunfierno:
no se les podia dar comparacion mas ajnsta—
da: dura sicut infernus cemulatio... Hacen
mas temeratios 4 10s mas mansos y mas fie-
ros- a los mas pacificos.

Pero prescindiendo de todo lo dicho, se
plerde la juventud en el galanteo con tantos
malos pensawientos, con tantas delectaciones
morosas! y con tantos descos impuros, y se
fornentan mutuamente su propia perdicion.
El furgn, encendido en su seno, los consume
del todo.

III. Resprcro A LAs rAMiuias. El galan-
teo se opone & su pazo La doncella, mien-
tras no se enamora, es docil y obediente a
su. madre; pero en el dia en que se ena-
mora, su amor desordenado rebzla su co=
razon y la vuelve soberbia, inobediente y
atrevida .. Es ya el dngel rebelde de la fa-
milia que convierte en uu inlierno, siempre
cuestionando’ con los hermanos, y siempre
contradiciendo @ sus padres...

Y esta guerra se aumenta cuando la per-
sona 'que se ama es designal & los suyos..
La 'malicia; y el odio contra ella no tienen
limites, y producen los mayores execesos...
los: cuales en vez de apagar, acrecientan el
amor, enciendien mas el fuego, como vien-
tos contrarios que sop'an con mayor violen=
cia, y en medio de un incendio tan horro-
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roso; i donde se va 4 parar?.. Los hijos
aborrecen y maldicen 4 los padres... Las fa-
milias interesaldas se enemistan y se arman
unas con otras... y los estragos que resul-
tan, no tienen fin... El fuego quema ya has-
ta los vestidos que son las propias familias
en castigo de haberlo dejado encender en su
seno. Numquid potest homo Cuando se
quiere el remedio, ya no es posible.

Tantos estragos se hallan en el galanteo,
y sin embargo se ama no solo por los hijos,
sino tambien por los padres. Considérese
atentamente que todos tienen el mayor in-
teres en evitarlo.. 8. Cipriano llam¢ al galanteo:
Ruina melioris @talis. porque por su me-
dio la juventud se desmoraliza y se estraga;y
lo peor es que tambien se condena .. jAh cuan-
tos ahora mismo estin ardiendo en las eternas
llamas'y maldicen sus amores y sus amanles!
Y icuantas doncellas tambien que creian cor=
gesponder 4 los galanteos sin ofensa de la ho=-
nestidad, caidas despues en la culpa por no
huir el peligro , detestan ahora en el abismo
aquellas conversaciones por las cuales se per-
dieron para siempre? El camino de la disolu-
cion no es por cierto el camino del cielo.

&

10




— 146 —

ENSAYO XXX.

ADULTERIO.

Adulleros judieabit, Deus,
Hebr 13. &.

«El Sacramento del matrimonio, dice el
apostol, es grande en Cristo y en la Iglesia.»
(Eph. 5. 32.) Mas el adiltero lo profana, in-
trorluciendo la desunion, la infamia y la con-
fusion en el seno mas secreto’ de las familias
y pisoteando la gracia. Por esto dice el mis<

mo que Dios se reserva el juicio de estos,

criminales, 4 causa de la grandeza de su de-
lito, enorme & mas no poder bajo todos con-
ceptos. Veamoslo. Ave Maria.

Adulteros.

El crimen del adulterio se opone 1. 4 la ra-
zon, 2. 4 las leyes; 3. al mismo Dios; y 4. al
Sacramento del matrimonio. Considérense to-
das estas eposiciones.

1. A LA rRAZoN. La naturaleza ha gravado
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en el corazon este principio Quod tibi nonvis,
alteri ne feceris. Sin embargo el adiltero
quicre borrarlo, haciendo lo que el mismo no
consentiria que otro le hiciese . sin enfurecer-
se , sin correr a las armas, sin derramar la
sangre agena.

2. Como injusticia, el adulterio se opone
4 la razon. Une 4 la deshonestidad el harto,
pues roba al matrimonio la fidelidad, 4 los hi=
jos la herencia, a las familias los derechos, &
la naluraleza la sangre Adulterium laéro-
cintum est, tmo omnt lalrocinio gravior trans-
gressio. (S. Jon. Chr.)

3 Y mas porque roba en la abundancia.
Lo que busca en la casa agena, lo tiene en la
propia, cumplidamente ; pero lo suyo le dis-
gusta y solo le place lo estrano.

4. Tambien porque se constituye enemi-
a0 del género humuno con sus enormidades,
de modo qne dice Filon, que debieran pagar
su crimen con la cabeza. Adulteri capite ple-
etendi. ut publici hosles humani generis.

5. I'or fin porque la propia conciencia
condena al addltero, aunque no tenga quien
le acuse y quien se lo eche en cara. Etiamsi
qullum habeat acusatorem , non desinit la-
amen intus seipsum accusare. (S. Joan. Cris.)

II. A wras Leves. En todas las' leyes anli-
guas y modernas es castigado con penas lag
mas graves. Unas lo castigaban con pena de
muerte, otras con azotes, otras con esclavi-
tud, otras con carcel.....
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2. Las eclesidsticas tenian tambien contra
este crimen el mayor rigor, porque se reputa
como uno de los mas graves; Quid in omni-
bus peccatis adullerio gravior? (Can. quid 82.)
Los cédnones penitenciales de. S. Basilio de-
cian. Qualtuor annis erit deflens, quingue
eril audiens, quatuor erit sublractus, Kn to-
do trece anos de penitencia phblica, con ayu-
nos y ofras asperezas,

3. Las diferentes  naciones lo castizgaban
asimismo con el mayor rigor. Los Pisides es-
ponisan & los adilteros 4 la verguenza publica.
Los Zenedos y los Arabes les cortaban la
cabezi. Los Judios los apedreaban. Los Par-
tos les Jdaban el mayor castigo de sus leyes:
los Egipcios los echaban al fuego : los de Can-
dia los entregaban a la infamia, y entre 108
Romanos el adaltero era castigado segun la
voluntad del acusante ofendido. Todas lus na-
cionss se han distinguido con la severidad de
estos castigos.

11I. A Dios. EI Sefior reprueba el adul-
terio con palsbras, y lo castiga con penus.

1. Lo reprueba. 1. En el Génesis lo lla-
ma grande pecado . induwisti super me el su=
per reguum peccalum grande, (2J. 9.) 2 En
Job dice que es una maldad grandisima. Ne-
fas est et iniguitas mazima. (31. 11.) 3. En
Oseas un crimen profundo. Profuunde pecea-~
gerunt. (9.9.) %4 Lo compara con el hurto, é
inlica que es tanto mayor el adulterio, cuan-
to lo es la pérdida del alma respecto al bien
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que se hurta, (Prov. 6. 30.) Non grandis esé
culpa cum quis furatus fuerit..‘.kqui autem
adulter es propter cordis inopiam perdet ani-
mam suam.

2. Lo casliga. 1. Fn.el cuerpo. En Jere-
mias !!iL‘.e que vigitara 4 los adalteros v se
vengara de ellos. Numquid super his “non
visilabo el in gente tali non ulciscelur anima
mea? (Jer. 5. 7.).... En los Proverbios indica
la pena: «El adiitero junta para si foaldad é
ignominia y no se borrard su oprobio.» (6. 33 )
En la Sabiduria la muerte. Filit adullerorum
wn consummaltione erunt, et ab itniquo thoro
semen exterminabitur. (3. 16.)

2. En el alma. Los abandona. Derelin-
quam populum meum el recedam ab eis; quo-
atam omnes adulleri sunt. (Jer. 9. 2.) Ferdet
arimam suam. Y el alma perdida, todo estd
perdido, y la pierde propter cordis inopiam
segun ls Proverbios, y pree demenlic su{z’
segun el Crisdlogo. Con’esto se nos.da & en-
tender la inmensa locura del que comete se-
mejante crimen, que el mismo Santo llama
peccati voraginem ; la misma profundidad del
pecado.

IV. AL MATRIMONIO. Sacramentum hoc mag-
num est.

1. Ls grande por el autor que es el mis-
mo Dios que elevo el matrimonio 4 la dig—
nidad de Sacramento.... El addltero viola gs-
te Sacramento, y afea esta obra del Seior,
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interponiéndose en una union tan sagrada co-
mo sl quisiera romperia.

9. ks grande por ser Sacramento, cuya
materia son los cuerpos de los eontrayenies,
de los cuales se abusa cometiendo un terrible
crimen, que en tal estado recibe aumento en
su malicia.

3. [Es grande por lo que represenia que
es la union del Verbo con su cacratisima Hu-
manidad : #n Christo : y tambien el desposo-
rio entre Dios y el alma que estd en gracia;
et in Ecclesia. Mas todos estos misterios que-
dan profinados por el aduiteno....

Dedtizcase de esto cuan grande crimen sea
el adulterio, pues ccntra él gritan & mas 1o
poder la razon, las leyes divinas, eclesidsti-
cas y civiles, todos los pueblos de la tieria y
hasta el mismo Dios.... No es estraiio que el
adullero pierda su alma en su locura, que sus
hijos se mueran, que su familia quede arrui-
nada y sus bienes se disipen por completo..,
Adulteri regnum Dei non possidebunt, y que
por fin sean desheredados del cielo para ser
arrojados a los abismos.

ENSAYO XXXI.

BAILES.

r——

Uy videant filias Silo ad ducen-
dos choros ex more procedere
Jud 21, 20,

Todos los padres de la Iglesia estin ter-
ribles contra los bailes, de modo que San
Agustin llega d decir que se profanan me-
jor los dias festivos con las danzas que con
Jos trabajos del campo. Melius est arare quam
saltare. Es verdad que algunos casuistas los
toleran; pero es porque solo los con-ideran
especulativamente, segun son en si, mientras
que l0s SS. Padres hablan de ellos practica-
mente y segnn las diferentes circunstancias
que los rodean y las ocasiones de pecar que
encierran. Bajo este punto de vista son re-
prensibles é 1licitos. Yeamoslo. Ave Maria.

Ut videant:

Tres circunstancias se encuentran en los bai-
les, por los cuales deben reprobarse. La 1.% el
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peligro,1a 2" la iniquidad; la 3.* el escdndalo.

[, Pruicro. Peligran en las danzas el ho-
nor, la pureza y el alma.

4 El honor. San Ambrosio crée que se
deshonra la que baila, cnando dice que el
baile es propio de las hijas de una adulte-
via. Saltent adultere filie. En efecto para
las danzas de nuestros dias es preciso no es-
timar la propia honra, cuando una doncella hace

tolera en publico lo gue no permitiera en
el seno de la familia... Tertuliano dice que
las jovenes renuncian en el baile 4 su fama:
fame sue ornamenla rh’pr)u.unt, porque van
al lugar del peligro @ provocar 4 los hom-
bres con todos los atractivos de su sexo: cum
tentutionibus viam aperiunt.

3. La caslidad. La joven casta y reca-
tada pierde su pureza, quando capla est oc~
casionibus que delictorum fomiles sunt. (S.
Ambr.) Dos cosas guardan fa honestidad; el
rubor y el retiro. Ambas se pierden en la
danza. Bl rubor no se halla en el baile... en
donde solo reina la mayor desverguenza Qui
redire mexcit, ubi perit pudor... Tampuoco se
halla alli el retiro, en donde reina el tumul-
to, la agitacion con tanta concurrencia de
gente... Ubi non est sepes. diripietur posses-
sio. (Eccl. 36. 27.) Los muros de la virgi-
nidad destruidos; libremente es conculeada
joya ftan preciosa... Nemo cum serpente secu-
rus ludit, nemo cum diabolo jooatur impu—~
né. (S. 1. Chrys.)

— 153 —

3. El alma. En donde peligra la pureza
peligra tambien el alma. En la danza bailan
todos los vicios. Gerson dice: Ob fragilitatens
humanam diffieuller fiunt chorece sine diver—
sis peccatis, et omnia peccatu chorizant n
chorea. Tertuliano - dice, que los virios: del
baile son crimina exitiosa et devoratorie sa-
Julis... En el se verifican las palabras del
Fclesidstico: Communionem mortis scito, quo-
niam in medio laqueorum ingrederis. (Uap.
9.) Alli todo es lazos, todo peligros, todo oca-
siones, el in periculo din tutus non eris. (S.
Isid.)... ludente et illudente lascivia. (S. P,
Cry.)... Estd alli el alma tan maltratada, con-
cuicada, herida y muerta como la misma cas-
tidad.

1. InQuipAD. §. Pedro Crisélogo recono-
ce en la danza los mayores €Xcesos: erimi—
aum maquitudo; pero hay tambien en ella eri-
minum mullitudo. Fijémonos en tres.

1. La soberbia. La vanidad en los tra-
jes, el deseo de agradar, el proposito de ha-
cerlo mejor, el esmero en los movimientos,
ete. etc... dan pruebas que alli domina co-
mo reina la soberbia. Tertuiano decia: Nomn
probabis usquam vanos cursus et saltus va-
niores... Solo se ostentan ' las ‘pompas del
mundo con el doble motivo de ensoberbecer—
so con el orgullo, 6 de negociar con la la-
jaria, aub uf lucuria negolietur, awt gloria
snsolescat.

1. La lujuria. 1. En los ojos. Goncupi-
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scenlia oculorum. Estan encendidus y brillan
en la lascivia y la comunican & los otros con
sus miradas, como »i despidieran rayos de
fuego impuro... S. Ambrosio dice: Sancta
virginilas eliam - aspectu violatur... 2. En
las manos. Tactum el jocos moriturce virgi-
nitatts principia. (S. Ger ) El que coje la
mano de la mujer quasi qui apprehendit
scorpionem, (Eecel. 26.)... En el baile todo es

3 En el corazon. Todo para en
él, porque se enciende nna hnguera de las-
civia tan grande que dificilmente despues se
apaga.,,

3. Impiedad. Se halla cierta impiedad en
los bailes, porque con ellos se da culto al
diablo 4 manera de los gentiles... porque con
ellos se profana el dia santo del Sefor, wf
prophanet totam de turpitudine sanctitatem...
porque son invencion del demonio, Draco an-
tiguus suis voluminibus docuit. (S. J. Crhys.)
Por esto decia S Pedro Grisblogo: qui jo-
cari voluerit cum diabolo, non poterit gau-
dere eum Chrislo.

IIl. EscAnoavo. El escandalo non bonee
rei, sed malee exemplum est, edificans ad de-
liclum. Esto se encuentra en la danza.

El cristiano hace en el baile todo lo con-
trario de lo que prometio en el bautismo:
in chorets omnis dioboli pompa frequenta-
dur... Faltar de este modo 4 esta promesa es
escandaloso... Alli se hacen las j6venes ins-
trumentos del demonio: his tripudiis diabo-
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lus saltat, y como dice Teofilacto; sallat per
puellam diabolus. _ | .

Del baile estin desterradas todas las vir-
tudes, todas las acciones buenas, y reinan alli
todos los pecados: omnia vilia chorizant
choreis. i _

Son escandalosos los movimientos, los jue-
gos de pies y manos, los tocamientos de ma-
nos, los abrazos en el baile... y ocasion ade-
mas de otros pecados de palabra, de deseo
» de obra, Moves pedes et insanus sallas.
(S. Bas ) Nemo sance meniis saltat nist
ebrius. (Cicer ) :

Lo son tambien porque alli se hace gala
de la desenvoltura, del atrivimiento, de... de
la deshonestidad, en donde omnes wpn-:.'aa;
{ripudiant alque lasciviani sallationibus (Hup.i

Los bailes, pues, son peligrosos, malos jy
escandalosos, considerados practicamente y se-
gun las costumbres modernas. Omnia illic
sew fortia, sew honeslw, Sscu canora, seu sr}-
nora; proinde habe ac s!e!!u‘-uha-T mellis _¢‘e
ranunculo venenalo. (Tert.)... No respira
sino veneno cuanto alli place, y se toma
cubierto de miel...

=
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ENSAYO XXXIL

TEATRO.

Fascinalio nugacitatis ob<cural bo-
na . el inconsian: lfti[\l'll|l1‘-|'l’ll|.lﬂe
trén verlil sansuin sine mohbia

Sup. & 12

El espiritu del cristianismo es opuesto to-
talmente al teatro y 4 las comedias que de or-
dinario se representan , de modo que casi to-
dos los Santos Padres estin acordes en detes-
tar una diversion tan pestilencial, que sirve

ara corromper las costumbres y amortiguar
a fé. Tertuliane llama al teatro, templum et
sacrarium Veneris, quia Venus colilur in thea-
tro, y S. Juan Crisostomo. Civitatwm pestis
wmalorwm omnium fons. De otros se |1t'..~=pr'ell—,
de tambien que alli se halla Concilium impio-
rum, via peccatorum . chatedra pestilentice.
Fodo esto se verda mejor en las siguientes re-
fleciones. Ave Maria. i

Fascinatio.

En las comedias se corrompe el corazon, se
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obscurece el entendimiento, se pierde el alma.
Fascinatio.... sine malitia.

I. SE CORROMPE kL CORAZON. En los tea-
tros se representin galanteos entre jovenes y
amorios adilteros iucestuosos, y representin-
dose se infunden los mismos sentimientos en
los corazones de los asisteales, y esto solo
basta para corromper'os. Enervis histrio amo=
rem dum fingit . infligit. (Minucio )

A veces una sola palabra, 6 una mirada, O un
gesto libre basta para inficionarlo , zque serd
cuando de asiento se ven tantas excitaciones
y se oyen palabras incentivas? «Arrebataban-
me, dice S. Agustin, los e-pectaculos tealra-
les , llenos de las imagenes de mis miserias,
que eran los alimentos de mi fuego.» Si es
inocente el que asiste & la comedia, se per=
vierte; y si se halla ya pervertido, acaba de
corromperse mas. Per oblectamenla innanum
fabularwm mentem excitanl ad incenliva vi=
tiorum. (S. Jsidoro )

Tres circunstancias favorecen exiraordinaria=
mente esta corrupcion. 1. Los sujetos que se
representan. Estos son grandes peisonajes,
Principes, Reyes ete. que van locos de amor
de cualguier mujercilla, olvidados de su gran=
dez1 ,y despues de haberse distinguido en he~
roicas hazanas.... l.os gentiles fingian vicios
en los dioses, para autorizar sus maldades.
A estos ejernplos queere jam an possil esse qu
speclat inleger vel pudicus. (S. G\ pr.)

La otra: los que representan. Kstos son




: — 138 —
mujeres, encendidas de ordinario en pasiones
impuras, y por esto saben tambien represen-
tarias y excitarlas con sus ademanes, voces y
gestos.... En la iglesia se las manda callar
por el peligro de oirlas, jeuanto peligro no
h_ah.ra en la eomedia, en donde hablan cu-
bierlas de galas, inventadas por la lnjuria
con donaires, frases, acciones y canto bzu':i
agradar y solo para agradar? «Es menos mal
oir un basilisco que stlva, que 4 una mujer
que canta. (S. Oypr.)
2 La tercera circanstancia esti en el modo
e 1nlicionarse el corazon, que consiste en
que se traga un veneno duleisimo, con suma
alegria, sin atender 4 las horribles convulsio-
nes que se han de seguir.... Es el vino de
que se habla en los Proverbios, que ingredi-
tur blande; sed in novissimo mordebil wt co-

4 A b‘ i [y nl
lu!gf_n.]‘(! rov. 23. 31.).. Entra la corrupecion
como la miel: una vez dentro tiene la amar-

gura de la hiel .+ Fascinatio.... transvertit
sensum sine malilia,

}I. SE OBSCURLCE EL ENTENDIMIENTO. Fste
resititado de las comedias proviene del ante=
rvior. Corrupli mente, ice el Apostol, repro-
gzlcuca fidem. Como si dijera la coriupcion

Se lgolr azon ahqga la fé, y sin esta virtud que
e _Iu.s del entendimiento , queda este obs-
crurlf-.mr 0y c1ego, 0 4 lo menos como aletar-
gado, pues solo ve cosas vanus. Dormienles
et amanles somnia. (Is. 35)

Este letargo se reconoce cuando se afirma
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que de estas malas comedias no se saca mal
alguno, y que su alma se libra de tantos in—-
centivos, € instiguciones. No conocen las lla-
gas de su corazon y en medio del fuego no
sienten quemarse. .. In illis imaginibus for-
wicalionum »mnis omnino plebs animo forni-
catur ; et qui forle ad speclaculum puri ve-
nerant, de theatro adulteri revertuntur. (Sal-
¥iano.)

Tambien se reconoce, cuando se va 4 las co-
medias sabiendo que sou malas, creyendo sin
embargo que por esto no se contaminan. Es-
to es estar ciego. «Las impurezas del leatro
sou de los que las representan y de los que
las miran » (Id ) Los otros crimenes de frau-
des, homicidios, crueldades ete. se pueden
mirar sin contaminarse : pero las obscenida-
des no, porque las comete en la mente, quien
solo las mira con detencion. Si no hubiera
asistentes 4 las comedias malas, no habria
tampoco representantes...

Pierdese por fin la fé en los teatros de
estos tiempos, en que d veces las represen=
taciones son impias, se hace en ellas burla
de la ireligion, de los sacramentos, de sus
ministros y de sus ensenanzas convirtiéndcse
el teatro en un concilio de impiedad y en
una citedra de pestilencia, para descatolizar
la juventud y arrancar del pueblo el lesnro
de la f6. Salviano tenia en su tiempo por
apostasia de la f6: in speclaculis gquedam apo-
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statio fidev -est, el ir al teatro, ¢que diria en
nuestros: dias?

Ill. Se piRRDE EL ALMA. Corrompido el co-
razon y cegado el entendimiento , la ruina del
alma esta asegurada. Tenemos tres encmigos,
v en las comedias todos tres se arman con-
tra. nuestra alma,

|. El mundo, Este se halla en el teatro,
y desdé alli hace la guerra mas cruel con las
acciones de los edmicos para dominar en las
almas.... Ensena 4 ocultar el adulterio, 4 com-
prar la honestidgad y 4 ponerla toda clase de
luzos, autoriza el desalio, ensalza el vicio y
deprime la virlud, Publica los hechos de los
grandes mundanos y los familiariza en todas
las clases de la sociedad.... Jesus decia: Vee
munda!

2. La carne. Ista asalta interiormente ¥y
combte con sedicion doméstica, y nos arma
contra nosctros mismos. ... Timbien recibe su
fuerza en el teatro en donde todo conspira pa-
ra hacerlo invencible, palabras, obras, accio-
nes. musicas etc. En el tempo de Venusico-
mo estard la carne? En su centro, en su for-
taleza, con todas las armas, con todos-los
p’rustigios. con' todo el poder, con todas las
victoris.....

3. El demonio. Este tiene por suyos los
teatros porque de ellos saca la mayor ganan-
cin. Tertuliano cuenta que preguntado el de-
monio porqué se apoderd de una majer en el
teatro, coutestd: In meo eam inveni. Es la
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escuela de Satands el teatro, en donde ensefia
4 pecar en pensamientos, en palabras y en
obras. S. Criséstorno lo llama: Adulterii me-
ditatio; turpiludinis exhortatio , inhonestitalis
exempla. ... Diabolicam confoves officinam. Tot
illic spiritus cdnsident, quot homines capit.
(Idem.)

Con verdad puede decirse, pues, que el tea-
tro fascina, ciega y pierde las almas, y que
«alli. como dice Orosio, se hacen pedazos, co-
mo victimas, & las aras de Ja lujurla.» Ad
aram luzurie in thealris, quasi victime tru-
cidantur. ;Que horror sacrificar el alma con
los espectdculos al mismo demonio ! {El alma
que Cristo_compro con su sangre en medio
de los mas acerbos dolores! O insensali quss
vos fascinavil !
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ENSAYO XXXIIL

R

LENGUAJE IMPURO.

et

Deponile tarpem Sermonen
de ore vestro. Golos 3 L B

Asi como por el oido entra la salyacion con
la fé , fides ex audili, asi tambien entra por el
Ja condenacion con [as palabras torpes Por
esto el Apostol con tanta -olicitud encargal

Deponite turp. etc. y omnis sermo malus deove
westro non procedal: (Ephes ) porque sabia
muy bien que corrumpunt bonos mores ca{io—
quia prava. (4. Cor. 15.) y que POt esta cor-
rupcion las almas Se condenan. Is preciso,
pues, combatir, vicio tan horroroso. Ave Maria.

Deponile.

El lenguaje deshonesto condena muchas
almas; las de los que lo oyenm, y las de los
que lo tienen, 4 pesar de sus escusas.

1. El que habla deshonestamente es causa
de que LOS QUE LO OYEN SE CONDENEN, porque,

\. Hiere las almas. S. Bernardo lo asegu~
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ra: Unus loguitur el lamen multitudinis awdis
entium animas interficil.-Su lengua es una
miquina de guerra, que no solo hiere de fren-
te sino por todos lados, y con un solo tiro. ¥
4 un mismo tiempo & cuantos le escuchan.
;Que arma mortifera causa lanlos estragos en
fos cuerpos como esta en las almas?... Y ;que
diferencia de estragos? La misma que se ha-
lla entre las almas y los cuerpos....

9. Las envenena. La deshonestidad es un
verdadero véneno, que se comunica con el
lenguaje impuro, y que se recibe con dul-
zura y deleite. Si se sintiera en un prineipio
toda su amargura, gquien no lo rechazara?
M:s no: se traga con placer, seama su sua-
vidad, se saborea su gusto; pero jay!sus re=-
sultados son los mas amargos, porque pro=
duce instantineamente la muerte. General
mortem... Kl Espiritu Santo lo dice espresa=
mente: Venenum aspidum sub labuis eorum.
Segun alguuos naturalistas, el veneno del as-
pid no es amargo sino gustoso y causa la
muerte sin agonia y dolor... Asi el lenguaje
impuro audienlium animas inlerficit.

3. Porque las causa males que dificilmen~
te se reparan. Plaga ejus insanabilis .. Las
heridas y los estragos que causa la lujuria son
de dificil reparacion. Asi se ve que el joven
lujurioso , lo es tambien en la edad madura,
lo es en la vejez. Scnescit homo et lumuria
non senescit.... Y esta lujuria tuvo de ordi-
pario principio en upa palabra impura que se
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oy6 en una conversacion ; de la cual palabra
se pasO 4 las acciones, Y de las acciones ala
costumbre, que haciéndose inveterada se hizo
incurable, et plaga ejus non est sanitas, y 10
condujo al infierno. Ew verbis turpibus vene-
runt ad turpes actiones. (S. Juan Cris.)

I[. - SE CONDENAN A st mismos. El que con=
dena & los otres se condena & si mismo. Erit
anima tua pro anima eus. Se condena,

1 Por el escindalo que dd. Escandalo
es una palabra 6 accion que de su naturale-
7a es inductiva al mal, pudiendo ocasionar
pecado en los que estan presentes. Toda pa-
labra obscena puede ser escandalosa, porque
puede 1ndncir al pecado aun a las personas
mas santas, y por lo tanto d las queno lo S0D...
No itnporta que los oyentes sean personas
casalas, porque siempre es escandalo hacer
pensar en maldades y fijar con delencton el
pensamiento en ellas... y 4 veces es menos
mal entre solteros porque estos 1o pueden
enteader las conversaciones impuras, y si las
entienden, suelen resistic 4 las tentaciones,
como la lefia verde resiste al fuego; mien—
tras que los casados son como lena seca, pa=
ja 6 e-topa que con una sola chispa de fue-
go se enciende. iAh cuantos adulterios no
tienen otro origen!

9. Por la doctrina que ensefia. Esta es la
mas pestilencial. S. Bernardo dice ; que el
que ensena,la maldad esta sentado en la cd-
jedra de la pestilencia.... Hay pecados que

— 165 —

solo danan al que los comele, como ' ciertas
enfermedades que solo son nocivas al que las
sufre, como la fiebre, asma, gota, etc. pero
los hay tambien que se comunican & los otros
como la peste que para que inficione a toda
una cindad, basta que uno solo la tenga. Asi
el que habla deshonestamente, il}lf.‘fitiltiiq() de lu-
juria, la comunica 4 los otros que lo oyen y
desde su cdtedra de pestilencia les ensena las
mayores maldades.

3. Por hacer el oficio de demonio. El de-
monio tienta las almas para condenarlas. Este
es su oficio. No es otro el del que con su ha-
bla inmunda tienta, provoca, insta & que se
peque, y & que cuantos le oyen, se condenen
consintiendo 4 g tentacion.... Y 4 ejercer o
te oficio es excitado por el mismo demonio
que pone en su lengua palabras de tanta mal-
dad, y la mueve para que las pronuncie.

4." Por ser el apostol del demonio. Jesu-
cristo eligi6 apostoles y discipulos para que
fueran los predicadores de la virtud y de la
verdad. El demonio quiere tener tambien los
suyos para que ensefien el vicio y la menti-
ra, y estos son los que hablan deshonesto
pues sus palabras solo ensenian la maldad 3:
la filsedad. Loquela tuc manifestatum e
facit: vos ex patre diabolo estis: ex abundan-
tia cordis loguitur os.

HI. APESAR DE SUS ESCUSAS. 1. Unos di-
cen: Nuesiro lenguaje es alegre y ast habla-
mos para divertirnos. Mas el apostol 0s con-
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dena cnando os dice: que este vicio ni tam
solo debe nombrarse. Nec nominelur tn vo-
bis. y os intima la orden de no conversar
de ese modo: Deponite turpem sermonem de
ore vesiro: parague conversalio vestra in co-
lis sil.

9. (Otros dicen: 70 hablamos lorpemente
en presencia de jévenes 6 de ninos: solo. en—
tre casados. Ya se ha dicho que 108 casalos
son lena secada al fuego de la lujuria, y que
baztard cua quier chispa para encenderia. Ade-
mas, lo permitido a los casados es secreto y
sn|n mnv tll'llflilf'llf'llta‘. Yy 8e falta conversan=
do de elo con los otros... Ni vale decir gue
pada era nuevo 4 los que lo oian; porque si
la ensefianza No. era nuevia, lg era el [n_-w:-.ulo
que con aquel lenguaje se cometia,. :

Asi como no se hulla de ordinario motivoe

ara hablar torpemente, asi tampoce se €s-
cusan de pecado los de lengua deshonesta,
y.al paso que ellos mismos se condenan, con-
derian tambien 4 los oyentes por el pecado

e les dan ocasion d cometer. Huyamos se=
mejarte lenguaje @ Fornicalio el omnis in=
mundilia nec nominelur in vobis, sicul decet
Sanclos. (Ephes. 5.)
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ENSAYO XXXIV.

ESCANDALO.

Yae mundo & scandalis.
Maitk. 8 1

En todo pecado piib'ico puede haber motivo
de esecandalo; pero lo son principalmente los
que se cometen contra el sexto precepto del
Decilogo 4 causa de la fiagiidad e inclina-
cion de la humana naturaleza hdcia el vicio
de la carne. Oportunamente , pues. debe com-
batirse aqui, para conficmar cuanto se hadi-
cho contra esta pasion. El escindalo es una
palabra 6 una accion menos recta que pueda
ser en los otros ocasion de pecado. Asi lo de-
fine Santo Tomds. Ponderemos ahora atenta-
mente su malicia. Ave Maria.

Ve mundo,

En el escandalo debencon siderarse tres cir—
cunstancias: su malicia, su contagio y sn castigo.

I. Mauicia. El escandaloso conspira con-
tra el Seior, conculca la pasion de Cristo, y
ofende al Espiriiu Santo.
4. Conspira contra el Criador. Todo peca-
dor es rebelde & Dios y dice: Non serviam.,
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(Jer. 2. 20.)... Mas cuando induce 4 pecar, no
se contenta en ser rebelde , sino que quiere
<er ademas conspirador para que ofros se re-
belen tambien contra Dios y se alisten en las
banderas del demonio, y tenga el mismo ma-
yor namero de compaiieros en el vicio .. En
esta milicia infernal los demonios son los je-
fes invisiblesy los ascandalosos son los visibles,
y son como “demonios encarnados, pues no
fiacen sino tentar con Sus malos ejemplos 4
jas almas y condenarlas.

9 - Conculea la pasion de Cristo. El Senior
salvh al mundo con su pasion. Lavilt nos in
sanquine suo. (Bfes. 5. 21.) El sseandoloso
tiende & perderlo de nnuevo, corrompiendo
las costumbres con sus malas palabras y pro-
pagando los vicios con su mal vivirs.. tien-
de 4restablecer el imperio del demonio. des-
truvendo el de Cristo... ¥ tambien & arrui-
nar 4 la Iglesia, con la “cual se desposo el
Sefior: en la Cruoz, presentandola gloriosa y
sin mancha alguna, y por fin pisotea aque-
lla sangre divina con que nos salvo... Bien
decia el Apostol. Ab omni specie mald ab-
stinete vos. (1. Thess. B. 92.) Nemini dan-
ses wllam offensionen. (2. Cor. 6. 3.) Peccantes
en fratres et percutientes conscientiam eorum
infirmany, in Ghristum ;‘:ccca!.?'s. Rom. 14. 15.)

3. Se opone al Espiritu Santo... ;Que in-
juria se le hace con el esciandalo que lo arro-
ja del alma que sanlificaba con su aracia?
El Espiritu Santo, qui-datus est nobisut maneab
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nobiscum in @ternum. (Joan. 14, 16.) despo-
sindose con nuestra alma en la cual habita,
y 4 la cual comunica su caridad que es el ma-
yor de todos los dones del cielo, y que enri-
quece con sus aracias divinas, es echado de noso-
tros por el escandaloso Non habitabit in cor-
pore subdilo peccalis.... Cuan lo intluces a otro
al pecado, ofenies al Espirita Santo violan-
do su templo, echindolo de él. y convirtién-
dolo en caverna de demonios. Si quis aulem
templum Dei violal, disperdet illum Dominus.
(1. Cor 3. 17.) Pero no es uno solo el gque
el escandaloso arruina, sino tantos cuantasson
las almas que escandaliza.

II. CoxtAGio. El escindalo es una peste
que facilmente se propaga; asi es que en el
IIl“[Hiﬂ no: se \"l‘! ntra cosa llllt'_‘. 1‘.?:‘-Uil|]r'i;1l,03,

1. Privados ¢ domeslicos. (in que casa no
sp encuentran? Nada tan cdmun como las
disensiones, dispntas y rifias en los casados;
la desobediencia, rebeldia y soberbia de los
lujos; la ira, falta de celo y vigilancia, y mal
ejemplo de los padres; la desunion, enemistad
y odio entre los hermanos; la iniquidad de los
amos y la infidelidad de los siervos.... Divor-
cios en que nadie quiere ser_culpable In-
justicias en que todos pretenden tener razon. ..
Malos ejemplos....

9. J'ublicos. Estos son mas perjudiciales
porque dan mayor accion al escandaloso conta-
gio. Con ellos la honestidad publica perece,
las virtudes se destruyen, la religion se ani-
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qui'a y la iniquidad todo loinvade. En las ca-
lles discordias y contumeiias : en las plazas jo-
ramentos y bhlasfemias, en los caminos rinas,
robos y mueries .. [Kn los templos [as irreve-
rencias y confibulaciones son continuas... En
las fiestas los desacialos son mas numerosos y
mayores. En las noches . jcuantos escindalos
tambien en los teatros, en los baies. en las
tertnlias, en las rondas? Ve mundo! Todo es-
ta lleno de los rllfl'il‘ll"’.'i e-candalos, ...

3. Conlinuos. Se dan estos con escunlturas
¥y pintoras |I.~~I1w11 stas que se conservan en
las casas, que se exponen al phblico.... con
libras impios @ inmorales que perpetian las
malas doctrinas y la corrupeion de costum-
bres.... con malas preocupaciones en las fa-
milias que pasan de padres & hijos y por las L'UIB
los hijos vienen 4 ser peores que sus padres.
con el espiritu del mundo y vanidad por el en: al
se aprende 4 conformarse huic sceculo nequam,
contra la doctrina del Apostol.

III. Castigos. Ve homini illi per quem
scandalum venit! Ex prdit ei, wl suspendalur
mala arinaria in collo ejus et demergatur in
profundum maris. Veamos su castigo.

l. En el mundo. El Senor quiere que el
escindalo se repare ... Viri qr;au;mnmn non
dimidiabunt dies swos. (Ps. 54, 24.) Mayor
castigo debe recibir el gqne echa al infierno el
cuerpo y el alma de sn hermino, al escanda-
Jizavio ., gCuanto no fué casigado el escan~
dalo de David? En Malaquias dice el Senor.
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Vos scandalizastis plurimos in leje; propler
quod et ego dedi vos conltemplibiles et humiles
omnibus populis: mittam in vos egestalem ef
maledicom maledictionibus vestris, el disper-
gam super vullum vestrum stercus solemnila-
tem vestrarum, et sxemet vos secum (Mal. 2, 8.)

2. En el juicio. En la escritura se lée;
quia non secundum voluntatem Dei ambula-
stis, horrende el cito apparebit vobis (Sap. 6. 5.)
Vendrd pronto y con rigor. Sanguinem frae=
tris lut de manw lwa requiram « Hablabas
contra ,tu hermano y ponias escindalo mn{t'zl
el hijo de tu madre : hiriste esto y callé: aho-
ra te reprenderé v lo echaré todo contra tu
rostro » (P. 49. 16.) En el juicio claman con-
tra el escandaloso las almas por él condena-
das: Vindica.... Hasta el demonio le acusa pa-
ra que salga condsnudo.

3 En el infierno S. Mateo esplica esle
castico  Tunc mitlet filius hominis angelos
swos et colliyent de regno ejus omnia scanda-
la, et eos qui faciunl iniquitatem . el mitlam
ens in caminwm tynis, wbi erit fletus et stridor
dentium. (13 41.) Y en el infierno serd ator-
mentado d escandaloso por los demonios y
por los escandalizado~, vengandose estos de
su ruina, con suplicios intolerables é inter-
minables....

Todo nos induce & dar siempre buen ejem=~
plo y. por no huberlo dado, &4 pedir misericor-
dia al Senor Delicta quis intelligit? Ab orculis
meis munda me, el ab alienis parce servo tuo.




ENSAYO XXXYV.

OC ASIONES.

Oui amat périculum, én illo peri-
bil. Eccl 3. 2,

El vicio de la Injuria es inevitable, sino se
apartan las ocasiones, si no se huye de ellas,
Sola fuga remedium La razon es evidente:
el que pudiendo huir del peligro, perma—
ce en él, lo ama, y qui amat periculum, in
illi peribit. Por esto decia S. Felipe Neri,
que en la guerra de la carne los cobardes son
Jos unicos que vencen. Audi, 'fili mi; ne de-
lecteris in semilis impiorum, nec (ibi placeat
malorum via: fuge ab ea, nec transeas per
allam: declina el desere eam. (Prov. 4. 14.).
Conviene, pues, huir de las ocasiones, pura
poder ser castos. Ave Maria.

Qui.
Por tres motivos perece el que se pone en

el peligro. de pecar; 1. 4 cansa de su fla-
queza; 2.. 4 causa del mayor poder de la pa-
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sion en el peligro; 3, porque Dios abandona
al que se expone.

I. FraQueza en la ocasion. Prueba esta
flaqueza,

1+ La Escritura. Previendo'a el Sefior qui-
so apartar al hombre de los peligros. A nues=-
tros primeros padres, para que no comieran
facilmente de la fruta  del arbol prohibido,
les mand6 que no lo tocasen de ningun mo-
do: precepilt nobis ne tangeremus.. A los na-
zarenos, al prohibirles el vino, les prohibib
tambien comer ubas tiernas 6 secas. (Num.
6.)... Y no queria que los Israelitas guarda-
sen pan ' en sus casas en la ceremopia de
pascua, en la cual debian comerlo sin lera-
dura. Nun apparebit apud te aliguid fermenta-
tum, (Exod. 13.) nec in cunctis fintbus tuts...
En el Evangelio tambien el Sefior ensefia &
huir las ocasiones, cuando prohibe hasta las
miradas. Qui viderit .. cuando manda se ame
al enemigo... y cuando nos encarga que di-
gamos en la oracion del Padre nuestro: ef
ne nos inducas in tentationem. (Matth, 6.) To-
do esto porque, qui amat periculum...

La propia esperiencia. La fortaleza del
hombre para no caer en el pecado se funda en
dos casas, en su horror al pecado y en su
firmeza en los propdésitos que hace. Pero tQ-
do esto se disipa en la ocasion.

Se: disipa el horror que nos impide pecar
porque en la ccasion se acostumbra ino & la
idea del crimen, y no parece tan feo como es.
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De aqui es que se consiente facilmente en la
ocasion & aquellas acciones malas que lejos
de elia se detestan, porque no parecen tan
terribles 4 causa de la fascinacion de la men-
te.... El pecado se ve mejorde lejos que de
cerca, y cuanto mas se coinete, menos se co-
noce. Ll sabio dice: quasi d racie colubri [u-
ge peccatum. Las otras fieras se domestican;
la culebta rara vez y por esto conviene sirm-
pre huir de ella.

Se disipa tambien la fortaleza en la ocasion,
en lis cual se evaporan todas nuestras reso-
luciones y se pierden todos los propositos,
S. Pedro fué tan flaco con la oecasion como
tuerte habiasido en su promesa. zQuien lo
hubiera dicho? Jur6 que no negaria a Cristo;
pocas horas despueslo negd tres veces... ven-
cido por la tentacion de.una mujer. No hay
remedio; por fuerte, por graade, por valien-
te que sea el hombre, en el peligro es la
misma tlaqueza, y se derrite como la cera; in
illo peribit.

II. FuErzA DEL ENEMIGO. Esta crece 4 me-
dida que la del hombre disminuye, cuando se
halla en la ocasion: cuando dos rifien, la ma-
yor flaqueza del uno dd mayor fortaleza al
OLro.

Tenemos dos clases de enemigos, interio-
res y exteriores.

4 Los tinleriores son nuestras pasiones.
T.a ocasion las remueve, las excita, las turba
y las rebela, jPobre David! Noapartd su vis-
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ta de Bersabée, y la pasion lo vencié al mo-
mento, Fuera de la ocasion se hallaba tran-
quilo, ni pensaba en ella, prro al contem-
plaria, la pasion o vencio completanente.

9. Los exteriores Estos son 1. los vbjetos
mismos del pecado que adquicren mayor 0=
der por su presencia... Una mujer ataca a
los sentidos por los mismos sentidos, y si
ausente se la desprecia, cuando esta pre-
sente, ciega el espiritu y se fleva el eorazor...
9  lLos demonios. De ellos dice S. Pedro,
circuit queerens quem devoret. (1. Petr. 5.)
v en las ocasiones son duenos del campo y
goran de gran poder, pues en ellas mandan,
reinan y triunfan. El hombre deébil ya ensi,
v mucho mas en la ocision. queda siempre
vencido por él y se hace su esclavo. A quo
quis superatus est, ipsius servus efficilur.

[[I. ABaxpoNo DE Inos. Aunque el hom-
bre parece débil y el dumonio fuerte, la vic-
toria fuera, sin embargn, para el hombre, si
Dios estuviere caon él, sosteniéndole con su
gracia ; pero si Dios le abandona, al momen-
to quedard vencido.

Esta es la mayor desgracia del que se ex-
pone al peligro, el ser abandonado de Dios,
Mas Dios le abandona per haber sido el prime-
ro abandonado por el pecador al esponerse
temerariamente en el peligro.

Le abandona 1. con razon. Dios no estd
obligado & socorrer al que se expone volun«
tariamenle 4 la muerte. Conviene discurrir
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de su providencia sobrenatural, de la misma
manera que de la nataval. Asi ¢como no estd
obligado & librar del peligro al que le tienla
tonuuyio veneno, 6 echandose en un pozo, 0
esponieno de otro' modo su vids , usi tam-
poro estd obligado 4 socorrer al que con teme-
ridad se espone 4 la ocasion de pecar. Ita no-
bis spiritualis fortitudo collata est, ut provi-

do.f). non ul preecipites tueatur. (S. J. Crist.)
2 l,’_.an.‘jwh'm:. El que se pone en el pe-
ligro 0 bien crée que resistird, 6 bien que
no resistira. Si crée poder resistic con sus
f‘L‘I'..‘l'Z':tS:, es una presuncion que merece sef
l{.;ifﬂl'f_":!l]’:l con la sustracecion de la gracia ...
Y 'si crée no poder resistic, esuna temeridad
que ultraja & Dios, pues con todo conocimiento
se dirije ‘al peligro.... Tanto, pues, jor ser
I(.;I;It'ﬁl;:]ll'f('JIT (:(lmm por ser temerario, t‘5j11$t0
e hios le abandone 4 asi N -
e ndone 4 su pasion y al de
Conviene pues que huya las ocaciones el
que no quiere pecar; porque en la ocasion es
muy dificil y como imposible no sucumbir: qus
;mm!. periculum, in illo peribit, estando sin
cuo!:-lr%t all(;,_:urm en [no':le:' del enfzmign_ y sinso-
o alguno del Senior. .. El peligro es el
camino de la perdicion, y el Espiritu Santo nos
Jq;m: In vid ruine non eas. (Er.'.mi.. 32. 25)...
zabn?ilnc:‘immjl} l.r‘n)l}a}.n.so er} que el alma, trope-
o con &l escdndalo, se pierde. Ne credas
iﬂe E,rur: laboriose. me ponas animae tuae scan-
alum. (Idem.) Huye, pues, y evita la ocasion.

ENSAYO XXXVIL

MIRADAS IMPURAS.

—

Ascendil mors per fenesiras.
Jerem 9 23

Las ventanas, de que habla el pro feta, por
las cuales la muerte de la eulpa penetra en el
alma, sou los ojos. En efecto por ellos entra
el vicio en el corazon, cuando se abusa de las
miradas. De aqui es que Sénecu, aunque gen-
til , decia, que la ceguedad servia mucho pa-
ra conservar la purezi pars innocenltice ce=
citas; y el Eclesiastico pregnnta NequUIUS
oculo quid creatum est? (Evel. 31.) No porgue
sea malo en si el tener 0jos, sino. por el ta~
tal resultado de las malas miradas , las cua-
les suelen estar lienas de la mayor iniquidad,
al ocasionar espantosos erimenes. Ya pues
gue las miradas jmpuras son de ordinario
ocasion de graves eulpas, es preciso evitarlas.
Veamos cuanto nos importa. Ave Maria.

Ascendit,

T res cosas deben consilerarse en las mi-
12
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radas impuras: 1. cuan peligrosas sean en si:
9. cuan fatales en sus consecuencias: 3. como
las evitaron los santos.

I. EN sI sox PELIGROSAS. [sta verdad se
halla consignada en la Escritura: meditemos
atentamente sus palabras.

1. En el Eclesidstico se lée: Ne circum-
spicias speciem alirnam... ex hoc concupiscen-
tia quasi ignis exardescit. (c. 9. v. 8. y 9.)
Se prohibe aqai la mirala, porque en ella
se halla el peigro de un incendio, Da tam-
bien otra vazon, v es propler speciem mulie-
1is multi perierunt. \lira el ojo, se encivnde el
pecho y se pierde el alma.

2. En el mismo libro se nos dice [ambien;
Virginemne conspicias, ne forte scandaliceris
in decore illius, (9. 5.) Solo el mirar a una
doncella sirve ya de tropiczo. y -u hermosura es
como pisdra de e-cnda 0. Parece que se prohi-
be el mirarla como & la mujerfuera toda lazos
para |)l‘cnllﬁl'nus, redes para pescarnos y cor-
deles para aprisionarnos.

3. El Santo Job demunestra tambien este
peligro. Pepigi fedus cum oculis meis, ul ne
cogilarem quidem de virgine. (31. 1) Tenia
4 sus ojos por enemigos, y por esto entraba
en pactos con ellos para no pensar en ni: guna
doncella, Las miraldas y los pensamiecntos van
tan juntos que parece lo mismo el decir: «no
pensaré, que no mirare.» Mas ;porque no
queria  mirar ni pensar? Porque Dios no
tendiia ninguna parte en él, es decir, porgue

— 179 —
su alma pereceria por la culpa. Quam entm
parlem haberet in me L.eus :h_*supe’i' el heere-
ditatem Omnipotens de excelsis? (v 2.)

4. De todos los sentidos la visia es el
primero, el mas vivo el mas solicito y el
mas pronto para ob.ar, pog esto tambien es
el mas peligroso. Memenlo quoniam malus
est oculus mequam. (Beel 31.) Es decw, to-
da mirada mala es perversa, por ser capaz
de producir los mayores esliagos, la ruina,
ol ‘incendio, la muerte del alma que es la
mas cruel de todas. Espantado de tantos
males un filésofo antigno, dice Tertulino, y
desesperade de poder mirar a las mujeres
sin desearlas, se sach los ojos. Quod mulie-
yes sine concupiscentia aspicere mon possel
et doleret, exceecavit seipsum, :

5. Tan pehgrosas por fin son las mn:':das
impuras que Jesucristo declara en ¢l Evan-
geio que basta una so a de ‘elias para co-
meter el adulterio  Qui viderit mulierem ad
concupiscendum eam jam meechalas est in
corde suo. (Matth. 21.) Basta miraria con
deseo para pecar... y el deseo sigue pron-
to 4 la mirada, Por los ojos se huce la pri-
mera entrada. St seculum est oculos meos cor
meum. (Job. 37. 7)

[[. En sus consgcueNcias son fatales. En
ja Escritura se hallan inwmerables ¢jemplos de
estt verdad

1. EI diluvio universal, que es el mayor
castigo enviado por Dios & la tierra no tuvo
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otro principio. FVidenles filit Dei filias homi-
nwm quod. essent pulchre. (Gen. 6. 2.) De
modo yue las miradas pervirtieron a lus hijos
de bios, llamados asi por la santidad de sn
vida introlujeron la deshonestidad en el mun-
do, y se corrompjé todo el género humano
hasta que en castigo fué anegado en las aguas
de la ddivina indignacion.

2. El adulterio y el homicidio de David
fueron tambien el resultado de una mirada.
Este rey era un prof-ta, era un santo, era
segun el corazon de Dios, distinguido con las
mayores gracias del cielo; pero se atreve un
dia mirar 4 una mujer en el bano desde
su palacio, y queda encendido al momento en
el fuego de la lujuria. (2. Reg. 11.)

3. Una mirada volvid asi mismo locos de
]ﬂSi'.wi&! a aq'll-‘.l 0s 1!0_-; \"Ir’.|(),'-= que provocalon
4 Susana y que por ‘erse desairados, levan-
taron falso testimonio contra ella y la hicie-
ron condenar a muerte injustamente; pero pa-
garon ellns despues su erinen, reconocida por
Dauiel la inocencia de la acusada. (Dan. 13.)

4. Y jzeoales no fueron los resnitados de
ver y mirar & Dina el principe de Siquem?
La deshonra de ella,y el deguello y ruina
de toda 1a ciadad,.. Las miradas de la !lltljt:l‘ de
Puiitsar la hacen una mibjer  crimimal y son
causia de la prision  del casto José... Y las
miradas de Holofernes , por fin, ébrinde luju=
ria por la hermosa Judit, tienen por conse-
cuencia su muerte; la derrota de su ejérci=
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to v la confusion de toda la casa de Nalu-
codonosor .. (Oh cuantos estragos han tenido
ovigen en una sola miradal Las historias’ es-
tan llenas de tan espantosos ejemplos, Ni es
estrafio cuando la ruina del género humano
es ¢l resultado de la mirvada de Eva. Mien-
tras no mird la fruta prohibida, no la deseo;
pero mirarla, enamorarse de el a, comersela
y perderse y perdernos fié nna misina cosi...

[I1 Los SANTOS LAS EVITARON Véanse sus
ejemplos. Fueron tan moitificados en el nii-
rar que se abstenian de ver aun o que les
era permitilo, para que de este modo sus
ojns. acostumbrados 4 la mortdicacion, no se
dirigieran jamds 4 objetos peligrosos. Por esto
S. Lorenzo Justiniano no miraba la hermosu-
ra de los campos, y los monges antiguos no
se miraban jamas el rostvo los unos & los
otros.

9. Santa Clara no mird jamds la cara de
ningun hombre, y una vez que vio 4 uno por
casualidad, e~perimento el mayor sentimiento..
S. Francisco de Asis no conoclo Jamas ningua-
na mujer por la ciara sino solo por la voz ..
S. Luis Gonzaga ro mird jamds ni & la rema
de Espana en cuyo palacio se hallaba de page,
ni aun tampoco 4 supropia madre.... S. Hu-
go, Obispo, no mird en cuarenta anos el ros—
tro de ninguna mujer. .

3, [Esta mortificacion la fundaban en las
ensenanzas de la Escritura y en la esperien—
cia, por la cual sabian que la tentacion es
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siempre el resultado de toda mirada libre.
Sabian que el Abad I'astor por una mirada
4 una jven que recosia espigas padecié du-
raute cuarenta anos uwa terrible tentacion:
que S. Benito tuvo que revolverse enire las
espinas de un zwzal para vencer la tenta-
cion que le produjo una mirada incauta: que
S. GerGnimo sepultado en un desierto no po-
dia evitar con las mayores austeridades las
consecuencias de sus miradas, ni olvidar las
nllljwns gue habia wvi 10: Y que si S. Feli-
pe Neri se habia conservado siempre vir-
gen. era porque haba mortificado la vista con
tanto temor que, aun siendo viejo, decia que
no hahia cerrado los ojos para que la muerte
no pudira entrar por elos: Ascendil mors
per f[enesiras...

En vista de todo eslo, sigamos nosotros la
doctrina® de la Eseritura y los ejemplos de
los santos, v evitaremos las desastrosas con-
secuencias que pueda lener upa sola mirada...

ENSAYO XXXVIL

MALAS COMPANIAS

S

Cum peryerso perverteris.
Psul 17

Asi como la compaiiia de los santos sirve
para la santificacion : cum sancfo sanclus eris:
asi tambien la de los malos siive para perver=
tiv: et cum perverso perverleris. Por esto ex-
horta el Espiiitn Santo & gue no se escuchen
las caricias de los maws, para no ser victima
de sus malos ejemplos: Fili mi, si le lacla-
verinl peccalores, ne acquieseas eis : (Prov.
4. 20.) porque sus pies siguen |as sendas de
la maldad @ pedes enim illorum ad malum
currunt. Es de suma importancia, pues, el
hair la compania de los malos para asegurar
la propia salvacion. Vedamosio. Ave Maria.

Cum perverso.

Las malas compuiiias deben evitarse no so-
lo por los pecadores para que puedan conver-
tirse , sino tambien por los jusfos para que
puedan perseverar.
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_ L. Los PECADORES. Las malas companias
impiden que los pecadores se conviertan por-
que 1. los apartan de la virtud; y 2. los con-
firman en el crimen. ¢

1. Apartan de la virtud. 1. con las pala-
bras. Los malos apenas =aben hablar bien,
siendo su lenguaje 6 injusto, 6 impuro, 6
impio; porque cuando no murmuran 0 maldi-
¢es , no hablan sino torpezas con terminos
los mas lascivos, y cuando no hablan torpezas y
no murmuran, su lengua se dirije contra Dios
¥y contra su religion. Su compania es la es-
cuela de la maldad y la cdtedra de la pesti-
lencia en que se aprenden todos los vicios.
Cum perverso perverleris. 2 Con los ejemplos.
El camino muas breve para aprender es el de
los ¢jemplos, con los cuales ; si toda doctri-
na se hace facil, mucho mas facilmente se
aprende la de la maldad. Nihil tam facile
quam malum fieri (S Greg. Naz.) De aqui
es qne nada aparta tanto de Dios eomo los
perversos compuiieros, que de todos molos
incitan y provocan a la iniquidad. Por esto
dice la BEscritura: Diseede ab iniquo. et de-
firient mala abs te (Bcel. 7. 2 ) Apdrtate de
fas malas compaiias y dejards el pecado; pe-
ro mientras no las dejes, no te convertiras...
De los malos companeros Jdice David : cir-
cumderunt e canes multi: perros, dice S.
Agustin, que no ladran por la verdad sino por
la maldad que de todos modos ensefian para
apartar 4 los otros del camino de la virtud.
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9. Confirman en el crimen. No se ticne
tanto rubor para pecar cuando se liene com-
paiieros en el crimen. que viene a4 Ccreerse
autorizado por ser muchos los que lo come-
ten. S. Agustin o reconore en sus confesio-
nes , cuapdo dice : cum dicilur . ermus, fa-
ciamus, pudet non esse impudentem.

Y no solo se pierde el rubor, sino que
tambien se adquieren mayores brios para
pecar, porgue entra la emulacion, y vcadla
cual quiere distinzoirse por sus vicios. Kl
mismo Santo se declaraba mas vicioso de lo
que era, Y cuando no tenii pecados con que
igualurse i olros mas pecalores, lingi cii-
menes que no habia cometido, g oilaudose
en la misma maldad.

Y hé aqui lo que se hace enlre los vicio-
sos: letantur cum male fecevint el gloriautur
in rebus pessimis.,. y cuando se llega a este
punto, §€omo podra obrarse la conversion? Y
jeomo  podran borrarse aquellas maldades de
que han Hegado & gloriarse?

[l Los justos. En los Proverbios se lée:
Ne delecleris in semitis impisrum, nec b
placeal mulorwm via. (4. 14.) Esto por dos ra-
zones 1. porque con los malos no puede obrar-
se el bien que se debe hacer; 2. poryue
con ellos se obra el mal que se ebe evitar,

1. El justo no puede facilmente perseve=
rar en medio de companias perversasi cerca
del fuego del vicio no podra menos de que-
marse; y junto @ la pez de la maidad no deja-
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ra de ensuciarse. Cum perversoperverteris.. ..
Qai cum sapienlibus yraditur, sapiens eril;
amicus stullorum similis efficrelur. (Prov. 13-
20.) Segun esto gyque bien podra obrarse entre
]r:::‘_menwulos, sl se hace uno necio en su com-
pania?

~ Ademas para aprender el mal no se nece-
sita |_r|-ne?-l|'n, y basta para ser malo seguir las
propias inclinaciones, jque serd teniendo maes-
tro para la iniguid4d? Desde lnego se tendrd
que dujartoda obrabuena, y en breve se llegard
aser perfecto en toda clase de vicios, pnﬂ;ue
con los ejemplos se insinuan en el corazon
se identifican en sus sentinientos, v se 1]1-1L'HI;
connalurales, e .

(Quieh mas santo que Josafat, Rey de Ju-
dd? Peio se hizo amigo del impio .-\Ir:lir.l [‘%vv
de Isracl, y por esto complice de su lilil,.|1i.'U|”
mereciendo ser reprendido por el Sefior: Ini.
pio preebes auxilivm, el his qui od runt Domi-
num amicilic jungeris. (2. Par. 48 ) Por for-
tuna hatld el Senor en él obras buenas por las
cuales lo salvd de la muerte Hayanse pues
]as.nmhm compania-, porqie Errnr,;é d pl’f.'r"-ti'-:
toribus salus, y con los perversos solo se ha-
lla ia perversion. L

2. El otro motivo es porque con los ma-
los no puele uno menos de obrar malamen-
te. «El pecador, dice S. Auusting, observard
al justo para volverlo peculoc.» Lo ve cnn‘—
trario 4 sus obras, no pu=le sufric sus buenos
ejemplos y no cesa de trabujar para pervert'irln.

— 187 —

Por esto 1. el Apbstol quiere que se evite
la compaiia de los mulos. Cum hujusmodi,
dice, nec cibum sumere. Basta un soo0 per=
yerso para pervertic alos demas: Nescitis quic
modicum fermentum tolam massam corrum=
pit? (1. Cor. 5) Dennnliamus vobis, f[ralres,
in nomine - Domini nostri Jesu-Ghristi, ub
sublrahatis vog ab omni fratre ambulante in-
nordinate. (2. Thes 3.)

Por esto 2. arrchatd ol Sefior al cielo d aquel
justo que consummalis in brevi, explevil lem-

are multa.... raplus est ne malitia mularet
intellestum ejus, aut ne fickio deciperet ani—
mam illius ... proter hocproperavitilum edu-
core de medio iniquitatum (Sip. 4.) pard que
no se ||w\'l|'11u1':|_

Por e=to 3. los judios se depravaron con su
trato con los genties hasta haverse idolatras,
Commisii swal inler gentes, et didicerunl ope-
ra corum. el servierunl scu/plilibus eorum ek
factum est illis in seandalum (Ps. 10535 )...
(Que estrano, pues que . Juan prohiba hasta
el s daries, st el trato con los 1nlcuos causa
tantos estragos?

A todos, pues, interesa huir la compaiia de
lo< perversos, porque sin esto los pecadores
no podran convertirse ni los justos perseve-
rar, y por consecuencia forzosa pecadores y
justos pereceran del mismo maodo. Bealus vir
qui won abiit in conciliv impiorum el in vid
pecealorim non stelit, et in cathedra peste-

lenlicee non sedit. (Psl. 1.)
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ENSAYO XXXVIIL

TENTACIONES.

Praspava _animam tusm ad ten-

tationen, Eccl, 2, f

Mientras viviinos no podemos estar sin ten-
taciones, porque la vida del hombre es una
tentacion continua en este mundo. Job de-
cia, que es wna milicia, es decir, una lucha
que nunca se acaba desde que se empieza 4
vivir hasta que se muere. PﬁsLaums siempre
entre enemigos, viviendo in medio natlionis
prave et perverse, ro leados de demonios
qu-(frentcs yuen devorent, v en unia carne
rebelde que conspira siempre contra el es-
piritu, concupiscit adversus spiritum. Convie-
ne, pues, seguir él cons jo del Espiritu San-
to, preparando nuestra” alma para resistic 4
la tentacion. Ave Maria.

Prepara.

Es preciso resistiv 4 la tentacion por tres
motivos; 1. para alcanzar la salvacion, 2. para

' "'.- | it
- e O ——
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practicar la virtud; 3. para alcanzar la recom-
pensa en la glora.

I. LasaLvacion. Tres enemigos se oponen
& la salvacion: mundo, demonio y carne, y el
que no los venciere no podra salvarse.

1. Mundo. Sus malos ¢jemplos no pueden
evitarse del todo, alivquin debueralis de
hoe mundo exisse: (Cor 5. 10.) y en donde
se encnentra el hombre, se halla la miseria,
ol vicio y el mal ejemplo en mayor 6 en me-
nor grado .. En el mundo todo conspira
contra el alma. Totus wmundus in maliyno
positus est... Jesuetisto lo maidijo 4 causa de
sus escandalos... y »todo cuanto hay en el.
dice S. Juan, es concupiscencia de la carne y
de los ojos y soberbia de la vidaly sus maximas
y sus ejemplos son una continna tentacion,y
otros tantos lazos contra nuestra alma para
perderla... Es preciso, pues, resistirle parano
pei derse.

9. Demonio. S Pedro nos dice que siem=
pre nos rodea para devorarnos: ni puede im=
pedirse su entrada en cu quier parte en que
nos hallemos, ni que trate de' asaltarnos ni
de dia, ni de noche. Quocumque recesseris
d tergo scquitur, @ fronte adversalur, fuga=
tus redit, postratus vesurgit Busca & Jesus
en el desierto y encuentra 4 los Santos aun-
que se hayan sepultado en Jas mas profun=
das cavernas .. Mas el mismo apostol nos di-
ce: cui resistite fortes in fide .. y tambien
se dice en otra parte: Reststite diabolo et

i S, A i P
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fugiel d vobis. Basta resistirle para no qued
'y/’;‘ll{'}llle pero el que no le resiste se l!lll‘;'ll{;r
cipife ar ] (i ;
eﬂésE{[’Eiihhg.”“{;;;”?” Dei ut possilis resisiere
3. Carne. Iste es el ma Bmi
cual no podemos huir, y tf:?: ﬁg:[llllliow-']fl
mayor guerra, conspirando .‘-i"III]II.'t' ‘:-.nl-‘i'a
nuestra aima, excitando las }msiﬂuesd m'.t'l ."El
vas, sosteniendo las eostumbres m‘-,u -ir?)'\-l-
vadas, fornentando las inclinaciones |n<1~,~' I [..rl-~
versas y destrozando las semillas [ul.\'iplll;
que el Senor sembrara en el alma g Y' ;'!al.
vamos este enemigo en nuestro =10 I.I‘c_.'o
acariciimos naluralmeats, y no |JHI|:-‘;1||.|U{ en
gue siempre conspira contri nosotros e—"l’l ’Ji
campo y en la ciwlad, en la calle y en l't‘:.
(\Ie div y de noche, y ann tambicn mim.nll:‘,
dormimos... Mas es preciso combatirio mfs
que no. hay medio entre e! combate 6 Ie:ll'uli:
na... Elige vel acerrimé pugnare vel miser
vimé perire.,, 6 combalir O i'.JL'.'I'[l:'.l':h‘. 1 ven.
cer 0 morir. e
II. LA virrup. El Sefor tienta 4 los justos
no para [)Bl‘lli—‘.l'l.ﬂh', SINO  para ]Jruh.u'hln" }‘){’t-{;';
tt;rm.-fawr.-: eos: el vnventl illos dignos se: | Sup 3
9.) porque la tentacion maniliesta tI Y
perfecciona las virtudes, i
¢ i Manifiesta. Muchas veces nos engafia-
mos a nosotros mismos y muchas in;l«:—ti I’ns
otros ocultando nuestros vicios _y- l]nlri‘t 1
wirtndes; pero la tentacion demuestra JTJHr"uO
sowos. Sicul igne probatur argentum (Priwe
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17. 3.) et vasa fiquli probatfornaz, ila homi-
nes justos tentatto pribulationis. (Beel, 27.6.)
q;Por ventura Abraham no tué encontrado fiel
en la tentacion?» Y el angel dijo a Tobias:
«Porque eras acepto al Senor, fué necesario
gue la tentacion te probase.y (Job. 125139,
Lo mismo se hizo con Jcb La virtud que no
es probada no es conocida

9. [jercita. La tentcion d4a espericncia
& instruve: Sola wvexalio intellectum debib:
(Lsai. 28. 19.) hace al hombre soigiio, vigi-
lante v cauteloso en los peligros, desconfiado
ante el enemigo, ‘preparado para el combate
y ejercitado en Ia incha: lo hace tambien hu-
milde y mortificido. paciente y conformaio,
&inclina su animo & la oracion, elc d+ no-
do que parece que en |a tentacion se ejercitan
todas las victudes. Dawd deciag Bonum mihi
guia humitiasti me. wt  discam justificationes
tuas: (Ps. 118 71 ) v el Eulesidstivco pregnnta,
Qui non est tentatis q vid  seit? Qui lenlatus
non est. qualia scit? (34. 9.)

3. Peifecriona. E Apostol lo dice: pirtus
in infirmilate perficitur. (2. Cor. 12: 9.) Nun-
ca llegma 4 ser periecta fa virtud gue no es
combutida, pues siempre se jgnorara sy fuer-
za, sirecias tempestades no se han desenca-
denado contra ella sin joder'a hucer sucums=
bir. La sirtud en la prosperidad no es ver=
dadera: las pruebas son las que nos demues=-
tran su perfeccion: [lague, fratres. omne §au=
dium existimale, cum n tenlaliones varias
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ineiderilis, scientes r‘mm.". probalio fidei wves-
lree patirmbtiom  operalur, patientic aulem
opus perfeclum habet. (Jac. 1. 2.)

[ LA recompensa. Santingo dice: Bea-
lus vir qui suffert lentationem, guoniam cum
probatus fuerit, accéipiet coronam vile quam
repromissit Drus diliyentibus se. (1 12.) Se
promete la vida eterna a los que combaten
¥ se da & los que vencen. Se da,

Il Como paya, porque se da a los que
trabajan y 4 '0s que la merecen, y s gun sus
obras y sus méritos. Beati erilis, cum vos
odervint hominus... ecce enim merces vestra
maulla estin celo. (Luc. 6. 22) No se da
cotno gracia, don, favor 6 benelicio, sino co-
DI recompensid, premio y paga.

2. Como ecorona. S. Pablo llama corona
de justicia 4 la corona de gloria, y por esto
no se dd sino al que se debe, al gne hubie-
re venecido en la tentacion Si autem in pro-
batione fueril. coronabifur. (Job. 4. 21) Non
coronabitur nisi qui legitimé certaverit. (2.
Tim. 2 5) Eslo fidelis wsque ad mortem et
dabo Ubi coronam vile. (Apoc. 2 10)

3. Como reino. S, Mateo dice: regnum roe-
lovun vim patitur, el violenti rapiunt illud.
(11.-12) No se did sino 4 los que lo con=
guistany y pira conquistarlo es preciso ha—
cerse violineia, vencerse y silir airoso de la
tentacion.  Por esto se promete 4 los pobres
de espiitu que no siguieron la avaricia, &
los mansos que sujetiron la ira, 4 los per-
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or la virtud y 4
bt niam

voles,.. Beatit.. quor B0Ey
‘115:-;3}3. ccelorwinis.y Deus t.sut.mf;t =
E:L?'U-?;L in fornace probavi ;

b J ” 1Sy aeo
JII]IIH ([N‘“, 108 LM (I Ce J“' tilts 1 t
’. ] S, II U\‘I }}““uhb.‘
na 1 ne

u'umi.m.tln_mtur e i
] ppetuwm. (Sap. ©-
. e allorwm i pert Sap- e
Dm'm”M"lim*rtvs en la batalla de _Lt \e[ o
bll'rllﬂ(;j; CUT‘H.I"J. el 11‘1111;‘. 1311.\31111%;)1 l?pmo o
em{l‘;?u; y seremos recibidos en 3
combate, ¥ §
la sternidad.

ue se conservaron
i'psorum {‘Sﬁ. reg-
tamquant
et quast
judicab with
et regnabi

seguidos P
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ENSAYO XXXIX.

IRA.

Vere stullum interficit iracun-
dia Jab 5. 2. A

¥ .Ln ira es otro de los pecados capitales que

Edl_nt.n_d:-mo causan no solo por simismos sino
]amhleu ‘pm"lus otros muchos vicios que pro-

ducen Consiste en un apetito desordenado de
\‘f_eng:llll?.al, y se opone directamente al espi-
ritu de nuan«:dundmru que nos inspira Jesu-
cristo en su Evangelio cuando nos dice :  Di-
scite d em quia milis sum el humilis corde, ofre-
c;er_nlonns en recompensa la paz del corazon:
et invenielis requiem anir S J tth,

quie mabus vestris. (M
10 (Matth,
tm}-rtemi'?‘?spPl.}es, r‘um'atolt'urs importa deponer
a ira para ser verdaderamente manso
: . 8.
Ave Maria.

Veré.

El vicio de la ira puede con-iderarse en el
corazon (ue turba, en las palabras que pro=-
cvoa, y en las cbras que hace violentas.
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[/ Ex Er corAzoN: Esta pasion es tamul-

fuosa.

1. Sv produce ccon impelw, acompanando=
se muchas veces... 1. de la soberbia que se
exalta 4 la idea sola de la mas leve inju-
rig. Por esto se lée en los Proverbios: Super=
bus enim: el arrogans opn'rm.(.ur n ira Su-
perbiam... (Prov. 21..24.) y'la violencia es
tal ‘que & veces se llega 4 la efusion de san-
gre en lasrinas qo¢ produce: el effusto san=
guinis in rice illorum  (Becl. 27. 16.) 2. de
la avaricia que ting por el dinero ¢ litiga con
furor... 3. de la envidia que se enfurece col
el pesar del bien ageno... Bs terrible la ira
cuanido se enciende por: estos tres fuegs, ¥y
estiende sus ardores por doguier. La sangre
entonces hierve en las venas y corre ]!I‘#-'t‘ipi-
tadamente. Ja bilis se inflama y estendiendos
se por todo el cuerpo, enciende todos sus miem-
bros.... g0omo estara el corazon que 18 su
centro?  Veré stultwm interficil iracundia.

9 - Conturba la razon.: Est es tanta ver=
dad quey cuando laira prevalece, el iracundo
ge parece d un loco. ¥ seria mas  facil apagar
un incendio que sdlverlo. & la razonas (S1oen=
tonres alguno guiere rofvenarlo, se espone @
los excesos: e su foror, 'y 4 Ser su primnera
yiclima... porque esta jocura | se convierte &
yeces en rabia 'y comete toda vlase de cruel-
dades .. Alveces tambienies  como una ermns
briaguez furiosa, gue dana y hiere sin atender
% quien. Graveesl saxum, ebonerosa areéna, sed
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e shulti-wlrogue granior. (Prov. 22. 24.

3. Transforma al hombre. Conturbindose
el corazon y. delirando la mente, se trastorna
todo el hombre. ;Cuanios cumplidos rahalle=
ros, afables y humanas, parecen otros cuando
estan poseilos de la ira? Su rostro se enciende,
sus 0jos centellean, su boeu echa espuma; sus ca-
bellos se les descompanen, su frente se cubre
de tétricas nubes, su voz brama, como  true-
no, todo €l representa una horrorosa tempes-
tad. Quantum mutatus ab illo. En la calma
eran todo amor, humildad,  afabilidad. en |la
ira. todo borrasca,

IL. EN nAs PALABRAS. Los otros vicios se
ocwitan \y no se publican sin verguenza: la
ira, al contrario, no sabe contenerse, ¥ pro-
rumpe en: palabras foertes y furiosas.. y no
cesa hasta haber provocado d los otros.

L. Con sus gritos. = El iracundo grita, y su
grito parece & veces el rugido del leon... Cuan-
los dicterios salen de su hoea, cuantas maldi-
ciones, amenazas, viluperios , blasfemias. Pa-
rece que el demonio habla por ella... No
repara en calumniar, en descubrir secretos, en
conculcar la amistad. Se dice lo que se sabe,
lo_que se quiere que fuera, cuanto se crée po=
der danar.... Cum homine iracundo non fa~-
cias rizam, neque litiges cum homine lingua-
to, et non strues in ignem illius linguu; sed
abstine te d lite, et minues ‘peccata. (Ecel. 8.

4. y 28 10.)

2. Escandalizando. El iracundo  causa
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muchos - pecados con = ~us furorefi y T'llll'ltlse
Bl que ! provoca i la ‘I1-.:1 .]n!-..ft. j:' _.'f“{.l

gcar ./ La turba que asiste se gozalena {‘.le
b B S
7 s¢ hace parucijpe i K 2iAalsiis
i}_}}:?‘t’hvmf-i.} auwribus camem, saIr_'__ .{‘”-I{.‘ ?;::::;;
fur riwe alterius. (l‘:-niml. l_-}.) n/ ;ru( ¢
potissinium lites incendil. (Ecel. ki) %

3. Eaxcitando odios. La rima I,“mm;.mli?s
en vez de apagar la lrnh;n:u-.iun..r y I.i'-lul! L-i)](. 1:)-;‘
cotdia que’ causa, ' solo- se 1i11|fla (LJ !_:_.]]:,r_
que queda, se repiten los dl['.tt!l‘l.f.‘.‘.:, = recu 3
dan'tas reconvenciones y las l‘LHIiUfz‘hLl&, y @
paso que se deleita la mente ‘con id_‘mell{‘lo[;z:.
de las palabras defensivas, se _1|-1'1f:1 lUl? la !u-,
las ofensivas, y no u_unlwniun:Inse. l.l‘lll 0S
acravios nferidos, Il’\i:‘i"!]t:l otros. Ofn-:u.ai {emu};
?‘;‘}”dﬂ et ira, et f-u.rl.’gm.r!m. et t..I(fﬂfU-’;’!.b
blasphemia tollatur & vobis cum omnt maiid.

tphes. 4. 31 :

(E“?L N l,.\s) opras. Las de la 1Ira !slon
crueles, pues no hay otro vicio tan violen-
l0.*1 .Y 11(;0:'.:;!;”30 de fuerza. El siervo del fL\'a.lIn-
gelio coge & su consiervo y trata de n]méj.uboie
diciéndole: redde quod dwlms..Irct”mn_r- wabe
misericordiam, nec cr-;;-;:a[:rfyzf ]u)-;:n-;, :-);‘.Jm._{mf u;;i

concitati quis ferre poterit? (I rov. ..‘ar..d.) 2

iracundo se vale de su poder y 'du. su tlElI.l_}Ili-

dad para hacer valer su odio, y oprimir me-
jor al adversario. < &

30[2.(“ 113(;: espiritu de venganza. El iracundo
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se precipita como un gavilan contra su presa:
el Impetu es tan pronto y :tan forioso que
parece inadvertido. La ofensa le irita y no
S¢ necesita que sea verdadera; basta que se
lo crea para volverse furivso

3. Porquetodo respira ferocidad. En efec- S
to, en la hra' Ho hay paz, hay furia;no hay ODIO.
amor, hay odio; no hay paciencia; hay vio-
Jenciay mo hay sombra de virtud, hay reu- T e
pnion de: todos los vicios. Por eso el iracun- Sl g el L 4

. . Diligite Inimicos yesiros, et

do es como una 1]!'."~|1i ||i'l‘il' que no obra hmn-:’.._imhm qui oderunt vos
por la razon, sino por la puasions, . RO

En vista de todo esto sigamos el consejo

o X

ENSAYO XL.

.

. S

del Apostol : Nunc ergo deponile vos omnia,
fratres, v am. indignalionen , malitiam (Col.
3. 8.) Contentiones, @mulationes; rixzas,
dessensiones, sectas, el his similia que pre-

Encendida la.ira en el pecho, aunque se
calme ' poriser furor brevisy se . convierte en
odio ‘contra el prajimo, ipor el cual no solo le
detesta, sino qué tambien se alegra de 'sus

males, v se convierte en deseos de venganza
cuando no- trata de vengarse.... Los judios se
habian dado*una ley que noera de Moisés. vi del
Seior: diclum esl ab antiquis: diliges proxi-
mum - tuwin, et odio hubebis inimicum tuum.
Mas el Senor quiso destrun lay y con ellael odio
contra ‘el projimo, [n'umulgandt_) por su pro-
pia ‘boca esta otra: Kgo autem dico vobis: dili-
gite inimicos weslros.... Segun esto: todo odio
nos fué: probibido al sernos intimado - este
precepto «de amor. Fijémonos atentamente en
él. Ave Maria.

dico vobis, quoniam qui talia agunt, regnum
Dei non consequentur. (Gal. 5. 24.)

Diligite.

Para combatir el odio contra el projimo
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atendamos al preceplo, 4 lapromesay al ejem-
plo del Seiior; 6 bien 4 la necesidad,d la uti-
lidad y 4 la facilidad de’ cumplirlo.

I EL precepro, que es justo, santo V¥
bueno.

1. Justo. El real profeta dice: omnia.-man-
data tua equitas. (Ps. 118.) Ni hay cosa mas
justa que prohibir 1o que es injusto, iniquoy
contrario 4 la razon, 4 la sociedad, 4 la hu-
manidad, cunal es el odio contra el projimo,
que no siguiendo otra ley que la de la pasion,
le detesta, le persigue, le maltrata y se venga
contra él, y & veces por agravios imaginados.
E! mismo le acusa y condena en el tribunal de
su sthorrecimiento, y al mismo tiempo hace de
verdugo, Autiguamente dijo ya el Sefior: mea
est wllio, et egovelribuam in tempore: (Deut.
32.35.) prohibiendo la venganza, y ahora dice:
Diligite inimicos vestros, para destruir todo
adio, porque el amor y el odio son incompa-
tibles.

9. Santo. Lo es porque es un precepto
de caridad. Plenitudo legis dilectio. (Hl’lln. 13.
40;) ‘Sin caridad con el préjimo no hay san-
tidad porque es una misma cosa con la ca-
ridad con Dios.... il precepto, pues, que pro-
hibe aborrecer- al hermano, manda amarlo,
exciuye al pecado, incluye la gracia yla jus-
ticia, une con Dios y santifica el'alma. Nos
{ranslati sumus de morle ad vitam quoniam
diligimus fratres; qui non diligit, manet in
monte. (1. Joan 3. 14.)
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3. ‘Bueno. Lo es para todos y para cada
uno. Sin este amor, todo serda divisiones, dis-
putas; rifias. guerras. Omne regnim in sedi-
visum. desolabitur.... Ni la sociedad, nila fa-
milia podrdn subsistiv con odios reconcentra=
dos y con las venganzas que de ellos resuitan...
Y 'cada individuo estard tambien en ‘continuo
sobresalto: omnis qui inventel me; occidel me,
porque todos tienen eneniigos aun los mas
santos. asi como tambien los tuvo nuestro Se-
fior... Mas con este precepto de amor viene la
puz'y la union. Ergo memorare testamentum
Altissimiz memento novissimorum el desine
inimicari: (Eccli. 28. 6.) Diligite inimicos ves-
trus....

I[. Proamesa. El Senor promete al que
perdona ‘tres cosas: el perdon, la defensa y
la ‘recompensa.

1. El perdon. En San Lucas dice: Dimillite
et dimittemini. (6. 37.) En el Eclesidstico se
lée tambien: relinque prdvimo tuo mocentite,
et tunc deprecanti peccala tibi solventur. (Eccl.
98; 2) Lo mismo promete en S. Mateo. (6.
14) Sin perdon, pues, no hay perdon. ;Cuanto
debes tu «l Sefior? Multiplicatee sunl iniquita-
tes tuoe super capillos capitis tui. (P's. 39 13.)
Le debes decem millia talental Y el projimo
jeuanto e debe? centum denarios. Si se los
perdonas, el Senor le perdonard ' a ti.' De ' otro
modo mittet te in carcerem et tortoribus tra-
det.... Cum statis ad orandum, dimiltite’si
quid habetis adversus aliquem. (Marc. 11 25:)
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9 La defensa. El Senor se hace amigo y
defensor del que perdoni, tomando su causa
por: cuénta propia. Quiere la. venganza, pas
ra tormarla, de los enetngos de los. que abun-
donan la defensa 4 sus manos. Muks vindi-
clit. . Cognoscetur Dominus judicia fuciens,
juwdicium omnibus injuriam patientibus. (P's.
9 17.) Oculis tuis considerabis. et retribu-
tionem. precatorum videbis. (Ps 99..8,)

3. Recompensa. k| Schorla prometeabun-
dante en sn Evangelio: Diliyile inimicus ves=
{ros.... et erit mevces vestra mulla. (Luc. 6,
35.).. . ‘Beatifica los ma1sos ¥ les pmuu.-lela
tierra de bendicion, el cielo: 8 los pacificos.y
quicre sean llamados hijos de Dios: yd los que
padecen persecucion por la justicia prometien=
doles el reino de los cielos. (Matth. . 4)
jCuanto mas vale amar, aun al mayor enemi-
go, gne aborrecerie! [l sacnificio el perdon
dura, poco; mientras que la recompensa es
sempiterna. Diligite inimicos vestros.

1il. . Er gsgmpro.. El Hijo de Dios nos ex-
horta 4 deponer todo odio & ejemplo de sua
Padre celestial, qui'solem suwm oriri ficil sw-

er bonos et malos, el pluib super. justos. et in-
Justos. (Matth. 5. 44.) «En esto el Senor nos
recomienda su caridad, porque el nos amo pri-
mero sienda todavia pecadores.» (Rom. 5. 8.
Joan. 4. 10) Y si no nos . hubiese amalo
cuando éramos enemigos suyos; jamds hubié-
ramos llegado 4 ser. sus amigos. «De tal mo-
do el Senor am6 al mundo que entregh por
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él & su propio Hijo unigénito.» 4Quien abor-
recerd pues al que Dios ama con tanto empe-
fio? Sigsmos este-ejemplo de earidad, para
que podamos ser hijos suyos; ut silis filis
Palris vestri.

El Padre Eterno nos manda tambien se-
guir el ejemplo de su Hijoy al dirnoslo para
modelo de vida. Inspice et [fac secundum
exemplar quod tibiin monte monstratum est.
Jesucristo, pues. cum pateretur, dice S. Pedro,
non comminabatur, wvobis relinquens exem:
plum wt sequamini vestigia ejus. (1. Petr. 2.
21.) Jesus se postrod & los pies de Judas, se
los lavd  y se  los besG ... y en su muerte
lJa-mas cruel , despreciado, buriado y cubier-
lo de oprobios, ruega por los que le maltra-
tan. Dimilte illis; non enim sciunt quid fa-
ciunt. (Lue 23. 34 )

Conviene, pues, deponer todo odio, ira ¥
mala. voluntad , para seguir el precepto del
S for. Nada mas indigno de un corazon cris-
tiano que el odio, y mientras lo tenemos en
nuestro pecho. no podemos ser discipulos del
Sefior cuyo precepto no seguimos, cuya pro-
mesa despreciamos, y cuyo ejemplo ‘no que-
remos seguit....

Q0
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ENSAYO XLIL

VENGANZA.

_ Qui vindicari vull, & Domiuo
inventer vindictam, et peceata
illius servans servabit. Eccles.
28,

[.a venganza estd prohibida al homibre, y
Dios que se llama dos veces en’ uno solo
versiculo de los' Salmos: Deus ultionum Do-
minus (Salm.)... se la reserva toda para si.
Mihi vindicta, el ego retribuam; y no quié-
re' que nadie le usurpe este derecho tan sa-
grado. De aqui es que en el texto de este
discurso promete que no se quedard sin’ cas-
ligo la venganza de las injurias que el hom-
bre se toke por si mismo,y que este casti-
goserd la  venganza del ‘mismo Dios, y que
su pecado se le tendrd en rigorosa cuenia.
iQue de nuestro corazon se aleje un crimen
tan enorme! Meditemos su gravedad para que
sepamos detestarlo, Ave Maria.

Qui vindicari.

La venganza proviene del Demonio, cierra
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Ia misericordiay condena para'siempre. Ved-
moslo mas en particular.

I.  ProviENE peL pemoxio. En dla Sagrada
Escritura  encontramos esta verdad.

4 David traté como a Satanases 4 los que
querian vengarle las injurias de Semei. Este
vasallo suyo le maldijo cuando huia de lare-
belion de ‘Absalon, echdndole piedrasy arro=
jdndole polvo. (2. Reg 13.) Mittebatque la—
pides conbra David, terram fuespargens. Da-
vid callaba, pero sus soldados no: podian to=
levar ‘tan grande ofensa, y uno de eliosle dijo:
Quare maledicit canis hic morluus Domino
meo? Vadam et amputabo caput. Mas el liey
le contesla: Quid mihi et vobis est, filii Sarvie?
cur efficimini hodie in Satan? La venganza
que me aconsejais es propia de Satands.

9 San Juan exhorta & la caridad porque
la vencanza es propia del demonio. Heec est
annuntiatio quam audistis ab initio wt dili=
gatis alterutrum, non sicut Cain qui ex ma-
ligno ‘erat et occidit fratrem. (1. Joan 3. ks
Como era vengativo era del demonio, ex mas=
ligno, id est, ex diabolo (Tirino.) Ni se ne=
cesita para esto matar, porque ya basta abor-
recer: qui odit fratrem suum, homicida est,
pues en todo odio suele haber espiritu’ de
venganza.

3. El mismo Evangelista dice: ille, el de~
monio. homicida erat ab initio. Unos padres
entienden que lo fué cuando caus6 4 Adan

la muerte del alma con el pecado... otros lo




— 206 —
entienden de: la muerte ‘eorporal’ que:-con el
mismo pecado causd 4 todos los hombres; pe-
ro otros o aplican a la muerte violenta de
Abel & manos del vengativo Cain qui ex ma-
ligno eral; porque occiziones medilari diabo-
ficce malilice est. (Hugo Card,)

4. Lkl Sefor decia & los judios gue eran
hijos del demonio FVosex patre diabolo estis...
yque por esto queriin c¢amplirlos deseos de
su padre: cuando querian darle la muerta
para -vengarse contra el Sefior. desideria pa-
2ris vestri vullis facere, dum me queritis in-
terficere... teniendo toda venganzi principio
en el msmo Satanas, porque oceisiones me-
ditary diabolicae malitiae est

IL. No MERECE MISERICORDIA. En la Eseri-
tura se encuentra esta verdad.

1. Cuando el siervo infiel, siendo:perdona-
do por su Senor, no quiso perdonar al.que
le era deador, al ser conducido & sumismo
Sefiory acusado por los otros, ui el tuvo valor
de implorar la piedad que antes habia iinp o=
rado: patientiam habein merni nadie ceintes
resO portel, como seluteresaron los apGstoles
por.la: hignera queo el Sefior queria tnaldeerr;
{Luc: 13:) ni el mismo Senor tavo de él pie-
dad; sino-que lo cond.n6 al momento-y pror
melid que haria lo mismo con todos.losven~
gativos que no saben perdonar.Sic Pater meus
fuciet vobis st non remssseritis,

2. El vengutivo solo halla venganza. Qui
vindicari vulé, d Domino inveniet vindiclam.
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La razon ladd Santiago (¢, 2.) en su carta:
Judicium sine misericordia illi ‘qui non. fe-
et ‘midsericortiam  Ei que no tiene miseri=
cordia con los otras, no la merece para =100
y  por esto que haga (o gque quera, el Se-
fior peceata lius servans servabit para el
dia  del juicio, y entonces le dird: non pe=
percisti, non parcain.

3. 'Ni se le thace injusticia, negindole: la
misericordia, enando el mismo ha pedido mil
veces al Senor: gue queria @ ser tratado de
este- modo. Démitte nobis, stcul et nos dimit-
(."mm lla pedido gque su perdon se midie=

2 por el perdon  que daba a los otros;. no
ttf'ne pues que qllr] iwse, No pe swwdond, no debe
ser perdonado: se’ vengd, debe esperimentar
la venganza, La injnsticia de su - proceder le
hace indignocde toda piedad:: Homo homing
servat iram, et d@ Deo querit medelam. (Ecel.
98 ). Para si el perdon; para el proximo la
venganga: tiene dos pesos 'y dos medidas; pe-
ro el rvesultado serd que d Domino inveni-
et mindictom. .

[IT CosxpeNA AL veNGATIVO. Esto viene
indicado por las palabras: servans servabit
pecata sua. Porque no se horran los pecadus
del vengativo si no deja de vengarse y no
depone todo deseo de vengarse. Tambien la
Escritura le in'ima su vnlnh nacion.

1. Ve qui in via Cain abierunt! (Jae.)
El camino de Cain es la venganza: la maidi-
cion caerd sobre los que lo siguen. Ve ess
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comininotio maledictionis aeternae. (Lyra.)

9. Pregunta Ezequiel: Qui in sanguine
cameditis et sanyguinem fulistis, numguid
terram haereditate possidebitis? (c. 23. v. 25.)
Esto equivale 4 decir que para quien no. de-
pone la venganza , no puede haber salvacion,
porque no puede haber para &l misericordia
ni perdon. Relinque, dice el Belesiastico, pro-
im0 two nocenti te: note vengues; perdona-
le el agravio, el daio que de éi recibiste: et
tunc deprecanti tibi peccata solventur: (c. 28
2.) y de esta manera encontrards el perdonde
tus pecados.

[ venganza del diablo, pues, cierra. las
pucrtas de la misericordia y abre los abismos
del infiecno al vengativo  para continuar alli
en los mismos sentimientos  de  venganza.
Tratus Dominus tradidit ewm torloribus, quic
non fecit misericordiam. Depongamos toda
vengauza. Bl Sefor no quiere que nadie se
Ja usurpe: es celoso de ellaz Mihi vindicta.
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ENSAYO XLIL

IMPACIENCIA.

—

1nipatiens operabitur siul-
tittem . Prov. 44 2

La impaciencia es una inquietud desorde-
nada 4 causa de los males 6 contradicciones
que ocurren con vehemente deseo de librarse
de ellus la paz del espirit es lm"ur_m_n;:_uhle
con ella, ni uno puede dominarse 4 sl mismo
mientras se halla impaciente. No es estrano,
pues, que la necedad  sea el 'f:um.quw r]1t'c|-
dpce la impaciencia Impaliens operabiiuy
stultitiom St deseamos, por lo tanto, dominar—
nos & nosotros mMismos, y poseer nuestras al-
mis, combatamos con energia tan 111‘:-!11119.[1‘-
to vicio: In patienlic vesira possidebilis ane-

mas vestras: (Luc. 21, 19) Ave Maria.
Impaliens.
La impaciencia es 1. contraria & la paz

interior; 2. enemiga de la caridad con el pro~
14
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jimo; 3. injuriosa 4 la divina bondad.

I. CONTRARIA & LA PAZ INTERIOR. Jesucristo
nos di6 su paz: Pacem meam do. vobis: (Joan.
14. 27.) paz verdadera y estable, supeiior 4
toda contradiccion... Mas estu paz tiene por
enemigi la impaciencia que

1. La conbwrba. Qui patiens est, multa
gubernat prudentiu: impaliens autem exaltal
stultitiam suom (Prov. 14, 29.)... La impa-
ciencia solo sirve para hacer alarde de ne-
cedad; para perturbar ¢l torazon, para agi-
tar el espiritu, y para hacerse 4 si mi-io
insoportable. ,Quien mas infeliz que el im-
paciente? Es para si su verdugo y su cruz,
torturdndose cruelmente con su mal
con su impaciencia.., Todo le irrita y le pro-
voca 4 la ira y le enciende en furor; un
momento que se le falte; una mosca que le
pique, un vientecillo gue sople... Su pecho
se halla siempre en la agitacion v en la in-
quietud. Melior est patiens viro forti et qur
dominabtur animo suo expugnatore urbium.
(Prov, 16 32,

2. Sin fruto alguno. Es inatil ol preten=-
der evitar todos los males. Homo breyi vivens
tempore, replelur multis miseriis. (Job. 14, 1.)
vunca faltan 6 ddlores en el cuerpo, O tiibu=
laciones en el espiritn, y mientras se deja una
cruz se toma otra, y tal 'vez mas grave, Si
€S pues la cruz inevitable, la paciencia es ne-
cesaria, y la impaciencia-enteramente inutil,

Pues que ni deponela c¢ruz, nila alijera, ni

genio,
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fa dulcifica en modo alguno... Impatiens ope=
rabitur stultiliam.
m:lst.““z,;‘ﬁi;. grande delrimento. L:lshe;)lzeil“me-;
dades. las tribulaciones, las .ca‘n’lmz !L:,lijqis
ahren profundas llagas en el pox:u:lun, I:{ c?r;]_
llagas se irritan y se em'enelmn”u}.uf‘u_ ok
pil?iﬂ!h‘.i:i... El' poeta Homero f_h_{t_:-. Ei’?li‘{‘._ {1-
patientia quidquid corrigere nefas: n]u‘.f':) dq?:be
paciencia hace insoportable lo qué no SlL» 1\“(iel
sufrir, y agrava todavia mas la g“.{“i"{, al 2
mal. Por esta razon los 1u|p:u'uft}_te‘.~.» se pl(TL-
como furiosos, se l't'?Sf-‘..‘-?]Il_’l"sln, m:wh_cm,_ l] d'S
fem.an, llaman al 1?1‘|r1{1111n1, y t;unl:m-.‘n‘ talr x'r:z—
se despedazan & si mismos }'1 se :_;ml:_u) "x.‘\l
da. A tales estremos conduce la impaciencia..,
Impatiens exaltat stwllitiam suam. e
[1." ENEMIGA DE LA CARIDAD CON EL PROII
mo. EI Apostol decia: cum patrentia IR.“.,IJ".I)U?‘_
tantes invicem in charttale. Sin paciencia n‘o
puede haber caridad con el projimo, por-
que la impaciencia sin motivo :I!:_._fllllﬂ suscl-
ta iras y rifias, y causa ill'ﬁjlﬁl!\’h.‘. e,
1. Provoca d la ira. La impaciencia pl({lJ-
duce la ira y la enciende cuando :‘L_-.ch:u:,u X L:,
si' con violencia los males, y quiere h-:u,u: gu
recaer en los otros. El 1m]_1acren|:e‘ {? .to‘ 0
furor contra los que le rodean, ]m,r{ Easp!e:
cia, los insulta y los calumnia. No sll-l- e pg::o
donar, ni cnnnlesueml»:r, ni LIISIH.‘NII;‘II, ;1&15
si irvitarse por cualquier f*.(mtr'n'rln cion. ;;m
el Espiritu Santo dice: qui ad -en.';flz_g:janl:_ 1 ¢
facilis esl, erit ad peccandum proclivior. (Yrove
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20 22.) Tal es el resultado de la impaciencia,
una inclinacion & pecar, una repeticion de
pecados.

2.  P'romueve rinas Es propio de un ani-
mo varonil sufrir con paciencia las adversi-
dades, asi como es propio de un corazon dé-
bil y afeminado el ser impaciente y rencoro-
so. El demonio hiri¢ a Job y le quith cuanto
tenia, bienes, ganados, é hijos, y soo le dej6
la. mujer para valerse de ella para poder ven-
cer su paciencia; la cual, en vez de consolar-
lo, empezd a renirlo: adhuc tu permanes in
simplicitale tua? Benedic i.ev et morere. (Job.
2. 9.) Asi tambien la mujer de Tobias acabd
de hacer pesadi su vida.... El Espfritn San-
to da testimonio de esta verdad : impaliens
provocat rizas: (Prov. 15, 18 ) no contenio él
en irritarse, iriita tambien 4 los otios...

3. Causae desasires. En la impaciencia se
encuentra la turbacion , la disputa, la guerra.
Una palabra de impaciencia irrita los anumnos, y
los provoca 4 la contumelia, 4 la maldicion &
la disputa, al duelo, al combate, 4 la muer—
te: Sermo durus suscilat furorem (Prov 25.
15.) Cuantas veces nna sola palabra de 1a ha
producido asesinatos? jcuantas ha ocasiona-
do vengunzas, incendios y otros terribles es-
tragos ? Por este motivo melior est paliens ar-
rogante ; (Eeel 7. 9.) porque paliens mitijat
rizas suscitatas ... el serval wunilalem spirilus
in vinculo pacis. (Eph. 4. 2.)

III. INJURriOSA A Dr1os. La.impaciencia se
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opone i la voluntad de Dios, y hace injuria &
su bondad, porque es una gqueja (jOl‘lUu_ua.d

1. De su providencia. La providencia de
Dios todo lo gobierna, suaviterque _(!fs;Jrr::1.t,
el d fine usque ad finem fortiter altingit. Na=

da sucede sin su permiso, y niaun cae sin
&l un s lo cabello de nuestra t‘ilht'?.’d.. }I.us el1
impaciente no se lija en esta Iverdall .!hm_1 a
contratio, murmura contra ella, cuando pien=
sa que Dios permite las contt adicciones . que
padece. Non dicas: non est p?"OUa‘{!‘f'HH.ﬂ 5 ne
forle Deus iralus conlra Sermones m‘%‘f otz
sipel cuncla opera manuum tuarun. (Eccl. 5.5.)

9. Una rebelion contra su poder. Cen la
impaciencit se injuria la divina (_unnlp:.]_tut}-
cia. a4 la cual se le quiere resistir, y Sl s€
pudiera, impedir lo que ella hace cuanto nos
aflice con tribulaciones. Mas 4 Dios nadie pue-
de resistirle : ipse perculit el sanal, dm’u-;zt
ad inferos et reducit.... Humillate, pues, ‘h.:-
jo su poderosa mano, et ipse te exallabit, cum
humiliatus fueris. : P

3. Una injuria hecha d su clemeneia. No hay
duda que le ofenden los que por la impacien—
cia, no reconocen el favor de la tribulacion,
ni acuden al Senor, sino que se desespe-
ran.... Es infolerable la :u!vers!’(l’ald que se pa-
dece , se dird; pero ino padecio mas el Hijo
de Dios en la cruz? ¢(No se ha merecido mas
por un solo pecado? Cuando nuestro trabajo
sea mayor que lo que Jesus ;151|1eu16y que no-
sotros hemos merectdo, tendrémos derecho 2

T E——
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v quejarnos, Enlre tanto dice el Sefor: invoca 5

me in die tribulationis; eruam le, et honorifi-

cabis me. (Psal. 49. 15.) INSAYO X
Omne quod tibi applicitum fuerit, accipe, ENSAYO XLIL

et in dolore sustine, et in humililate patien- A=

tiam habe; quoniam in igne probatar aurum i

et argentum, homines vero receplibiles in ca-

mino humiliationis. (Eccl. 2. 4.) GULA.

Vae vahis qui saturati estis,

quia esurietis Luc, 6 23,

_ La gula es otro de los pecados capitales y
f D consiste en un apcto desordenado de comer
' D . y beber. convirtiendo el guloso para su ruina
y muerte lo que se le concede para la con-
| servacion de su vida. De los glotones dice
S. Pablo gue no fienen otro Dios que su vien-
tre: quorwum Deus veiter est, allcual sacrifican
su alma, procurando tenerio satisfecho con los
excesos en el comer, y buscando con solicitud
los placeres del paladar. Vicio tan desordenado
merece ser de todos modos combatido. Ave
Maria.
Ve vobis.

Para tres vidas el hombré ha sido criado:
vida natural, vida sebrenatural, vida glorio-
sa. Mas la gula destruye jtodas tres: tal es
su crueldad;
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I. ViDA DE LA NATURALEZA. La gula, al

buscar las delicias de la vida natural, la

destruye,

1 Ofuscando la mente. Consta por es-
periencia que comiendo mucho se embota el
Ing-nio, se oscurcce la razon, y se apagi 4
veces del lodo sin que de ella guede ui una

, Chispa. El mismo gioton describe tin iufe-
liz estado en el libro de los Proverbios, ver-
beraverunt me, sed eyo mon dolui; traxe-
runt me et eyo non sensi; quando evigila—-
brf, et rursus vina reperiam? (23 33.) Pon-
dérese la diferencia que se halla entre el
que vive entregndo 4 la gula y el que sa-
be vivir en abstinencia y mortificarla,..
2. Ewmpobreciendo El Espiritu_ Sunto lo
dice: qui diligit epulas, in egrstate eril, et
ut amat vinum et pinguia non dilabitur.
Prov. 21. 17.) Ni es estrafio, porque »su
garganta es como un sepulcro abieito» que
nunca se cansa de tragar, y como para es-
fo se necesita gastar y gastar mucho. no
pu‘e:lelmenas de empobrecerse: in egeslate
eril. El gloton hace como aquel joven del
evangelio que devii: habes mulla bona re-
posila wn annos plurimos: requiesce, comede.
bibe, r?pu.f_(u'e: (Lne, 15. 41,) pero el l‘csuf—’
tado es: in egeslile eril. segan promete el
mismo Dios. Qui nutrichanlur in croceis
amplexali sunt slercora. (Thien. 4. 5 f
3. Debilitando la salud. El libro de ia sa-
biduria lo indica: noli esse avidus: in omni
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epulatione, et mon te effundas super omnem
escam: in multis escis erit infirmitas. (Eceli.
37 32.) Con la comida excesiva se rellena
el estomago, se aumentan los humores y se
producen toda clase de enfermedades, La die=
ta que es la primera medicina para todos los
males confirma esta verdad. Vacantes potibus
et dantes symbola conswmentur. (Prov. 23. 20.)

4. Apresurando la muerle: un pagano de-
cia: plures occidit gula quem gladius. Gran-
des son los estragos de las guerras: millares
de hombres en el'as perecen ; sin embargo,
eés mayor el niimero de las victimas que hace
la gula. Este terrible enemigo de la. humani-
dad ., sin estruendo, sin alarde de fuerza, sin
crueldad aparente, quita todos los dias inu-
merables vidas. El Espiritu Santo dice lam-
bien lo mismo : propter crapulam multi oble~
runt: (Keel 37 44 ) al paso que nos dice
tambien: qui aulem abstinens est, adjiciet ri-
twm. Sila gula mata, la abstinencia alarga la
vida.

{l. VipA DE LA GrAcrA. Tenemos un ser
sobrenatural fpor medio de la gracia, y por
elln el reino de Dios estd dentro de nosotros.
Mas este reino non est esca et polus, sed
justitia; (Rom. 4. 17.) de manera que la gu~
la pretende destruirlo para que no viva mas
sobrie juste, el pie, eomo quiere el Apostol,
oponiendose 4 un mismo tiempo 4 la honesti-
dad, 4 la humanidad y & la piedad.

1. A la honestidad. La gula no diferencia
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a4 los hombres de Jas bestias, sino que los
iguala & ellas, Isaias compara los gulosos &
los perros diciendo: canes impudentisimi ne-
scierund saluritatems (56. 11.) ;En donde estd,
pues, la sobrisdad de. la vida cristiana. cuan-
do no se conoce la hartura?... Y decir la
gula es decir todos los. otros vicios, segun
nos (o asegura el ven. Kempis, cuando nos
dice gue «venciendo la gula; véncense tam-
bien tolas las otras malas inclinaciones.» Si-
cut in die honeste ambulemus, non in commes-
sationibus et ebrietatibus (Rom. 13.15.

2. A la hvmanidad. La gula destruye to-
do sentimiento de huamanidad. Finum et ebrie-
tas auferunt cor: (Osée. 4 11.) Vedlo en el
rico epulon que ni aun miraba al pobre Li-
zaro que solo desea hartarse de Jjas miajas
que caian de su meca.... Asi todo guloso de-
jard que los olros se mueran de hambre con
tal que nada tenga que darles. Su corazon es-
td muerto en su pecho, y el mismo es como
una piedra : Ef mortuum est cor ejus intrin -
secus el factus es quasi lapis, (1. Reg. 25. 27.)

3. A la piedad. El sentimiento (e |a pie-
dad no es compatible con el \icio de la gula.
Del gloton esta escrito: incrassatus recalci-
travil; impinguatus, dilatatus dereliquit Dewm
factorem suwum e, recessit ¢ Deo salutari SU0.
¢Quien con el vicio de la gula sirve 3 Dios;
observa su ley, guarda los ayunos, llora sus

pecados, y hace penitencia de ellos? E| Apbs—
tol llorandoe les llama inimicos crucis Christi,
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quorum Deus venter esl. quorum [_Ems “,{:g,
rilys. (Phil. 3 48.) .. Prodil quast ex adips

: : f Ly i =] = @ N1as se
iniquilas eorum. (Psal. 12..5.)... Que I]'I-h], #
necesita para caonvencernns de que la gula aes

‘uya la vida de la gracia? :
t“;h‘. ..l\"\lln.\ DE LA GLORIA. Kl 'mvlnlno es
para los que estan |~n1|'vg:nu!ns a ?it ;-r“-:‘l['r ) 19

1. Ved lo que sucedio al rico li-:u _,t.{l‘
oelio, Mortuus esl dives el xls';um"fu.\' t”b‘!‘ nla. mr.
?rrnu. (Lue. 18 ) Murio l.'| rico y rii'.‘ulll' lgll,“;-
el vicio que tenia, dice S I,il-.':iré.i_e"l,.n 1_;][“. ;-”i
gula: epulabalur splendide. No b iee que =5
‘:l' injusto, ladron, usurero, ..I.‘]llll'.'!.l_l. ete, ._”_
o Suio l{li-- era gloton. Al Im"”:“.“F?-m[.”.’.ml-;_
ri6 el mendigo Lézaro y fué llevado por los
dngeles al seno de Abraham. ' . ks

9. David nos esplica el castigo de 1&1:-,.13-;
raelitas clotones: adhue esce eorum rmno
in ore ifssu:'um: el ira Dei as ',r’.,‘E.r.’.'.f__..s.’;j:tJJ(l)
eos ¢l oceidil ;a?'n_q:ar’,\" eorwm: (I .\;l}l_ _H.) [...s
Por cierto que la indignacion dull.mi nc tl-.
castigaria, Llnit:11u1]n!vi la vida del cuerpo, p:
i aries H “ H gloria.
Id""L“'i:ﬁ:\s]:n:;:; ap.-n'T;m i los gulosos de la sal-
W'{lll:)i.ﬁll: la costumbre de los placeres 111: liit)ii?("lllll}:
da... la multitud de sus pecados a causa ; l-“l?e
mo vicio... y la estupidez de su ..!l..tt-llltt.;} o
su corazon, efecto del mismo vicio, qm: o
les permite levantar sus l]r‘:ljuihl ;lll"l.rltti.il’?!“'][IUEOI]]‘O

iga 4 mirar siempre hacla la tierra, .

{]alsl;llbl;c;ti:m. Stullitia enim e.‘sf., zH_a;, et .rn%;;
polest inlelligere. (1. Cor, 2. 14.) Su coraz
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se ha vuelto duro, su oido sordo, su ojo cie—
go y non videt oculis, nec aure audit, nec
corde inlelligil.... Factus est quasi lapis.

:'\51 es que la gula destruye la triple vida
del hombre, causando en él los mayores es-
tragos en este mundo y haciéndole perecer en
el otro.

ENSAYO XLIV.

EMBRIAGUEZ.

Nolite inabriari vino, in gquno
est luxuria - Eph. 5. 15

En los Proverbios encontramos los diferen-
tes efectos que produce por grados el uso in-
moderado del vino, y que son todos viclos
capitales. El primero es la lujuria que e-pre-
san las palabras ingredilur blande : el segun-
do la ira. significadt por las otras : dym mor-
det ut coluber: y el tercero la pereza ¢ iner—
cia, que indica la espresion: dum sicu? regus
lus veneno diffudit. Si tales vicios produce y fo=
menta y con ellos los estragos que de los mis=
mos resultan, no es estrifno que se E'Xhl_!l'PB
en el mismo texto 4 que se aparten las ml=
radas del vino cuindo se echa en el vaso pa-
ra que no se atraiga el corazon. Ne intuea~
vis vinum, quando flavescit, cum splenduerit
in vitro color ¢jus. lluyamos, pues, la embria-
guez. Ave Maria.

Nolite.

La embriaguez puede considerarse en su
principio, en su perfeccion, y en su resultado.
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I. EN svu priNcipio. Dum blando wvinum
ingreditur, produce la lnjuria,

I. Cuando la carne se alimenta no para
gatisfacer la necesidad, sino para fomentar
la voluntad, dificilmente podra resisur a los
ataques de la concapiscencia: porgue cunanto
mayor fuerza se di al cuerpo, mayor flaque-
za recibe el espiritu. . Entre todos los ali-
mentos ninguno enciende tanto la sangre y
la pasion impura como el vino. Nolite ine-
briari vino, in quo est luxuria. S. Gero-
nimo dice: Venter mero wstuans despumat
in ltbidinem: y S Awmbrosio; pascitur libi-
do conviviis, nulritur deliciis; vinoe accen-
ditur, ebrietale fnﬂ-:-m.r;.a.,p.’,-u'_

2. Induce @ la tentacion. El gne se llena
de vino, facilimente es lentado: el incendio
quiere comunicarse porque no sabe estar com-
prinido.... Ni el rubor le detiene, porque con
el uso el vino se pisrde, para que sus ojos
no miren a mnjeres estrafias: oculi bui videbunt
extraneas: (I'rov. 23: 33.) sug labios no pro-
nuncien palabras libres y sus manos no se
estiendan 4 la iniquidad... Naturalmente in-
clinado d la lujuria, el vino le empuja hasta
hacerlo eonsentir en la maldad.

3. Le deu sin fuerza para resistir. El
que apenas pu de tenerse en |Jil-.', Yy que solo
puede andar haciendo circulos, jcomo podrd
resistir los atagqnes de una pasion tan fuete?
Ademas el envmigo recibe mayor fuerza por
medio de su flagueza, y ya no solo le rodea;
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cireuit, sino que tambien le devora; devorat,
v entronizindose en su pecho da mayor vigor
al incendio, mayor fuerza & la tentacion pa-
ra lo cual aviva en su pecho los deseos mas
impuros y reprosenta en su mente las lmige-
nes mas Ii'l:]\'fh‘illi\'i!fﬁ. .LH.!'IH'?‘UHN 3'{"-\" est 1=
num, et tumultuosa est ebriefas; quecumque
hts delectatur non erit sapiens. (Prov 20. 1)

[I. Ex su perreccion. En cualguier em-
briaguez se excita el vicio impuroj pero cuan-
do es en mayor grado, produce ademas la
ira. Mondebit wt coluber.

. Vinum multum potatum, irritationem
et iram, et ruinas multas facit. (Ecch. 31.
36.) Ei ébrio, pues, es iracundo: jque dicte-
rios no salen de su boca? jque injurias no
vomita? jque imprecariones no pronuncia? Evo-
ca 4 los demonios, mezcla lo sagrado y lo
profano y provoca con sus blasfemias rayos,
tempestades é insulta al mismo _I\_}ms.\. (‘nan-
do entra en casa parece una fiera .. ‘;;T‘Il'rl,
rifie. amenaza y pobre mujer ¢ hijos sino se
escapan de sus manovs.. Multas ruinas fac.

9. Y-no solo de palabra sino tambien de
obra, maniliesta el ébrio su i1a... La animo-
sidad y audacia que produce el vino, provo-
ca mas su ira, y su ferocidad y hace que
cin temor de la muerte haga uso de sus ar-
mas atentando 4 la vida del projimo. Ebrie-
tatis animositas... Tambien la provoca cual-
quier ofensa que entonces se le haga impru-
dentemente; ni falta: imprudentes en donde

ID, g, A e et et ™ e
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se encuentra la embriaguez: imprudentis offen
sio.., Cuanta sangre no ha derramado la ein-
bringuez? Diligentes in wvino noli provocare;
multos endm exterminavit vinum. (Ecel. 31.30 )

3. Resulian asimismo de la embriaguez
crueles muertes. Ammon fué asesinado por
su hermano Absalon. estando ébrio. Tolo-
meo engand y matd a Simon y 4 sus dos hi-
jos, despues de haberlos embriazado. (1. Mac.
16.) Y Holofernes en igual estado fué deca-
pitado por el brazo débil de una mujer.
(Jud. 13.) Fel draconum vinum eorum , et
venenum aspidum insanabile. (Dent, 22 33.)
Ve qui potentes eslis ad bibendum vinum; et
viri fortes ad miscendam ebrietatem. (1sai 26°)

linas, heridas, muertes, he aqui lo que obra
la cmbriaguez.

ITI. Resunrapo. Operarius ebriosus non lo-
eupletabitur: (Eceli 13.) bien al contrario, se-
ri antes bien la ruina de su famnilia, de sus
intereses y de su alma. Sicuf reyulus vene-
na  diffudit.

1. De su familin. Acostumbrado 4 la em-
briaguez, se hace inftil para todo, y como
sus fuerzas se le han debiitado, no puede
trabajar. Venile. dice, sumamus vinum, et
wmpleamur ebrietate ; et erit sicut hodié sic
eteras, et multo amplius. Mientras mal-
gasta ~us intereses en convites, olvida su fa-
miia y la arruina.... Y si su esposa es labo=
riosa y gana recursos con el trabajo de sus
manos, ¢l los emplea en satisfacer su pasion
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Sicut hodie sic et cras, y mucho mas aun:
et multo amplius,

2. Sus inlereses. Se degrada el hombre de
tal modo con el uso inmoderado del vino que
se hace inutil para todo trabajo.. como no
trabaja en su oficio, nadie le hace trabajar...
y sin trabajar ‘su fortuna desmerece, sus
bienes se pierden y se ve reducido 4 la mise-
ria... La embriaguez lo ha vuelto perezdso ¥
vicioso, y ha agotado, no solo sus fuerzas pa-
ra trabajar, sino tambien la voluntad al tra-
bajo. Non locupletabitur.

3. Su alma En el vino que produce lan-
tos vicios se ahoga el deseo de salvarse;'y
en él se anega y perece tambien el alma..
Se ha visto lascivos convertidos y enmenda-
dos; ‘mas jcual entre los ébrios ha abando-
nado’ la embriagu z? jeual se ha visto con-
veriido? Ve qui consurgitis mane ad ebrie=
tatem sectandam, et ad potandum usque ad
vesperam, et opus Domini gua es la_ salva-
cion dél alma, non respiscitis. (Is. 5. 11.)
Los ébrios hacen como en los dias de Noe
y de Lot: edebant et bibebant usque in diem qua
venit diluvium... et omnes perdidit. (Loc. 17)

Oiga qui gloriatur quasi polens in vino:
calicem 'bibes profundum et latum: cbrictate
et dolove repleberis, calicem wrovis el trisii-
tice, et bibes tllum. et epotabis usque ad fee-
ces, et fragmenta ejus devorabis. (Ezeq. 23.

32.)...
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ENSAYO XLV.

—_—

ENVIDIA.

e

Tnvidin diaboli mors int- nsu:‘n.
in orbem’ L@rarum. Sap. = .

. Juan Damasceno dice que la e‘nw':!:?.m(;i
un lin-ss.-u' del bien ageno: nu'-e.rhr; e?t‘ ;‘Ti"b é.ie-
de alienis bonis. Este Viclo €3 ulltuH 1: )?:-505 8
te capilales, pero s distingue de 10: L( Tt
que, asi como la soberbia l—:s_c.i‘ \11:";.&;1{3 4
opone mas directamente & 1)\10.»,, :1316 i -
el mas opuesto 4 10s lmmhreb,(y'ﬁ lé" otros

ania malignidad, yren gue, asi-comoaos B,
Dol ‘o utilidad al que los tie-
oduce ninguna: nullam
malitiam . (S. Juan

vicios reportan alguna
ne, la envidia no pr
. Tl y ] 3 n
yenitus mist inlensar ! :
}Ghliu ) de modo que dice el unnm‘o."b. -J-tl 11131'
Cris6stomo: «que aunque ]l:l :l\'_il;'ll,hlltt p:(;;ede
i7 los males; la envidia la @xco
yaiz de todos los n " er e
en malicia y crueldad.» Avaritia longeé s-f.vu):.
Pero basta decir con S. Pablo q;m « Fo.lm}ldl};. K
iak ino la muerte al mundo.
vidia del diablo vin : >
Nos importa, pues, conocer este vicio y com

batirlo. Ave Maria.
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Invidia.

Conviene considerar en la envidia tres co-
sas; 1 Sus principios ¢ bien los virios que la
producen, 2. los vicios que la acompanan, y
3. los que de ella resultan.

I. Priycipros. Los de la envidia suelen ser
la soberbia, la avaricia, la lujuria y la ene-
mistad..

1. Soberbia La envidia es hija de aquella
soberbia que fué echada desde el cieloal infierno,
No queria fuzbel que los honores que el
habia perdido fueran transferidos 4 los hom=—
bies, y lleno de envidia ten!0 4 nuestros pri=
meros padres para que le siguieran en su re-
beldia contra Dios... En Jdonde se halla la
soberbia se halla la envidia porque, si aquella
aspira a las grandezas, esta desea tenerlas
sola, y le es insoportable el que otros las ob-
tengan.... San Agustin dice que el que tiene
eslte vicio de todes tiene envidia, ya sean
igualtes, ya superiores, ya inferiores: par parg
invidet quia coequalur; inferior invidet ma-
jori. quia ei non cowquatur: superiov invidef
inferiori, ne coequetar Datun y Abiron infe-
riores tienen envidia'de Moisés y de Aron
que son sus caudillos:. Saul Rey la tiene de
David inferior porque las mujeres cantaban: per-
cusstt Saut mille, et David decem millia. (1.
Rog 18. 17.) Los apostolos la tienen entre si,
giendo iguales: intravit cogilatio in eos, quis
eorum major essel. (.uc. 3.) Mas 5. Pablo di~
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ce: Non efficiamur inanis glore cupidi, m-

MmO PR R S e S P
wicem invidentes. (lial 9. =0, _
2. Avaricia  Este vicio produce” tambien
P “ 1 T « T . AL |‘ H 3 ( Y
la envidia. Ningun' avaro ‘“.l.-\ftw a b n _.\”’f’
otros sean ricos .. La-avaricla s de por siya
: I 3 : 3 L3 4 “ ,\.‘ el 1 L
la mayor pul‘\'ul'r-inl;ui, sque sera u.l.*.n'l‘u ‘a
' snvidia? - Cada uno de estos -
fueco el mas voraz ... ol amnbas
unen, producen un incendio ines=
mas espantosos.... Veas

Achab quequiso ha=
res-

unila con la
clos es un
llamas se
tinguible, hl.-f el-_si.r:hl_g.rs
e en la envidia del rey
?.tnllt:” .u:n,';: la vina de Nabot.... El mar !
peta s limites; pero la envidia avara no re-
conoce Ninguno ... Y todo lo devora con Sus
ansias cuando no puede realmente. Tolle ava-
pitiam el tolles invidiam.

= El otro incentivo de la envidia es la lu-
Jaria la cuaal la irrita 4 veces con vehemencia,
’ amor en furor. Eotonces se
, |a Escritura: dura sicub

tan terrible es esta clase

v se convierte el
cample la 11;1!:;11;"-1 s
infernits emubatio?
Efa;‘l-_::‘|£\t:.]i:l_i Y no so o esta }-!!1\:‘1-‘“‘1 se l|:1!1.1.nu
los amantes criminates:, sino que. tambien
se enciende entre los mismos que viven uni-
dos en matrimnonio, cu;m'ip SD.‘-"'[III-'('.!.]._.'I:\‘ 0. 1n=
dicios ponen en duda la mnl.ll1_h_lr‘.n-i.ul. —
A Tervible ns tambi 'H_‘lil envidia nfn_.m:ln t:,.e
funda en la enemistad. Es nnomartirio p.ufl.
ol eavilioso el ver gque s enemigo prospera
on. honores ‘0 en rignezas. ol fuera amigo po=
d s11 11['0.~'|m:1cl‘11. pero ahora

lio da mayor fuerza 4 la ens

dia cozarse en
no, porgue el ot
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vidia y uniéndose ambos vicios duplican la
tortura que causan @ su corazon....

IT Los vicios que la acompaian. La en-
vidia lleva consigo el olio contra el projimo,
y si bien 4 veces no se atreve 4 menifestar=

lo claramente , no deja de indicarlo y
i. Con sus contradicciones De esto son
ejemplo los hermanos de José que, previendo
por sus suenos =u futnra prosperidad y vién-
dole tan querido de su padre no podian su=
frivlo: non poterant fratres Joseph ei quid-
quam pacificé loguiz(Gen. 37 4 ), y trataron
de quitarle la vida, Lo mismo tambien hacia
Fenena. mujer de Eleana y emula de Ana,
4 la cual afligia por envidia. Annam pariler
afligebat emula vehementer et angebat, ila
wt olli sterilitatem exprobaret. (1. Reg. 1. 6.)
La envidia sola era la causa de su aversion,

2. Con maledicencias. La mayor parte de
las murmuraciones son efecto de la envidia,
y nadie murmura tanto como el envidioso, al
paso que pretende ocultar el motivo de su
maledicencia Los enviliosos acuerunt linguas
suas sicut serpentis: venenum aspidum sab la-
biis comum. (I’=alm. 139.) Suglengua hiere co-
mo espada afilada y sus labios distilan hiel y
veneno ;Quien mas santo que Jesucristo? y
Jquien mas murmurado y mas calumniado que
él por la envidia de los Fariseos?

3. Ni nardie siembra tantas discordias co-
mo el envidioso. Su envidia desune ias fami-
lias, separa los casados, y rompe las emista—
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des... Para esto desfigura los hechos, los
exagera 0 disminuye su importancia, segun
le conviene... y para heriv mejor se reviste de
celo, demuestia caridad y respira dulzura.
;Cuan ingeniosa es' la envidia para deprmip
al émulel y jcuan, constante hasta que ba lo-
grado su objeto! Linguis suis dolosé agebant:
Judica illos Deus. (Psal, 5. 11.) la calumnia
es el arma favorita del envidioso... y sahe
manejarla con la mayor destreza N es estrano
esto teniendo por maestro al mismo demonio,
que es el padre de la mentira y el autor de
la envidia. Invia diaboli.

[11. Resunrapos. La envidia produce tam-
bien la ira y todos sus furores.

1. La envidia irrta 4 Cain, le enciende
en odio contra su hermano, y le hace come-
ter el mayor atentado contia él.... l.a envi-
dia enfurece & Saul contra su mas fiel vasa-
llo, sin hacer caso ni de su servicio ni de sa
fidelidad.... La envidia vuelve cruel & Hero-
des y le hace asesinar miles de victimasino-
centes .. Ni la sangre, ni la fidelidad, ni la
inocencia puede inipedir que tan monstruoso
vicio cometa los mayores esiragos. S. Pablo
fne 4 la envidia el homicidio como dos
companeros ingeparables :  plenos invidia ek
homicidio. (Rom. 4. 28.)

9 \éanse lambien los furores de la envi-
dia en los Escribas y Furiseos contra el Se-
fior: por envidia le caumnisron, le persi-
guieron , le acusaron, pidieron su muer-
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te. El mismo Pilatos sabia que por en-
vidia pedian que fuese crucificado ... Y sin
embargo jqué les habia hecho Jesus? Per-
transiit benefaciendo. (\ctor) Habia curado
sus enfermos y habia resucitado sus muertos.
Nadie mas amuable , nemo lam bonus; y na-
die mas persegnido

3. Sus efectos, por fin, vednse en los mis-
mos envidiosos El envidioso es una fiera para
con los otros: sus repetidos asesinatos lo prue-
ban. Alius alium per invidiam occidit. (Sap.
14. 24 ) Para si mismo es una vivora que con-
tinuamente |1|‘.~'}H=t|:-sz:1 su seno, un verdugo
doméstico que ejerce con él los mayores ri-
gores.... Su vida es un martitio ernel y lento
que la consume al fuego de la envidia, secan-
dose sus luesos y =u exterior.... La tristeza
y la desesperacion estin en posesion de su pe-
cho, y se retratan en su mismo rostro.. Cur
coneidit facies tua? (Gen, 4. 6.)

Todo es males y vicios en la envidia: de
vicios proviene, con vicios se asocia y vicios
produce ... Cum invidia labescente iler non
habebo quoniam lalis homo non est parti-
ceps sapientice. (Sap. 5.25).... Quod si invi-
cem mordelis, videte ne ab invicem consuma-
mini (Gal. 5. 15.)
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ENSAYO XLV

I

MURMURACION.

v Nolite detrahere allerubeum,
fraires Joc & 6

En la naturaleza lingua nigra el virulenta
calamitosissima, (Hipocr.) y 4 veces descubre lo
que oculta el pulso, y €s senial de muerte Asi
fambien en el orden moral es la lengua de los
que muriuran, la cual denota veneno y muerte,
aunque el pulso de las buenas obras denote
salud. La muemuracion consiste en hablar mal
del projimo , aungue lo que se dice de &l sea
verdad, porque si fuera mentira, seria calnm-
niavlo. Es un vicio que de ordinario proviene
de la envidia, y que pretende disfamar al pro-
jimo, aun cuando & veces se profeste de que
no se le quiere ningun mal. David persegnia
4 los gue murmuraban : detrahentem Ssecreto
Proximo  swo, hune persequebar: ( Ps. 100.)
y Santiago nos prohibe el murmurar de los
otros; nolite.... Huyamos, pues, la murmu-
racion. Ave Maria.
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Nolile.

El murmurador se parece 4 una fiera, que
pro dentibus gladios habet: (Prov 39.) y que
tiene tres ordenes de dientes con los cuales
huce ires danos i la vez, que segun S. Ber-
nardo son: 1. in fama obsentis; 2. in con-
seientia audientis; 3. in anima loguenlis.

[. EN LA FAMA DEL AUSENTE: La murmu-
I‘ilifill[] £s como L asesinato i‘LH'llll!'f

1. Da la muerte a la vida civil que es la
fama, y que es mas apreciable que tolas las
riquezas. Melius est nomen bonum Juam mul=
tw divitie... y @ veces tambien mas que la
misma vida natural; fama facit idoneum el
preeservat @ peccatis. 8. Juan Crisbstomo di-
ce: qui occidit fratrem swum el qui delra-
hil ei, parviter homicide sunt

9. La da gladio lingua, (S Agust.) por-
que la lengua que se llama en la Escritura es-
pada, navaja, saeta etc. es el instrumento de
este asesinato.... Isaias la llama lingua in-
flammata d gehenna porque la del murmura-
dor es toda infernal y encendida por el demo-
nio para lievarlo todo & sangre y fuego y cau-
sar los mayores estriZos.

3 La d4 con cierta industria para asegu-
rar el golpe. 1. Alaba al que se propoue he-
rir, para acertarlo mejor. 2 Finge compasion
para_oculiarlo y herie. con- mayor seguridad.
In ore tuo crevit malitia. {Hebr.)
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4. La dd tambien sin compasion ; aumen-
tando la culpa agena, y confundiendo los tér-
minos, 6 bien atribuyenlo malas intenciones,
como el demonio hizo con Eva para que sose
pechara del mismo Dios atiibuyéndole envidia
de la'ciencia que hallaria al comer de la fruta
prohibida, y filsedad en las amenazas de
muerte. Os tuum abundavit malitia. (Ps. 49 )

5. La dé4 por las espaldas, & trahicion,
sin que pueda haber lugar 4 la defensa. La
contumetia que echa 4 la cara puede refu-
tarse. Ja murmuoracion no .. Hace como la
culebra que muerde 'ocultamente. Si morde-
at serpens in silemtio, nil eo minus habet
qui occullé detrahit. (Feel. 10.

6. La da irreparablemende. Perdida la fa-
ma, dificilmente se recobra. Calumnia, decia
un filosofo impio, calumnia, semper enim ali-
quid heerel. El aceite derramado no puede
recojerse todo de nuevo, asi la fama perdi-
da... ;Cuan grande mal es, pues, la murmu-
racion! La herida gue abre es incurable:
et plage ejus non est sanilas.

Il [N coNScieNTIA AUDIENTIS. [sta herida
es muy grave ya se'considere directa 6 indi-
rectamente, y debe evitarse.

1. [Indirectamente. De este modo todo pe-
cado oculto viene a ser escindalo, porque des-
cubriéndose 'viene 4 ser lo mismo que si se
hubiese cometido publicamente.... ;Quien po-
dra medir las consecuencias de hacer piblica
una maldad oculta? No se persigue el vicio mur-
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murando de los viciosos, sino que se propaga,
. adernas tambien se hace familiar y se pier-
de todo el horror que inspiraba siendo menos
conocido.... Por culpa de los murmuradores
todos los pecados son como sl se hicieran en
plblico, coram omni populo et in platea ci=
vitatis :

9. Directamente. El murmurador da la
muerte ‘al alma del' que lo escucha con gns-
to v sigue la murmuracion. Detrahens habet
diabolum in lingua; audiens n rme"rhi_‘u,_‘y
ambos vienen 4 herirse mutuamente... . (Ge-
ronimo dice: »la culebra y el murmurador
son iguales.» Serpens et detractor @quales
sunt: ille oceulté mordens venenum inserit,
iste clam detrahens virus pectoris infun it n
fratrem, multoque magis in {‘n'u‘sr’nh’;-n. qram
in absentem. (In. cap. 10 Bccle.)... Lo~ que
murmuran acuerunt linguas suas sicut ser=
pentis. (Ps. 139. 4.) y las clavan por los oi-
dos de los que les escuchan. penetrando h:isl;—_
ta el corazon. Time Dominum et regem. fils
mi, et cum detractoribus ne commiscearis.
(Prov. ‘24. 21.)... Remove 4 te 0s pravuim,
ot delrahentia labia sint procul d te. (Prov.
4. 24)) ¥ ;

3. Debe evitarse 1. huyendro l;=_1 es pnszﬂ

le. Sepi auwres twas Spinris. el fngnam ne=
lq)umn ;;oh'- audire. (Eccl. 28. 238 ) El apostol

dice. scripsi vobis, non commisceri si is qui
frater nominatur, fornicator est aul male-
dicus: cum ejusmodi mec cibum sumere: (Cor.
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5. 11.)... 2. Corrigiendo. Indirectamente se
corrige, si se muda de conversacion... direo
tamente manifestando. el  mal que se hace
hahtando mal de los otros. Vir linguosus non
dirigetur in terra, (Psa). 139. 12.) S. Agus-
tin escribié con grandes caricteres en la Pim
red del comedor: Nullus est hie detractori
docus. 3. Refulando, si se cansiderase opor-
tuno, porque i veces la misma defensa po-
dria provocar mayores culpas, 6 4 lo menos
defendiendo al acosado ya que él no se pue-
de defender. Prout wultis ut faciant wvobis
homines, et vos._facite illis. (Luc. 6 .31 ) Ade-
mas no debe darse créldito 4 los murmari-
dores... ni debe repetirse s murmauracion,
Auwdisli verbum  adversus proximum  luum,
moriatur in te, Eccl..19.). . Ventus aqui-
Lo dissipat pluvias el facies tristis linquam
delralentem. (Prov, 25.)

I[II. IN ANIMA DETRAHENTIS. Considerese

1. Cual sea esta hevida. Para conocer st
gravedad debe medirse 1. por el perjuicio
que causa, quitando la vida moral, cual es |a
farma: per bonam famam homo vivit in wter-
Aum... y con la fama mnchos otros bienes:
omnia si perdas famam servare memento. 2,
por los otros males que lleva cansigo.. odiop
intestino. contra el projimo... envidia. de sy
bicnestar... pura malicia para impedir el bien,
infamar 4 Jos buenos, semhrar escandalos
Y promover discordias... David decia: redime
me 4 calumniis hominum, (Ps. 118.) 3. por

==

S .-,‘ T - -
i 3 5 S lascivid.
icios 1 »a. cnales son la 4
los vicios que mrlmn.,” mal sea comun para
INIL‘S se Ellllg[ a f.lllt.. S c o %

| .visto, y por sus vicios ]u?.g&-.t =
la octosidad: ho< opus eoru
y otros

no ser ma
los otros .. da i i
qui  detrahebant mihi: (Ps. 108.) ¥
; otros. : ST i e
y 9. Cuan dificilmente se repara. 1Ll[m ¥
muracion es un robo, y este If“[“tfl!":;rfr pec-
yerdona sino se restituye: non remi a_‘; o
I'! v st restituctur  ablatum. (5887
TCou Testi a fama? Solo Dios pue
‘Como se restituye la fama? ¢ : A
(?l:.('“n(]l‘:-l‘ el dano que se ha ]It“l.'llll.”{. i
iob I"(:"l'l'l':ll‘."l quien no lo conoce?.. gl “[!:U:-:)-
’lt‘u--p%urlu'? y 4como tendra Vu_‘llllnl:ui. “I..iiiiv
}):ll‘ill‘lt}'? El que peca por [\'tf‘.llf.:t’}llll\.}f.!]; S
cilmente se' arrépiente... St .1Q‘m i
de reparar los danos causados, sem) i
'Ih:?'fr‘ heeret .. vV jcomo recoger las l[llllll s
, 3 hi epetido la murmurat :
raciones que han rej il :
Multi  ceciderunt in ore gladit, S ffl.’?f;m '
quusi qui inlerierunt per linguam B 4 pird
{I“N illius mors -r.qu.-i.\-,\-nn.a:1:?.!_ )cmh.\ ;];}.)
L b 2 . = I .‘-‘ &) 0)-_- E.. I-_‘ X
infernus quam illa. (Bccl 28 22. Bl i
5 12 maracion, cuia tripie e
Huyamos la murn . T
rida es tan horrorosa, tl.mm-:rlf” |fuu.:, /‘;,;-gg
: s ¥ 11 3 Bl mae, ne
fspiritn Santo: Atlende, |
e Lo e il casus tuus nsa=
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ENSAYO XLIIL

JUICIO TEMERARIO.

Nohte julicara ut non ju-
(.!.l--lmu_lnl. in quo Juildivio judi-
;_..1\;|1L|n; Judicabuninl,  Hath,

La envidia es causa de muchos juicios te-
-merarios, asi como lo es de muchas murmu-
raciones. Mas el Sefor yos los prohibe con
arﬂ?ll.il'{lls Y promesas , puegs asegura que no
serd juzgado el que no juzgare A los O-Lil'fl*i
que se hara un jaicio sin misericordia al ‘que
no Juzgare con misericordia 4 su  projimo
J'f%-'-“-’-(-':'f(-}n sine misericordia fiet illi quinon /‘w‘i;:
gasericordiam. (Jac., 2. 13.) El juicio se J.I‘Jt—
ma temerario cuando se juzga y se (-(;}::ll'r(11
al nréjimo sin fandameanto. Verba ;n'uu’mt:'l‘
statera ponderantur. (Ecel. 21.) Tawbien .lb-f
ben pesirse en las balanzas de la equidad
nuestros juicios, Veamos como se cot?dan:
los temerarios. Ave Maria, e

Nolite.

Los juicios temerarios son contrarios 1. 4
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la razon; 2. & la justicia; 3. & la caridad.

I. A LA RrAzoN. El corazon dd precio y
valor 4 todas las cosas, perque en su con-
sentimiento se halla el mérilo 6 el demé-
rito; pero este corazon es impenetrable. es
un abismo. que no se puede sondear... Para,
juzgar, pues, una accion seiia preciso ver 1o
gue se pasa en el corazon del que la hace
y conocer su intencion, porque de los mo-
tivos depende & veces la bondad 6 la mali-
cia de una obra... Segun esto. pues, el que
juzga una mala accion, juzga sin razon sino
ve el corazon, y no conoce la intencion del
que la hace.

Xl juicio temerario se funda en razonesen-
ganosas, cuales son la apariencia y los di=
chos de los otros, y por eso tambien es falso,
Jesus decia: nolite judicare secundum faciem.
(Joan. 7)

1. las Apariencias. Nada tan falso como
la apaviencia. Que se diria de S. Pablo al
verle entrar en casa de Popea? Que de Ju-
dit al verla en el campo de Holoferves jUna
joven y hermo-a viuda en la tienda del Ge-
nerall 'Y sin embargo los dos eran santos y
hacian una obra buena. ;

2. Los dichos de los otros, ofro funda-
mento e falsedad La mayor parte de las
cosas que se dicen no son verdaderas, par-
ticularmente cuando son contra el projimo..,
Juzgad & José por las palabras de la impuadi-
ca mujer de Putifar, y no se encontrard jo=-

1 b B o s e
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ven mas atrevido. Ved como confirma su acu-
sacion presentando la capa que habia dejado
en su poder.... Todo estd en favor de ella y
todo contra José: y sin embargo elln era la
criminal y él el justo y casto ... Jizguess tam-
bien d Job por la relacion de sus pretendidos
amjgos, se creera que es un maivado y vie-
tiina, por sus crimenes, de la indignacion de
Nos. ¥ si las relaciones de los dinizos son
falsas, gque serdn las de los enemigos? Na-
die hiere la fama del préjimo por caridad...
Siempre se ecritica, se juzga y se condena por
pasion, y cuando hay pasion, hay ceguedad
y cuando hay ceguedad. no hay razon. No-
lite erqon secundum faciem judicare, sed ju-
stum judicium judicale. No secun la aparien=
cia, sino segun la realidad: no segun los di-
chos de los otros sino segun la razon, de
ofro modo el juicio es injusto. Si se nos juz-
gara segun tales fundamentos, jquien fuera
Justo? Los Suntos fueron tenidos por erimi=
nales, y aun tambien el mismo Hijo de Dios,
porque eran juzgados de este modo por sus
enemigos.

II. “A A gusricra. No hay cosa mas in-
justa que el juicio temerario; porque con el
se viola la ley de la naturaleza v la . del
Evangelio. :

1., La ley natural. Es un precepto de esta
ley: quod tibi non wvis, alteri ne feceris..
Abora pues, jquien quiere ser juzgado teme-
ratiamente y tenido en concepto de los otros

-
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por un criminal, aunque realmente lo sea? jque
cuidado no se toma para evitar que no se piense
mal de nosotros, ocultando las malas acciones?
—Y iquien no se cree ofendido al ser repren-=
dilo solo por faltas aparentes? Lo que no
quieres, pues, para ti, no lo quieras para los
otros. Ademas el quitar la fama & la coal se
tiene derecho, es mayor injusticia que el hur-
tar, bienes miteriales.

2. La ley evangélica. Jesucristo hace tres
cosas en el Evangelio respecto & los juicios
temerarios. 1. Los prohibe. Nolite secundum
faciem judicare... 2. se reserva para si este
derecho que se mereci6 por medio de su
sangre y de su muerte: stabit judex qui sub
Judice sletit. (S. Agust.) y que su Padre le
entregl; omne judicium dedit Pater [Filio:
(Joan. 5.) EI que juzga, pues, al préjimo,
usurpa el poder y la autoridad & Jesucristo, y
tambien, la misma divinidad: furantur divini-
tatem qui furanlur judicium: queriendo, co—
m+ Lucifer, serle semejante: similis ero Al-
tissimo. 3. Amenaza a los que no lo obe-
decen: in quo judicio judicaverilis. judica-
bimini... y el juicio serd sin misericordia:
Judicium sine misericordia fiet. Tan contrario
es 4 la divina voluntad este juicio del projimo
ue de todos modos nos lo tiene prohibido.
ropler quod inexcusabilis es, 6 homo, omnis,
qui judicas; in quo enim judicas alterum, te
1psum condemnas. (Rom. 21.)

III. A LA cARDAD. Tambien viola este

16
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pecado todas las leyes dela caridad.

1. La destruye directamente.. La caridad,
dice S. Pablo, non cogilat malum; y el juicio
temerario nunca piensa bien... La earidad es
benigna, y el juicio temerario es eruel y con-
dena sin misericordia; non fecil misericordiam..
la caridad non agit perperam, y el juicio teme-
rario ya no puede obrar con mayor iniguidad.

9. "La caridad hace tres cosas: 1. Aumen—
ta el bien que ve: si bonum est magnum,
judicat majus... Kl juicio temerario lo dis-
minuye y lo oculta si no |0 puede aniqui-
lar. . 2. Disminuye el mal: si malum est mag-
num, cogitat parvwm.. El juicio temerario 1o
sumenta, lo pondera, lo multiplica... 3. Si el
mal es leve, piensa que no hay sninguno: st
minus, cogitat nwllwm, (Huag, de §S. Vict.) El
juez temerario encuenira el mal en donde no
exsiste y le da proporeiones colosales..... Abor-
rece el bien: y quiere destiuirlo: ama el mal y
quiere anmentarlo.... . No sabe juzgar sino por
Ja malicia de su corazon, y como el es petvers
50, no sabe ver en 10s otros sino perversidad.

No hay cosa mas indigna de un alma cris—

tiana que  este [ernicioso vicio.. Obedez=
camos, pues, al Senor que nos dice: Nolite
judicare... y ante judicium inlerroga leip=
sum.... A nosotros solos nos debemos: juz-
gar; ¥y u0 nos faltard materia de juivio para=
gue nos castiguemos con rigor...

«de mal sea la discordia; 2
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ENSAYO XLVIIL

DISCORDIA.

Divisum est
. 15 esl eorum C
Interibunt. Osée, 1( l" ik

siaEl']:t.-l:I'-no‘qm?: c'_!iscqrrr‘e:u est aliquorum diver-
= {[r.r'.s prius amoris vinewlum colligavit, No
fara vez proviene de la envidia: wbi est disser
8i0, ?I!u envidia est: (S. Ger.) porquu’ e L);’OI-
j X i - : . > s
gel;) ;}‘(&;;‘JS et(i:milmos seminare .:'Hs:cowfiusI in
tres. Cor eden sufri B
e G ,;:f)‘rao pueden sufrir la union
)m“.:, & enestar del projimo, hacen 10do Ic')
P : le para destroirlo, dividiendo sus dnimo
y ldr.i'l!'llthﬂ_(]i*i infelices, porque asi como en ]g.
paz domestica se halla la dicha, en la discor
dm}_mrlo es infelicidad. Conviene p:ws htiioll-
3 la 4 . : : e GBS
ﬁu“[ irla & todo trauce, porque dividirse y per
3 I_" ¥ Fl¢d e £ - 1 { : . f
180 viene a ser lo mismo. Divisum est cor
eorum, nunc mleribunt. Ave Maria

Divissum,

IT ) .
res cosas deben considerarse: -
nsiderarse: 1. cuan gran-

ey 2. malda 3 los
la causan; 3. castigo, i S

I. CUAN GRANDE MAL SEA. La discordia apar
: « -
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ta de Dios: hace infitiles las obras buenas.

1. Aparta de Dios. Dios es caridad, la ca-
ridid es union, y la discordia es desunion:
Dios no habita, pues, entre los desunidos, ni
aun recibe sus alabanzas. In discordia nemo
benedicil Lominum. (S. Ag.) Qui concordiam
deserit, Deum quidem laudat in tympano;
non laudat in choro (S. Ger.) El Senor dice
por Oseas: Ve eis cum recessero ab eis

9. En la separacion de Digs nada se mnes
rece y por lo tanto en la discordia poco 6
nada aprovechan las obras buenas: «Si al pre-
sentar tu ofrenda al Seior, te recuerdas que
estas desunido con tu hermano: quod [rater
tuus habeal aliguid adversum te:deja tu ofren-
da sin ofrecer y ve antes d reconciliarte con fu
herinano » (Matth. 5.) S. Gregorio dice tam=
bien: Discordes lamidiu nullum boni operis s~
erificium Deo immolant, quamdiu & proximo=
num charilate discovdant,

3 Dd la muerte moral al corazon: Divi-
sum est cor eorum, runc interibunt. i Quienpue-
de \ivir teniendolo partido? Es tal la unidad
del corazon, dice S. Buenaveniura, uf st acw
pungatur, ila ut modica divisio subsequa-
tur, conlinuwo moritur. La discordia, pues,
lo mata, ya llenandolo del veneno del odio,
ira’ y venganza, ya tambien haciéndolo peda-
zos: divisum est.

(I  MaLDAD de los que causan di-cordias.
Con la discordia se asemejan 4 los demonios
siendo
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1. Como instrumentos suyos. S. Gregorio
lo dice: Quisquis seminando jurgia dilectio-
nem proximorum perimil, hosti Dei ﬁ'nm'.a’e'a
7IUS w?rvn.wd. D4 la razon tambien: sicul u.u’: E
fs_i prc.'.fm.\-{.u,s Deo wvirtule dilectionis: ita -arzf—
;;‘!.”a;:_i_rhauﬂerabehu..s: diabolo, extinctione cha~

2. Como hijos suyos. S. Vicente Ferrer [i-
ce que »son malditos los que siembran dis-
cordius, y que filii Diaboli vocabuntur. El rii::hfo
fué el autor de la discordia entre los dngeles
y entre los hombres, y toda discordia es :.1;:5
suya. Y segun el evangelio los que hacen Qua-
Dbl:.'lS son hijos -suyos: vos ex palre u‘.-uh.u!;
estis. S. Andrés Coisino, predicando & las flo
rentinos para aplacar sus discordias les ni'_
joi» levanlad vuestros ojos vy vereis el U‘.ri'r:;_
de vuestras rinas. «Y vieron sobre la :'imrlq-.c{
muchisimos demonios en figura de cliery ;1
y ‘es[!:ll.ﬂurlos hicieron paces entre si. (ii(r‘-i )LS’

3. S. Buenaventura dice que sus bocas 50
de del‘n(mm‘ Os seminatoris discordias (’R{ i
{gmboh. y ‘-. Gerdnimo, que es como vli i:t:é-'
ale;t;.«.g?z.”_;g;{"_Jl:!w”'rf separat {:'u{r‘_"-'s, imfernus es
n‘;{ il us... Todo es diabélico, todo infer-
dis[,]n.]f;)l.r]iisfnalddd ¥y malicia en el que siembra,

III.  Castico. Ovgase 4 S. Bernardo: «Ay
de aquel hombre, dice, por el cual se Foti| 13
el vinculo delicioso de la unidad! {Que inm-}ig
tan riguroso se le espera! Prefiero yo morir
antes que oir que alguno diga entre vosotios:
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Filii matris mei pugnaverunt contra me.»
1, El castigo e rstos criminales sera, dice
Geminiano, el de los incendiarios: discordiae
vel odui wgnem incendentes excludenlur d con-

ENSAYO XLIX.
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sorlio sanctorwm; sicul incendiarii excludentur
per eccomunicationem d consortio fidelium ..

9. Sera disolucion y ruina. Omne reqnum
in seipsum divisum dessolabitur. Reinos,
provincias, cindades, familias cum in discor-
diam venerint, inleritum faciunt. Lactancio
d4 la razon: la ruina esta en la discordia.
Extinguimur st distinguimur. Si la union es
la vida, la discordia es la muerte,

3. Serd el infierno. En la Escritura se llama
la discordia peccatum magum cuando dice que
Joroboan separd 4 [svael de Dios. (3. Reg. 17.
21.) Su casligo, pues, sera el infierno, En
efecto alli se recoje el fruto que se sembro:
que seminaverit humo, hec et metet. Sembro
la di~cordia y discordia cojerd; porque en el
abismo todo es desunion y confusion: bt nul-
lus ordo, sed sempiternus horror inhabiltat.

No hay cosa mas detestable que sembrar la
discordia entre los hermanos, parientes 6 ami-
o0s. Conviene evitarlas sobre manera. Turpius
nihil est, quam cum eo bellum gerere cum quo
familiariler vizeris... No hay cosa masiniqua
que romper la caridad, que hacer pedazos la

tnica de la unidad fraternal. Jesucristo que,

sufrié tantos oprobios, no quiso que su tani-

ca fuese rota, sino echada d suertes, manifes—

tando con eso cuanto aborrecia la desunion.

PEREZA.

Vult  enim
: 2l et non v
piger.! Prov. 13, 1. yul

La pereza es el Gltimo de los siete pecados
(?n]_m:ltt?s. y vonsiste en un l’lt'-l_‘;ii””:n-h; de
dnimo en bien obrar, aunque acompanado
de muchos, pero estériles, deseos. En ll}; l: ‘0
verbios se declara el cardcter de J‘:t 1‘;"'(-‘2'.‘
cu:lnllq se nos dice que el perezoso q1!i;'.ll-e 3
no quiere . vult et non vult. Quiere fenimft
(lp tantos deseos @ no quiere, no ('j:’l’;ﬂ?illliﬂ
ninguno 'y el easo es que los mismos d(-q.aﬁs
lt_! matan : desideria occidunt jy,-',;-,-”-n; ('j[-m.,
viene, pues, r'\'iT:IIl,‘ esta muerte .qm_! produce
]:_1 pereza, sacudiendola con |la mavor dilicen-
cia. Ave Marta. F 2

Fult.

I 0s {-ll‘q carac t( re ] r] I'ez -
10} b € o o= 5 f.[[" a 2reza on, 1

i tii iy .l. - 3 S .ﬂ, no evi
l ir ¢ |ll } 10 Uhf ar e I h]l_-“: en conse CllL‘l]l',i‘d.

no merece li!l!][l‘!(".ﬂ Ilil]gllﬂil FB{‘.OI‘HIJEI]S:I.

I. No EVITA EL MAL La pereza \4 siem-
pre. unida d olrus vicios, de los cuales los unos
la I.n‘mhurnn y los otros son de ella prodﬂcidos

_ La producer. El fasto y lujo, la moli-
cie de la vida, la gula y la lujuria. Conozcase
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la hija por la madre: qualis mater falis filia.
Heee fuit iniquitas Sodome, superbia, saturi-
{as panis, et abundantia et otium, ipsius, et
filiarum cjus. (kzech. 16. 49 ) Como evita el
mal la pereza siendo empujada 4 cometerlo
por los vicios que la engendran?.... Por esto
tembien es mas comun de lo que parece, y no
solo en .cuanto que consiste en una vida ociosa,
sino encuanto que queda como apagado todo es-
pirita de piedad, y entorpecido el animo para
toda obra buena; de modo que todo es negli-
gencii en las devociones, tibieza en la oracion,
aridez en la meditacion, vigilancia para las co-
sas terrenéasy somnolencin para las del cielo.

9. Son producidos. La pereza no resiste 4
las lentaciones interiores de -la concupiscen-
cia. ni cierra la entrada a las exteriores del
mundo y del demonio.... En la naturaleza cor-
rompida quedsn mas semilias de los | vicios
que de las virtudes: la virtud no se practica
sin. mucho trabajo. y los vicios crecen espon-
taneamente en la ociosidad y ahogan la buena
semilla. Multam malitiam docuil otiostlas.
Con cuantos vicios no afeé su alma Salomon
qui sorlitus fueral animam bonam, cuando
llego 4 los Ocios de la vejez? cum jam essel senex
depravatum est cor ejus per mulieres, ut se-
queretur Deos altenos. (3. Reg: M. 4.)....  El
corazon del ocioso es como |a tierra gue. no
se cultiva, que spinas et tribulos germinat.
(Gen. 3.) Per agrum hominis pigri lransivi,
el ecce lotuwm repleverant urlice el operierant
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superficiem ejus spine el maceria destructa erat.
(Prov. 24.30.)To fo es en él pasiones yvicios...
: Il.  No obra el bien ; esto |_ml'«i:n§ FAZO1ES
6 porgne lo omite, 6. porque lo Ill‘.pl'il\.’zl‘.

L. Omile el bien. La pereza produce temor,
desconfianza; langnidez. repugnancia. etc ...
para seguir el camino de la virtad. . Leo est
in via, dice el perezoso, el leeena in ilineri-
bus: leo est foris et in medio platearum ocri-
dendus sum. (Prov. 26.) El mismo se hace tiu-
siones y finge dificultades en el cumplinien=
to de su deber... y en la ejecucion de los man-
datos de. los superiores,.. Como el siervo in=
fiel, esconde el talento que habia recibido

2. Lo deprava. El Espiritu Santo maldice
al que facit opus Dei negligenter. (ler. 48. 10.)
La negligencia caracteriza al perezoso.... Quz
mollis est el dissolulus, frater est opera .;’I(E
dissipantis. (Prov. 18. 9.) Esto le conviene tamn-
bien, como asimismo aquellas palabras del
Apocalipsis : non invenio opera tua plena co-
ram . Deo meo : (3. 2.)] porque ftodas quedan
depravadas por su mala intencion, jpues no
hace cosa alguna para la mayor gloria de
Dias , 6 por fulta de atencion y fervor, 6 por
irreverencia, 0. por lijereza é inconstancia. An-
{e aba’{rr.m operare justitiaom, quoriam mnon esé
snvenire cibum apud inferos, quo tu prope-
ras, (Eeccli. 14.17.)

1II. - No mereck ReEcoMPENSA. El perezoso
Nno merece paga; merece castigo.

I. Nomerece paga. Del ocioso se dice: siquis
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operari non vult, nec manducet. (Ths. 3 10.)
»Si dijere el siervo maloj mi Seior tarda en ve-
nir, y entre tanto coma y beba; vendrd su Se-
fior en el dia en que no le espera, y lo castigard: »
(Matth. 24.)... Dins es juez remunerador que
recompensa al que trabaja y que corona al que
pelea: mas el perezoso ni combate ni trabaja.
Sicul oslium verlilur in cardine suo, ita piger
in lectulo swo. (Prov.) Como las virgenes ne-
cias que no fueron admitidas 4 las bodas por
tener las lamparas apagadas, los perezosos no
entrardan en el reino de los cielos, en donde se
recompensan las obras buenas, sino se hubie-
ren con ellas enriquecido antes de morir.

Merece casligo. En el kEvangelio se condena
al fuego el arbor esteril : omnis arbor qui
non facit fructum bonum, excidetur el in ig-
nem mittetur. (Math. 3. 10.) El perezoso no
produce sino fratos malos y es fignradd por la
esterilidad y castigo del drbol infructuoso. La
pereza, pues, que cierra el cielo, abre d la vez
el infierno.... Servum inulilem ejicite in te-
nebras exteriores, ubi erit flelus et stridor den-
tium. (Math. 25. 30.) ;Quien mas inatil que
el perezoso? No preguntes que mal ha hecho
el que nada ha hecho; porque si deuna pala-
bra ociosa se ha de dar cuenta en el juicio,
geuanto mas de una vida voda ociosa? :

Ergo dum tempus habemus operemur
bonum. (Gal 6. 10.) Bonum autem facientes
non deficiamus ; tempore enim swo ‘melemus
non deficientes, (Gal. 6. 9,)
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ENSAYO L.
OCIOSIDAD.

Mullam malitiam docuit otio=
sitas Eeeli 33 20,

Nuestros dias pasan como una sombra, co-
mo una nube, cOmMoO una nave, COMO una sae-
ta. sin dejar senal de sus pasos ... porgue na-
da hay tan lijero como el tiempo, que no para
nunca en su veloz carrera.... Mas tampoco hay
cosi alguna tan preciosa como el tiempo, del
cual un solo momento vale tanto como la mis-
ma eternidad, ya que ba-ta un momento pa-
ra ganarla 6 perderia.... Y con todo ninguna
otra cosa se encuentra tan vil, cuando se pa-
san los ias en la ociosidad desperdiciando
los tesoros mas inestimables. .. Sisara, Samson
y Holofernes perecieron durmienito para figurar
el triste fin de los que viven doriidos en el ocio.
Despertemos nosotros de unsoeno tan espanto-
s0 parano perecer impensadamente, Ave Maria.

Multam,

I.a ociosidad arrebata la inocencia 4 los jus—
tos, impide la penitencia 4 los pecadores y
priva de la gracia & los penitentes.

. La ivoceENcia. Se pierde facilmente con
la ociosidad, porque -

1. Es la madre de todos los vicios. Mul-
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tam malitiam ete. ;06mo pues, se conservaré
la inocencia entre tantos vicios, si guardada
con todas las precauciones no puede salir ape-
nas ilesa de los peligros que la rodean? De
esto se sigue que asi como la inocencia es in-
compatible con los vicios, asi lo es tambien
con la ociosidad

2. Porque la ociosidad es la puerta de la
tentacion ... El diablo penetra por ella en el
corazon , lo domina y causa en él los mayo-
res estragos. Por esto los solitarios de la Tebai-
da eran infaticables en el trabajo para evitar
los peligros de la ociosidad: el diablo, cuando
nos hul s ocupados, nada puede con la tentacion.

3., Porque la ociosidad es la mejor dispo-
sivion para pecar. La mente es susceptible
entonces de ideas nefandas, inicuas y per=
versas, v la voluntad no halla obstdculos pa-
i c-i.u;nn:e:'sc 4 los sentimientos que inspiran
dichus uleas. Pensar, ser excitado y consentir
yiene 4 Ser una misma cosa.

4. Porque el ocioso por esto mismo de es-
tarlo ya queda veucido, El diablo le ataca, y él
no resiste ; las inclinaciones arrastran, y el no
s¢ opoue; las pasiones empujan, y el ocloso se
deja llevar por la corriente, siempre vencido...
La ociosidad produjo tantos vicios en Sodoma...
llevo & losisraelitas 4 la idolatria... condujo &
David al adulterio y ul homicidio.... Y si tan-
tas maldades produce jeomo se conservara la
inocencia & su lado? )

II. La epexirescia. La ociosidad impl-
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de tambien que'los pecadorrs se conviertans

1. No se puede abandonar el pecado sin
desterrar antes d la ociosidad, porque como
es una fuente corrompida de vicios, continua=
ran estos en manar de ella mientras que siib-
sista .. no se puede empezar pues la penitene
cia, sino abandonando antes la vida ociosa.

2. Del ocioso se dice: in desiderits est
omnis otiosus. Todo es deseos yno mas que
deseos; y estos estériles siempre.... Y sino
éporque no llega jamas 4 convertirse? Propo-—
ne dejar su maia vida, devorado de los remor-
dimientos, pero mo para cuanto antes. Todo
lo mas, para manana; pero este manaua nunca
llega. Sus propositos no pasian de deseos...

3. Por la oposicion que se halla entre la
ociosidad y la penitencia. l.a ociosidad es el
descanso, es la holganza, es el dolce far niente.
y la penitencia es un bautismo {rabajoso (Cone:
Tiid.) que no puede tomarse sin grandes fa-
tigas , sin continuas molestias. Por esto si de
una parte quiere dejar la ociosidad, vull; por
otra no quiere la penitencia: non vult. Todo
es deseos, pero no mas que deseos.

4. Por los obsticulos que se 1maginan,
Leo est in via, dice. En el camino del ciclo
hay un leon que amenaza devorarme: no ten-
g0 yo valor para resistirlo. Y ademas aunque
quiera, no puede, porque 4 causa de la ocio-
sidad los vicios se arraigan, y se convierten
en una necesidad que lleza & hacerse insupe~
rable, y que hace al ocioso incapaz para el
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bién, volviéndose el hombre mas necio: qui
sectatur otium stultissimus est.

I1I. LA agracia. Tambien por la ociosidad
pierden la gracia los justos y los penitenles.

1. La penitencia impuesta por Dios 4 Adan
fué el lrabajo. teniendo que comerse el pan
con el sudor de su rostro. In sudore vullus
tui vesceris pane. La ociosidad, pues, es im-
propia de la penitencia; y el ocioso no puede
ser penitente. Los hijos de Adan que fuimos
criminales en él, estamos sujetos a la misma
penitencia del trabajo, y si abandonamos la
penitencia, nos abandonard tambien la gracia:
tanlo quis suslentstur d gralia, quanlo su-
stentalur d poenttenlia. (S. Aug )

2. Con la ociosidad no se puede perseve-
rar.... Si la inocencia se pierde en el Ocio
senanto mas se perderd la perseverancia. En
la inocencia no se habia hecho espericncia de
la violencia de las pasiones, ni los vicios se
habian arraigado, ni el mal se habia esperi-
mentado; mientras que en la conversion las
inclinaciones malas anteriores se reproducen
y si se apoyan en la ociosidad, vuelvena ar-
rastrar 4 la perversion y hacen imposible la
perseverancia

Quien se enlrega 4 )a ociosidad perece porque
en el Ocio ni hay nocencia, ni penitencia, ni per-
severancia. No hay en él sino vicios y malicia.

FIN DEL PRIMER TOMO.
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